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Laipni ludzam!

Cienijamo klient!

paldies, ka izvelejaties Beko izstradajumu. Més vélamies, lai jusu izstradajums, kas razots
ar augstu kvalitati un tehnologijam, piedavatu jums vislabako efektivitati. Tapéc pirms
izstradajuma lietoSanas ripigi izlasiet So rokasgramatu un jebkuru citu sniegto
dokumentaciju.

Nemiet vera visu lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridinajumus. Tada veida
jus sevi un savu izstradajumu pasargasit no iesp&jamiem riskiem.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Ja jus nododiet izstradajumu kadam citam, dodiet to
lldzi. JUsu izstradajuma garantijas nosacijumi, lietoSanas un problému novérsanas
metodes ir noraditas Saja rokasgramata.

Simboli un to apraksti lietotaja rokasgramata:

Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai traumas.

@ Svariga informacija vai noderigi lietosanas padomi.

Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

L[

f Bridinajums par karstu virsmu.

PAZINOJU Apdraudéjums, kas var radit materiala kaitéjumu izstradajumam vai ta videi.
MS

Arcelik A.S.
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A 1 Drosibas noteikumi

- Saja sadala ir ietverti drogibas
noradijumi, kas nepiecieSami,
lai noverstu miesas bojajumu
vai materialu bojajumu risku.

+ Ja izstradajums tiek nodots
kadai citai personigai
lietoSanai vai lietotai
izmantosanai, janodod art
lietotaja rokasgramata,
produkta etiketes un citi
attiecigie dokumenti un
detalas.

* Musu uznémums nav atbildigs
par bojajumiem, kas var
rasties, ja netiek ieveroti Sie
noradijumi.

* Neievérojot Sos noradijumus,
garantija zaudé spéku.

+ Uzstadisanas un remonta
darbus vienmér veic razotajs,
pilnvarotais serviss vai
importétaja uznémuma
nozimeta persona.

« Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un piederumus.

* Nelabojiet vai nemainiet
nevienu izstradajuma
sastavdalu, ja vien tas nav
skaidri noradits lietotaja
rokasgramata.

* Neveiciet izstradajuma
tehniskas izmainas.
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A1.1

Paredzetais
lietojums

Sis produkts ir paredzéts
lietoSanai majas. Tas nav
piemeérots komercialai
lietoSanai.

Nelietojiet izstradajumu
darzos, balkonos vai cita ara
vidés. Sis produkts ir
paredzeéts lietosanai
majsaimniecibas un veikalu,
biroju un citu darba vidi
personala virtuves.

St ierice ir paredzéta lieto$anai
lldz maksimalajam
augstumam 2500 metru virs
juras limena.

BRIDINAJUMS: Sis
izstradajums ir jaizmanto tikai
édiena gatavosanai. To
nedrikst izmantot dazadiem
meérkiem, pieméram, telpas
sildisanai.

Cepeskrasni var izmantot
partikas atkausésanai,
cepsanai un grilésanai.

So izstradajumu nedrikst
izmantot plaksnu sildisanai,
Zzavésanai, uz roktura uzkarinot
dvielus vai drébes.



A\

1.2 Berna,
neaizsargatas
personas un
majdzivnieku drosiba

So produktu var lietot bérni no
8 gadu vecuma un cilveki,
kuriem ir nepietiekami
attistitas fiziskas, sensoras vai
garigas prasmes vai kuriem
trukst pieredzes un zinasanu,
ja vien vini tiek uzraudziti vai
apmaciti par produkta drosu
lietoSanu un apdraudéjumiem.
Bérni nedrikst spéléties ar
produktu. Berni nedrikst veikt
tiriSanu un apkopi, ja vien vinus
neuzrauga kads.

So produktu nedrikst lietot
cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigam
spéjam (tostarp bérni), ja vien
vini netiek uzraudziti vai
nesanem nepiecieSamos
noradijumus.

Bérni ir jauzrauga, lai
nodrosinatu, ka vini nespéléjas
ar produktu.

Elektropreces ir bistamas
bérniem un majdzivniekiem.
Bérni un majdzivnieki nedrikst
spéléties ar produktu, kapt uz
ta vai iek|t taja.

Nelieciet uz izstradajuma
priekSmetus, kuriem var piek|at
béerni.

- BRIDINAJUMS: Lieto$anas
laika produkta pieejamas
virsmas ir karstas. Sargiet
bérnus no produkta.

* Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem
nepieejama vieta. Pastav
traumu un nosmaksanas risks.

« Kad durvis ir atvertas, nelieciet
uz tam smagus priekSmetus
un nelaujiet bérniem uz tam
sédet. Krasns var apgazties vai
sabojat durvju enges.

* Pirms nolietotu un nederigu
produktu izmesanas:

1. Atvienojiet stravas
kontaktdaksu un iznemiet to
no kontaktligzdas.

2. Atvienojiet stravas kabeli un
atvienojiet to no ierices ar
kontaktdaksu.

3. Veiciet piesardzibas
pasakumus, lai nepielautu
bérnu iek|lusanu
izstradajuma.

4. Nelaujiet bérniem spéléties
ar produktu, kad tas ir
dikstaves rezima.

/\1.3 Elektriska drosiba

* Pievienojiet izstradajumu
iezemeétai kontaktligzdai, kuru
aizsarga drosSinatajs, kas
atbilst pasreiz€jiem
parametriem, kas noraditi datu
plaksnité. Lieciet zeméjuma
uzstadiSanu veikt kvalificeétam
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elektrikim. Nelietojiet
izstradajumu bez zeméjuma
saskana ar vietgjiem/
nacionalajiem noteikumiem.
lerices kontaktdaksa vai
elektriskais savienojums
atrodas viegli pieejama vieta.
Ja tas nav iespejams,
elektriskaja instalacija, kurai
izstradajums ir pievienots,
jabut mehanismam
(drosinatajam, slédzim,
atslégai, slédzim utt.), ievérojot
elektriskos noteikumus un
atdalot visus polus no tikla.
Pirms remonta, apkopes un
tirSanas atvienojiet
izstradajumu no tikla vai
izsledziet drosinataju.
Pievienojiet izstradajumu
kontaktligzdai, kas atbilst
sprieguma un frekvences
veértibam, kas noraditas datu
plaksnite.

Jajusu izstradajumam nav
kabela, izmantojiet tikai
savienojuma kabeli, kas
aprakstits sadala "Tehniskas
specifikacijas".
Nepievienojiet stravas kabeli
zem un aiz izstradajuma.
Nelieciet smagu priekSmetu uz
stravas kabela. Stravas kabeli
nedrikst saliekt, saspiest un
nonakt saskare ar jebkuru
siltuma avotu.

* Parliecinieties, ka stravas
kabelis nav iestredzis, péc
izstradajuma novietosanas
vieta péc montazas vai
tinsanas.

+ Cepeskrasns aizmuguréja
virsma klust karsta, kad ta tiek
izmantota. Stravas kabe]i
nedrikst pieskarties
izstradajuma aizmuguréjai
virsmai. Pretéja gadijuma tas
var tikt bojats.

* Nelieciet elektriskos kabe|us
cepeskrasns durvis un
nelieciet tos virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma
kabela izolacija var izkust un
izraistt ugunsgreku
Issavienojuma del.

« Izmantojiet tikai originalo
kabeli. Neizmantojiet
pargrieztus vai bojatus
kabelus.

* Izstradajuma darbinasanai
neizmantojiet pagarinataju vai
multifiksatoru.

+ Lai izmantotu apstiprinatu
adapteri gadijumos, kad
nepiecieSams izmantot
parveidotaja adapteri
(kontaktdaksas tipam),
sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru vai importetaju.

+ Ja stravas linijas garums ir
nepietiekams, sazinieties ar
importétaju vai pilnvaroto
servisa centru.
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+ Parnésajamie barosanas avoti
vai vairaki kontaktdaksi var
parkarst un aizdegties.
Uzglabajiet vairakas
kontaktdaksas un
parnesajamos stravas avotus
talu no izstradajuma.

Ja stravas kabelis ir bojats, tas

jamaina razotajam,

pilnvarotam servisam vai
personai, kuru norada
importétaja uznemumes, lai
noverstu iespéjamos riskus.

BRIDINAJUMS: Pirms

cepeskrasns lampas nomainas

noteikti atvienojiet
izstradajumu no elektrotikla, lai
izvairitos no elektriskas
stravas trieciena. Atvienojiet
izstradajumu no stravas avota
vai izslédziet drosinataju to
karba.

Ja jusu izstradajumam ir stravas

kabelis un kontaktdaksa:

* Nekad neievietojiet produkta
kontaktdaksu salauzta, valiga
vai no kontaktligzdas iznemta
kontaktdaksa. Parliecinieties,
ka kontaktdaksa ir pilniba
ievietota kontaktligzda. Pretéja
gadijuma savienojumi var
parkarst un izraisit
ugunsgreku.

* Neievietojiet ierici spraudnos,
kas ir taukaini, netiri vai
potenciali paklauti Gdens
iedarbibai (pieméram, netalu

no darba virsmas, kur var
izplUst Gdens). Pret&ja
gadijuma pastav
Issavienojuma un
elektrotraumas risks.

* Nekad nepieskarieties
spraudnim ar mitram rokam!

* lzvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, izmantojot
kontaktdaksas korpusu, nevis
pasu vadu.

Transportésanas

A1 A4
drosiba

* Pirms izstradajuma
transportésanas atvienojiet to
no elektrotikla.

* |zstradajums ir smags, tas
japarvieto vismaz diviem
cilvekiem.

* Nelietojiet durvis un/vai rokturi
izstradajuma parvadasanai vai
parvietosanai.

* Nenovietojiet priekSmetus uz
ierices. Parnesajiet ierici
vertikali.

* |zstradajumu nedrikst
parvadat, ja taja ir udens.
Pirms transportésSanas
parliecinieties, ka izstradajuma
nav udens.

+ Jajums ir nepiecieSams
transportéet izstradajumu,
iesainojiet to ar burbulpléves
iepakojuma materialu vai biezu
kartonu un ciesi to pielimgjiet.
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Lai noverstu bojajumus, stingri
nostipriniet izstradajuma
kustigas dalas.

 Pirms produkta uzstadisanas
parbaudiet, vai
transportésanas laika produkts
nav bojats. Bojajumu gadijuma
sazinieties ar importétaju vai
pilnvaroto servisa centru.

Al .5 Instalacijas Drosiba

* Pirms uzstadiSanas
uzsaksanas izslédziet stravas
padevi elektrotiklam, pie kura
tiks pieslégts izstradajums,
izsledzot droSinataju.

+ Parvietosanas un
uzstadisSanas laika vienmer
valkajiet aizsargcimdus.
Preteja gadijuma pastav risks
gut ievainojumus no asam
malam!

* Pirms izstradajuma
uzstadiSanas parbaudiet, vai
taja nav bojajumu. Neuzstadiet
ierici, ja ta ir bojata.

* |zvairieties no jebkadu
siltumizoléjoSu materialu
izmantoSanas uzstadamo
meébe|u iekSpuses
parklajumam.

+ Razojuma uzstadiSanas vieta
nedrikst atrasties tieSa saules
gaisma un siltuma avoti,
pieméram, elektriskie vai
gazes silditaji.

* Turiet visu izstradajuma
ventilacijas kanalu apkartni
atvertu.

+ Lai izvairttos no parkarsanas,
izstradajumu nedrikst uzstadit
aiz dekorativiem parsegiem.

+ Gadijumos, kad aiz
izstradajumam paredzetas
uzstadiSanas vietas atrodas
gazes $l|utene/caurule vai
plastmasas udensvads, ir
obligati janodrosina, lai starp
izstradajumu un Sim
inzenierkomunikacijam nebutu
kontakta. Pretéja gadijuma
slutene/caurule var tikt
saspiesta.

+ Ja aiz vietas, kur tiks uzstadits
izstradajumes, ir kontaktligzda,
ir janodrosina, lai izstradajums
nesaskartos ne ar
kontaktligzdu, ne ar
kontaktdaksu, kas iesprausta
kontaktligzda.

A1 .6 Lietosanas Drosiba

* Parliecinieties, vai
izstradajuma ir izsleégtas péc
katras lietoSanas reizes.

+ Jaizstradajumu ilgstosi
nelietosiet, atvienojiet to no
tikla vai izsledziet stravas
padevi no drosinataju karbas.

* Nelietojiet produktu, ja tas
sabojajas vai tiek bojats
lietoSanas laika. Atvienojiet
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izstradajumu no elektrotikla.
Sazinieties ar importéetaju vai
pilnvaroto servisa centru.

* Nelietojiet izstradajumu ar
nonemtu vai ieplaisajusu
prieksejo durvju stiklu. Preteja
gadijuma pastav traumu un
vides bojajumu risks.

* Nekada gadijuma neuzkapiet
uz ierices.

* Nekad nelietojiet izstradajumu,
ja alkohola un/vai narkotiku
lietoSana ir trauceéjusi jusu
spriestspéju vai koordinaciju.

+ GatavosSanas zona un ap to
nedrikst turét viegli
uzliesmojosus priekSmetus.
Pretéja gadijuma tie var izraisit
ugunsgreku.

+ Cepeskrasns rokturis nav
dvielu zavétajs. Lietojot
izstradajumu, nepakariet uz
roktura dvielus, cimdus vai
dzigus tekstilizstradajumus.

+ Atverot un aizverot durvis,
izstradajuma durvju enges
kustas un var iestrégt. Atverot/
aizverot durvis, neturiet tas aiz
engem.

A] .7 Bridinajumi par

Temperaturu

* BRIDINAJUMS: Kad
izstradajums tiek lietots,
izstradajums un ta pieejamas
dalas ir karstas. Jauzmanas,
lai nepieskartos

izstradajumam un
sildelementiem. Bérniem, kas
jaunaki par 8 gadiem, nedrikst
pielaut saskarsmi ar So
produktu, ja vien tie netiek
pastavigi uzraudziti.
Izstradajuma tuvuma
nenovietojiet uzliesmojosus/
spradzienbistamus materialus,
jo ta darbibas laika virsmas
bus karstas.

Atverot cepeskrasns durtinas
gatavosanas laika vai tas
beigas, ieverojiet distanci.
Tvaiks var apdedzinat roku,
seju un/vai acis.
Ekspluatacijas laika
izstradajums ir karsts.
Jauzmanas, lai nepieskartos
karstam dalam, cepeskrasns
iekSpusei un sildelementiem.
Stradajot ar izstradajumu,
vienmer valkajiet
karstumizturigus cimdus.

A1 .8 Piederumu lietosana

* Ir svarigi pareizi lietot kopa ar
produktu piegadatos
piederumus. Lai iegutu sikaku
informaciju, skatiet sadalu
"Produkta piederumu
izmantosana".

+ Aizveriet cepeskrasns durtinas
péc tam, kad piederumi ir
pilniba iebiditi gatavosanas

Lv/9
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telpa, pretéja gadijuma tie var
atsisties pret durvju stiklu un
to sabojat.

1.9 Gatavosanas
drosiba

+ Esiet piesardzigs, lietojot
alkoholiskos dzeérienus savos
traukos. Alkohols augsta
temperatura iztvaiko un var
izraisit aizdegsanos, jo,
nonakot saskare ar karstam
virsmam, tas var aizdegties.
Ediena atliekas gatavosanas
zona, piemeéram, ella, var
aizdegties. Pirms gatavoSanas
notiriet Sis atliekas.
Saindésanas ar partiku risks:
Nelaujiet édienam nostavéties
cepeskrasnr ilgak par 1 stundu
pirms vai péc gatavosanas.
Preteja gadijuma var tikt
izraisita saindésanas ar partiku
vai slimibas.

Cepeskrasni nekarséjiet
slegtas formas un stikla
burkas. Spiediens, kas veidojas
skarda/burka, var izraisit tas
parspragsanu.

Kad cepeskrasns darbojas,
NEKAD nenovietojiet cepSanas
paplati, traukus vai aluminija
foliju tieSi uz cepeskrasns
apaksas. Karstuma
uzkrasanas var sabojat

cepeskrasns apaksu un pat
sabojat cepeskrasns skapi vai
virtuves gridu.

Lietojot taukainu pergamenta

papiru vai lldzigus materialus,

ieverojiet Sadus piesardzibas
pasakumus:

* levietojiet taukus necaurlaidigu
papiru virtuves trauka vai uz
cepeskrasns piederumiem
(paplates, stieplu rezga utt.) ar
édienu un ievietojiet uzkarséta
cepeskrasni.

* Lai izvairtos no riska
pieskarties cepeskrasns
sildelementiem un kavét karsta
gaisa plusmu, nonemiet visas
liekas taukvielas necaurlaidiga
papira dalas, kas karajas no
piederumiem vai traukiem.
Neizmantojiet pret taukiem
necaurlaidigu papiry, ja
cepeskrasns temperatura ir
augstaka par razotaja noradito
maksimalo lietoSanas
temperaturu. Nekada gadijuma
nelieciet taukus necaurlaidigu
papiru uz cepeskrasns
pamatnes.

+ Uzkarsésanas laika
nenovietojiet to uz
piederumiem.

* Vienmeér nospiediet uz leju ar
skivi vai lidzigu priekSmetu, lai
nepielautu, ka gaisa cirkulacija
cepeskrasns ieksSieneé izplust.
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* Nosedziet tikai nepiecieSamo
virsmu paplates iekSpusé.

+ Péc katras lietoSanas reizes
paplate ir jaiztira un janomaina
paplatei izmantotais
necaurlaidigais papirs vai
lldzigi materiali. Preteja
gadijuma skidrumi, kas pil uz
paplates, var izraisit
sméekeésanu vai pat aizdegties.

« Atverot produkta vaku, rodas
gaisa plusma. Tauku
necaurlaidigs papirs var
nonakt saskare ar sildisSanas
elementiem un aizdegties.

* Izmantojot stiep|u grilu, uz

apaks$gja rezga janovieto

paplate. Pretéja gadijuma
partikas ella un citas
sastavdalas, kas pil uz
cepeskrasns dibena, var radit
spécigus dumus un izraisit
liesmas.

GrileSanas laika aizveriet

cepeskrasns durvis. Karstas

virsmas var izraisit
apdegumus!

GrileSanai nepiemeérots eédiens

rada ugunsbistamibu. Grilgjiet

tikai tos edienus, kas ir
piemeéroti spécigai grila ugunij.

Nelieciet eédienu arT parak talu

grila aizmuguré. STir karstaka

vieta, un tauki var aizdegties.

LV /11

A1 .10 Tvaika Sistema

Gatavojot €dienu ar tvaiku,
durvju atvérsana var izraisit
tvaika izpludi, radot apdegumu
risku. Uzmanieties, atverot
durvis.

Ja péc gatavosanas,
izmantojot tvaiku, cepeskrasni
paliek mitrums, tas var izraisit
koroziju. Péc gatavosanas
laujiet cepeskrasnij nozat. ligu
laiku neuzglabajiet mitru
edienu cepeskrasni.

Iznemot édienu péc
gatavosSanas tvaika, no
piederumiem var izplust karsts
skidrums, uzmanieties.
Gatavojot ar tvaiku palidzibu,
ieteicams pievienot tik daudz
udens, cik ir noradits
gatavosSanas tabula.
Nelietojiet destilétu vai filtrétu
udeni. Izmantojiet tikai
sagatavotu Gdeni. Udens vieta
nelietojiet viegli uzliesmojosus,
alkoholiskus vai cietus dalinu
sSkidumu.

Gatavosanas laika nelietojiet
piederumus, kas var korodét
no tvaika.

Nonemot vai novietojot udens
trauku, uzmanieties un
neizlejiet udeni uz cepeskrasns
virsmas vai nevélamam
virsmam.



Al .11 Apkopes un
Tirisanas Drosiba

+ Pirms izstradajuma tinsanas
uzgaidiet, lidz izstradajums
atdziest. Karstas virsmas var
izraistt apdegumus!

* Nekada gadijuma nemazgajiet
izstradajumu, izsmidzinot vai
uzlejot uz ta udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena
risks!

* Izstradajuma tirisanai
neizmantojiet tvaika tiritajus, jo
tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu.

2 Vides instrukcijas

+ Cepeskrasns prieksejo durvju
stikla tiriSanai nelietojiet asus
abrazivus tirisanas lidzek|us,
metala skrapjus, stieplu vati
vai balinatajus. Sie materiali
var izraistt stikla virsmu
saskrapésanu un bojasanu.
Péc katras ediena
gatavosanas ar tvaiku udens
tvertné vajadzetu novadit
atlikuso tdeni un iztirit ddens
tvertni. Kamera atstata ddens
lietoSana nakamaja édiena
gatavosana rada problémas
higiénas zina.

2.1 Atkritumu direktiva

2.1.1 Atbilstiba WEEE direktivai un
atkritumu utilizacijai

ST ierice atbilst ES WEEE direkfivai
(2012/19/ES). Sim produktam ir elektrisko
un elektronisko ieri¢u atkritumu
klasifikacijas simbols (WEEE).

Siierice ir izgatavota no

augstas kvalitates detalam un

materialiem, kurus var atkartoti

izmantot un kas ir piemeéroti

atkartotai parstradei. Tapéec
L péc ta kalposanas laika beigam
neatbrivojieties no izstradajuma kopa ar
parastajiem sadzives un citiem
atkritumiem. Nogadajiet to savakSanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Par Siem savakSanas punktiem
varat jautat vietéjai administracijai. Pareiza
ierices utilizacija palidz novérst negativas
sekas videi un cilvéku veselibai.

Atbilstiba RoHS direktivai:

Jusu iegadatais izstradajums atbilst ES
RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur
kaitigus un aizliegtus materialus, kas
noraditi direktiva.

2.2 Informacija par iepakojumu

lerices iepakojuma materiali ir razoti no
parstradajama materiala saskana ar valsts
vides likumiem. Neatbrivojieties no
iepakojuma atkritumiem kopa ar sadzives
vai citiem atkritumiem, nogadajiet tos
vietéjo varas iestazu noraditajos

iepakojuma materialu savak$anas punktos.

2.3 leteikumi Energijas TaupiSanai

Saskana ar ES 66/2014 informaciju par

energoefektivitati var atrast produkta ¢ek3,

kas tiek piegadats kopa ar produktu.

Sie ieteikumi palidzés jums izmantot

izstradajumu ekologiska un energoefektiva

veida:

+ Pirms ceps$anas atkausét sasaldétu
edienu.
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Cepeskrasnt izmantojiet tumsus vai divus gatavo$anas traukus uz rezga

emaljétus traukus, kas labak parvada plaukta. Turklat, ja édienu gatavojat vienu
siltumu. pé&c otra, tas ietaupTs energiju, jo

Ja tas noradits recepté vai lietotaja cepeskrasns nezaudeés siltumu.
rokasgramata, vienmer uzkarséjiet. + Neatveriet cepeskrasns durvis, kad cepat
Cepsanas laika neatveriet cepeskrasns izmantojot “Ekonomiska ventilatora
durvis biezi. sildiSana” funkciju. Ja durvis netiek

Lai ilgstosi ceptu edienu, izslédziet atvertas, iekseja temperatira tiek
izstradajumu 5 lidz 10 minadtes pirms optimizéta, lai taupitu energiju

cepsSanas beigu laika. JUs, izmantojot “Ekonomiska ventilatora sildisana”
atlikuso siltumu, varat ietauprt lldz 20% funkcija, un 8T temperatdra var atskirties
elektroenergijas. no displeja redzamas.

Centieties cepeskrasni pagatavot vairak
neka vienu édienu vienlaikus. Jus varat
gatavot édienu vienlaikus, novietojot
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3 Jusu izstradajums

3.1 lIzstradajuma ievads

2 e—-O) L
11 4 F ) C ) C ) C ) C ) |
© c
1 O 4 W ]@/NN > 2 *
» 3***
» 4**
94 » 5
84—
» 6
5 \
| |
| |
T » 7
1 Vadibas panelis 2 Lampina
3 Tvaika izejas caurums 4 Stieplu plaukti
5 Ventilatora motors (aiz térauda 6 Durvis
plaksnes)
7 Rokturis 8 Apaksegjais silditajs (zem térauda
plaksnes)
9 Plaukta pozicija 10 Augsegjais silditajs
11 Ventilacijas caurumi 12 Udens tvertne
*  Mainas atkariba no modela. lesp&jams, ka jisu 3.2 Produkta vadibas panelis levads

izstradajumam nav aprikots ar lukturi, vai art
luktura tipu un novietojums var atskirties no
attéla redzama.

un lietosana

Saja sadala varat atrast produkta vadibas
**  Mainas atkariba no modela. Jisu izstradajums panela parskatu un pamata Iietojumus.
var nebit aprikots ar stieplu rezgi. Attela ka Atkar'Tbé no izstradajuma veida attéli un

piemérs ir paradits produkts ar stieplu plauktu. M » et
***  AtraSanas vieta var atskirties atkariba no dazas funkcuas var atsklrtles.

produkta modela.
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3.2.1 Vadibas panelis

12 11 10 9
|
QDB o &S
% E [% od.ar a
2@ EEE LN O °HRbd & @
O OF0D . |
A - °C | e &
B B R E A | mm|m | ‘
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Udens tvertne 2 leslegsanas/izsleg$anas taustins
3 Funkciju displejs 4 Samazina$anas taustins
5 Temperaturas iestatiSanas taustins 6 Temperatiras indikatora zona
7 Taustinu blokésSanas taustins 8 CepSanas sakuma/apturéSanas

9 Trauksmes taustins
11 Laika un iestatijumu taustins

Jair poga (i), kas kontrolé jlsu produktu,
dazos mode|os $1/81 poga (-as) var bt
tada, ka tie iznak, kad tie ir nospiesti
(apraktas pogas). Lai iestatijumi bitu
izgatavoti ar STm pogam, vispirms

iespiediet attiecigo pogu un izvelciet pogu.

Péc pielagosanas vélreiz iespiediet to un
nomainiet pogu.

3.2.2 Cepeskrasns vadibas panela
ievieSana

Cepeskrasns iekséjas temperattras

indikators

Cepeskrasns iekSejo temperaturu varat

saprast no iek$éjas temperatiras simbola

displeja. Kad sakas gatavosana, displeja ir

redzams simbols un, kad cepeskrasns

iek$éja temperatura sasniedz iestatito

temperatury, iedegas katrs simbola

lTmenis.

Funkciju displejs

Jusu cepeskrasns darba funkcijas atrodas

jusu cepeskrasns funkciju displeja. Katra

funkcija tiek aktivizéta, tai pieskaroties.

Visas displeja esosas funkcijas ir

tausting
10 Taimera/ilguma indikatora lauks
12 Palielinasanas taustins
shematiskas, tas var nebt jusu iericé. Jsu

izstradajuma funkcijas ir aprakstitas sadala
“Cepeskrasns darbibas funkcijas”.

Indikatora zonas:

QB A i
OO0 2
O “Hogo a 2 N,
- BOAOOT
C Soooey @
Taustini :

€O :Laika un iestatljumu taustin$
°C : Temperatiras iestatisanas tausting

Iil' : Taustinu bloké&Sanas taustins

[\ :Trauksmes tausting

DIl : Cepsanas sdkuma/apturésanas tausting
Taimera/ilguma indikatora lauks :
(O :Cepsanas laika/dienas laika simbols

[\ :Trauksmes simbols
0% : lestatijumu simbols

E-I : Taustinu bloké$anas simbols
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> D@

%

: Galas zondes simbols *

: CepSanas simbols ar eko ventilatoru
: Zemas intensitates tvaika simbols *

: Augstas intensitates tvaika simbols *

Mainas atkariba no izstradajuma modela.

lespéjams, ka tas nav pieejams jisu
izstradajuma.

Temperatiras indikatora zona :

P :Cepsanas simbols

°C : Temperatiiras simbols

| :Temperatiras simbols cepeskrasni

ﬁm : Atras sildi$anas (bisters) simbols
: Durvju bloké$anas simbols *

*  Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jusu
izstradajuma.

3.3 Cepeskrasns darbibas funkcijas

Funkciju tabula ir paraditas darbibas
funkcijas, kuras varat izmantot sava
cepeskrasni, un augstaka un zemaka
temperatdra, ko var iestatit Sim funkcijam.
Seit redzamo darbibas reZzimu seciba var
atskirties no jisu izstradajuma izkartojuma.

F!Jnkcuas Funkcijas apraksts T'e mperaturoa s Apraksts un lietoSana
simbols diapazons (°C)
Cepeskrasns nav uzkarséta. Darbojas tikai ventilators (uz
aizmuguréjas sienas). Saldéta partika ar granulam tiek Iéni
0 Darbiba ar ventilatoru - atkauséta istabas temperatiira, pagatavota tiek atdzeséta.
Laiks, kas nepiecieSams vesela galas gabala atkausésanai, ir
ilgaks neka partikas produktiem ar graudiem.
— Ediens tiek uzsildits vienlaikus no aug$as un apaksas.
Augs$éjas un apakségja 40-280 Piemérots kiikam, konditorejas izstradajumiem vai kikam un
sildisana sautéjumiem cepsanas veidnés. Edienu gatavo$ana notiek ar
vienu paplati.
Apaksaja sildisana 40-220 Ir |es|vegta tAIkAa_I zem:ak_a apkure. Tas ir piemérots édieniem, kuru
apaksdala ir jaapbrinina.
Ventilatora atbalstita Karstais gaiss, ko uzsilda augs€jais un apakséjais silditajs, tiek
apakséja/augséja 40-280 vienadi un atri sadalits visa cepeskrasni ar ventilatoru. Edienu
sildisana gatavosana notiek ar vienu paplati.
Ventilatora silditaja uzsilditais karstais gaiss vienmérigi un atri
Ventilatora sildisana 40-280 tiek sadalits visa cepeskrasni ar ventilatoru. Tas ir piemérots

pagatavo$anai dazados traukos dazados plauktu limenos.

Ekonomiska ventilatora
sildiSana

160-220

Lai taupitu energiju, varat izmantot $o funkciju, nevis izmantot
“Ventilatora sildiSana” diapazona no 160 lidz 220°C. Bet;
gatavosanas laiks biis nedaudz ilgaks. Sis funkcijas lietoana
ir izskaidrota sadala “Cepeskrasns vadibas bloka darbiba”.

Picas funkcija

40-280

Apakséjais silditajs un ventilatora apsilde darbojas. Tas ir
piemérots picas pagatavosanai.

“3D” funkcija

40-280

Darbojas augs$éjas apkures, apaks$éjas apkures un ventilatora
sildisanas funkcijas. Katra cepama produkta puse tiek
pagatavota vienadi un atri. Edienu gatavosana notiek ar vienu
paplati.

{lelf|®]||®]| @[]

Zems grils

40-280

Darbojas mazais grils uz cepeskrasns griestiem. Tas ir
piemérots mazaku daudzumu grilé$anai.
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Lielais grils uz cepeskrasns griestiem darbojas. Tas ir

Pilns grils 40-280 piemérots grilésanai lielos daudzumos.

Liela grila uzsildrtais karstais gaiss ar ventilatoru atri tiek

wWwwWwW . -
% Ventilatora atbalstits

. . 40-280 izplatits cepeskrasni. Tas ir piemérots grilésanai lielos

pilns grils

daudzumos.
Uzturét siltu 40-100 To izmanto, lai ilgstosi uzturétu édienu temperatira, kas ir

gatava lietoSanai.

. " To izmanto maizes cep$anai. lenako$o iestatito temperatiru

Maizes funkcija - h - T
un laiku nedrikst maintt.
\lt Papildfunkciju ) To izmanto, lai aktivizétu darbibas funkcijas, kuras sakuma
000 aktivizéSana neparadas funkciju displeja.

veicot gatavosanu ar tvaiku.

f;\\\ . " Izmanto gatavosanai ar tvaiku. Tas aktivizeé darbibas funkcijas,
| l Tvaika funkcija -

o00 Si pozicija tiek izmantota, lai mikstinatu cepeskrasni
Tvaika tiisana 80 izveidojusos netirumus uzreiz péc édiena gatavosanas.
? ? ? Apskatiet $is funkcijas specifikacijas apkopes un tiri§anas
sadala.

|Zeméké temperatira, ko var iestatit tvaika/tvaika paligfunkcijas, ir 120°C.

3.4 Produktu piederumi

Jusu izstradajumam ir dazadi piederumi.
Saja sadala ir pieejams piederumu apraksts
un pareizas lietoSanas apraksti. Atkariba
no izstradajuma modela piegadatais
piederums atskiras. Visi lietotaja
rokasgramata aprakstitie piederumi jusu
izstradajuma var nebut pieejami.

Stieplu grils

To izmanto cepama, cepama un sautéjama

édiena ceps$anai vai novietoSanai vélamaja

lerices iekSpuse€ eso$as paplates plaukta.

@ var defprmetlgs karst.umailgtgkme. Modelos ar stieplu plauktiem :
Tas neietekmé funkcionalitati. ! ’
Deformacijas pazud, kad paplate ir
atdzeséta.

Standarta paplate

To izmanto konditorejas izstradajumu,

saldétu partikas produktu un lielu gabalu
cepsanai.

Lv/17



Modelos bez stieplu plauktiem :

3.5 Produkta piederumu izmantosana

Edienu gatavosanas plaukti

GatavoSanas zona ir 5 plauktu novietojuma
imeni. Plauktu secibu var redzet art

Modelos ar stieplu plauktiem :

N

5

4

3

2

1

>/
Modelos bez stieplu plauktiem :

— ) 4
| ~—~— 3
4; =~ 2
=~ ]

Stieplu rezga novieto$ana uz gatavo$anas
plauktiem

Modelos ar stieplu plauktiem :

Ir |oti svarigi pareizi novietot rezgi uz
stieplu sanu plauktiem. Novietojot stieplu
rezgi uz vélama plaukta, atvértajai dalai
jaatrodas priekSpusé. Lai pagatavotu labak,
stieplu rezgis janostiprina uz stieplu
plaukta pieturas punkta. Tas nedrikst
Skérsot pieturas punktu, lai saskartos ar
cepeskrasns aizmugurégjo sienu.

Modelos bez stieplu plauktiem :

Ir |oti svarigi pareizi novietot stiep|u rezgi
sanu plauktos. Stiep|u rezgim ir viens
virziens, novietojot to uz plaukta. Novietojot
stieplu rezgi uz vélama plaukta, atvértajai
dalai jaatrodas priekSpusé.

Paplates novietosana uz gatavosanas
plauktiem

Modelos ar stieplu plauktiem :

Ir arT svarigi pareizi novietot paplates uz
stieplu sanu plauktiem. Novietojot paplati
uz vélama plaukta, tas tureésanai
paredzetajai pusei jaatrodas priekSpuse.
Lai pagatavotu labak, paplate janostiprina
uz stiep|u plaukta aiztures kontaktligzdas.
Tas nedrikst iet pari apturéSanas
kontaktligzdai, lai saskartos ar cepeskrasns
aizmuguréjo sienu.

Modelos bez stieplu plauktiem :

Ir svarigi arT pareizi novietot paplates sanu
plauktos. Paplatei ir viens virziens,
novietojot to uz plaukta. Novietojot paplati
uz vélama plaukta, tas turésanai
paredzétajai pusei jaatrodas priekSpuse.

Stieplu rezga apturésanas funkcija

Ir apturésanas funkcija, kas novers stieplu
rezga izgasanos no stiep|u plaukta.
Izmantojot So funkciju, jis varat viegli un
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drosi iznemt édienu. Nonemot stieplu rezgi,
varat to vilkt uz prieksu, lidz tas sasniedz

apstasanas punktu. Lai to pilniba nonemtuy,
jums japarvar Sis punkts.

Paplates apturesanas funkcija -Modelos ar
stieplu plauktiem

Ir arT apturéSanas funkcija, kas novers
paplates izgasanos no stieplu plaukta.
Nonemot paplati, atlaidiet to no
aizmugures aiztures ligzdas un velciet to
pret sevi, lldz ta sasniedz prieksgjo pusi. Lai
to pilntba nonemtu, jums ir japarvar st
apturésanas ligzda.

Pareiza stieplu rezga un paplates
novietosSana uz teleskopiskajam sliedem-
Modeli ar stieplu plauktiem un
teleskopiskajiem modeliem

Pateicoties teleskopiskajam sliedém,
paplates vai stieplu rezgi var viegli uzstadrt
un nonemt. Izmantojot paplates un stiep|u
rezgus ar teleskopisko sliedi, jaraugas, lai
tapas teleskopisko sliezu priekSpusé un
aizmuguré atpustos pret grila un paplates
malam (paradits attéla).
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3.6 Tehniskas specifikacijas

Visparigas specifikacijas

Izstradajuma argjie izméri (augstums/platums/dzilums)

(mm) 595 /594 /567

Cepeskrésns uzstadisanas izméri (augstums/platums/ 590-600 /560 /min. 550
dzilums) (mm)

Spriegums/frekvence 220-240V ~; 50 Hz
I'zmavntot:'al's kat_)e!_e} t|p§ un griezums/piemerots min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
lietoSanai izstradajuma

Kopéjais energijas patérins (kW) 3,4

Cepeskrasns tips Daudzfunkciju cepeskrasns

Pamati: Informacija uz elektrisko krasnu energijas mark&juma ir sniegta saskana ar EN 60350-1/IEC 60350-1
standartu. Sis vértibas tiek noteiktas standarta slodzé ar apakséja silditaja vai ar ventilatora palidzibu darbindmas
sildisanas (ja tada ir) funkcijam.

Energoefektivitates klase tiek noteikta saskana ar $§adu prioritasu noteikSanu atkariba no ta, vai razojumam ir vai
nav attiecigas funkcijas: 1-Ekonomiska ventilatora sildisana, 2-Ventilatora sildiSana, 3-Ventilatora atbalstits zems
grils, 4-Augséjas un apakséja sildisana.

Tehniskas specifikacijas var mainit bez iepriek§éja bridinajuma, lai uzlabotu
@ izstradajuma kvalitati.

Attéli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst
izstradajumam.

laboratorijas apstaklos saskana ar attiecigajiem standartiem. Sis vértibas var

@ Izstradajuma etiketés vai tam pievienotaja dokumentacija noraditas vértibas iegist
atSkirties atkariba no izstradajuma ekspluatacijas un vides apstakliem.
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4 Pirma Lietosana

Pirms sakat lietot produktu, ieteicams veikt
talak noraditas darbibas, kas noraditas
attiecigi nakamajas sadalas.

4.1 Pirmas Reizes lestatijums

Vienmeér iestatiet dienas laiku pirms
@ cepeskrasns lietoSanas. Ja to

neiestatisit, dazos cepeskrasns

modelos nevarésiet gatavot.

1. Kad cepeskrasns ir izslégta (kamér
displeja paradas diennakts laiks),
pieskarieties (O taustinam apméram 3
sekundes, lai aktivizetu iestatijumu
izvelni.

= Displeja bis redzama
atpakalskaitisana 3-2-1. Kad
atpakalskaitisana ir beigusies, tiek
aktivizéta iestatijumu izvélne.

(q

2. Vienreiz pieskarieties (O taustinam, lai
aktivizétu taimera lauku.

= Taimera lauks un §¢; simbols mirgo
taimera/ilguma ekrana.

© . | |‘:'j 0

>l

3. lestatiet dienas laiku, pieskaroties +/—
taustiniem, un aktivizejiet minasu lauku,
vienreiz pieskaroties (O taustinam.

= Minasu lauks un {6 simbols mirgo
taimera/ilguma ekrana.

© |] f{—ﬁ
+ [y}

-
|

( ‘ !
AL a

4. Pieskarieties +/— taustiniem, lai
iestatitu minates. Apstipriniet
iestatijumu, vienreiz pieskaroties (©
taustinam.

= Iriestatits dienas laiks, un
simbols deg nepartraukti.

Ja pirmais taimera iestatijums
@ netiek veikts, dienas laiks sakas no

razoSanas procesa iestatita laika.

Dienas laika iestatijumu vélak varat

mainit ka aprakstits “lestatijumi”
sadala.

Ja notiek stravas padeves

@ partraukums, dienas laika
iestatijums tiek atcelts. Tas ir
jaiestata vélreiz.

4.2 Sakotnéja tirfisana
1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. lznemiet visus piederumus no
cepeskrasns, kas piegadati kopa ar
izstradajumu.

3. Darbiniet izstradajumu 30 mindtes un
péc tam izslédziet to. Tada veida
atliekas un slani, kas razoSanas laika
varétu bat palikusi cepeskrasni, tiek
sadedzinati un nofiriti.

4. Darbinot izstradajumu, izvelieties
augstako temperaturu un darbibas
funkciju, kuru darbina visi jusu
izstradajuma silditaji. Sk. “Cepeskrasns
darbibas funkcijas”. Nakamaja sadala
varat uzzinat, ka darbinat cepeskrasni.

5. Uzgaidiet, lldz cepeskrasns atdziest.

6. Noslaukiet izstradajuma virsmas ar
mitru dranu vai stkli un nosusiniet ar
dranu.
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Pirms piederumu izmantosanas:

Notiriet no cepeskrasns nonemtos
piederumus ar mazgasanas lidzekli Gdent
un mikstu tiriSanas sukli.

PAZINOJUMS: DazZi mazgasanas vai
tiriSanas lidzekli var sabojat virsmu.
TiriSanas laika nelietojiet abrazivus
mazgasanas lidzek]us, tiriSanas pulverus,
tirsanas kréemus vai asus priekSmetus.

5 Cepeskrasns izmantoSana

PAZINOJUMS: Pirmaja lietoSanas reize
vairakas stundas var rasties dimi un
smaka. Tas ir normali, un, lai to nonemtu, ir
nepiecieSama tikai laba ventilacija.
Izvairieties tieSi ieelpot dUmus un smakas,
kas veidojas.

5.1 Vispariga informacija par
cepeskrasns lietosanu

Dzes@ésanas ventilators ( Mainas atkariba
no izstradajuma modela. lespéjams, ka tas
nav pieejams jiisu izstradajuma. )

Jusu izstradajumam ir dzesé$anas
ventilators. Dzesé$anas ventilators tiek
aktivizéts automatiski, kad nepiecieSams,
un atdzesé gan izstradajuma prieksSpusi,
gan mébeles. Kad dzesésanas process ir
pabeigts, tas tiek automatiski deaktivizéts.
Par cepeskrasns durvim iznak karsts gaiss.
Neparsedziet §is ventilacijas atveres.
Pretéja gadijuma cepeskrasns var parkarst.
Dzesésanas ventilators turpina darboties

5.2 Cepeskrasns vadibas ierices darbiba
Visparigi bridinajumi par cepeskrasns
vadibas ierici

+ Maksimalais laiks, ko var iestatit
cepSanas procesam, ir 5:59 stundas.
Siltuma uzturésanas funkcija Sis laiks ir
23:59 stundas. Stravas padeves
partraukuma gadijuma tiek atcelts
ieprieks iestatitais cepSanas un
cepsSanas ilgums.

+ Veicot jebkadas korekcijas, displeja
mirgo attiecigie simboli. Ir nepiecieSams
saglabat veiktos iestatijumus, vai nu
pieskaroties attiecigajam taustinam
apraksta, vai Tsu bridi pagaidot.

cepeskrasns darbibas laika vai péc
cepeskrasns izslégsanas (aptuveni 20-30
minQtes). Ja gatavojat, ieprogrammeéjot
cepeskrasns taimeri, cepSanas laika beigas
dzesésSanas ventilators izslédzas ar visam
funkcijam. Lietotajs nevar noteikt
dzesésSanas ventilatora darbibas laiku. Tas
automatiski ieslédzas un izslédzas. Ta nav
klime.

Cepeskrasns apgaismojums

Kad cepeskrasns sak cept, tiek ieslégta
cepeskrasns apgaismojums. Dazos
modelos apgaismojums iedegas cepsanas
laika, savukart dazos mode|os ta izslédzas
péc noteikta laika.

+ Ja édiena cepSanas laiks ir iestatits uz
cepsanas sakuma laiku, displeja tiek
paradits atlikusais laiks.

+ Javadibas pultl ir iesp€jots atras
priekssildianas iestatijums, simbols A§
paradas displeja, kad sakat gatavot
édienu, un cepeskrasns atri sasniedz
temperatdru, kuru iestatijat gatavosanai.
Lai iegttu atru priekssildisanas
iestatijumu, skatiet "lestatijumi” sadala.
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1 2 3 4 5 6 7 8
1 Udens tvertne 2 leslegSanas/izslégSanas taustins
3 Funkciju displejs 4 Samazinasanas taustins
5 Temperatiras iestatiSanas taustins 6 Temperatlras indikatora zona
7 Taustinu blokésanas taustins 8 CepSanas sakuma/apturésSanas
tausting
9 Trauksmes taustins 10 Taimera/ilguma indikatora lauks

11 Laika un iestatijumu taustins
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Taustini :

€O :Laika un iestatijumu tausting
°C : Temperatiiras iestati$anas tausting

[E' : Taustinu blokésanas tausting

[\ :Trauksmes tausting

DIl : Cepsanas sakuma/apturésanas tausting
Taimera/ilguma indikatora lauks :
: CepSanas laika/dienas laika simbols

: Trauksmes simbols

: lestatijumu simbols

: Taustinu bloké$anas simbols

: CepSanas simbols ar eko ventilatoru

: Zemas intensitates tvaika simbols *

: Augstas intensitates tvaika simbols *

> D@ & OO

: Galas zondes simbols *

A

12 Palielinasanas taustins

*  Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jusu
izstradajuma.

Temperatiras indikatora zona :

: Cepsanas simbols

: Temperatiras simbols

: Temperatiras simbols cepeskrasni

: Atras sildi$anas (bdsters) simbols

: Durvju blokésanas simbols *

M E AR 4

Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jasu
izstradajuma.

Cepeskrasns ieslegsSana

1. leslédziet cepeskrasni, pieskaroties (D
taustinam.

= Peéc cepeskrasns ieslégSanas dispeja
tiek paradita pirmas darbibas funkcija.
Darbibas funkciju, temperatdru,
cepsanas laiku un trauksmi var regulét,
kad displejs ir Saja statusa.

Ja Saja displeja netiek veikts
neviens iestatijums, cepeskrasns
izslegsies apméram péec 5

mindtém, un displeja paradisies
dienas laiks.
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Cepeskrasns izslegsana
Izslédziet cepeskrasni, pieskaroties (O
taustinam. Displeja tiek paradits dienas
laiks.
Manuala cepsana, izvéloties temperatiiru
un cepeskrasns darbibas funkciju
Gatavot édienu varat, manuali kontrolgjot
(pasu kontrolé), neiestatot ceps$anas laiku,
izv€loties temperatiru un darbibas funkciju,
kas raksturiga édienam. Pieméram,
"Augs$éjas un apakseéja sildisana” funkcija
un 180 °C iestatijumi ir redzami attélos.
1. leslédziet cepeskrasni, pieskaroties (O
taustinam.

2. Funkcijas displeja pieskarieties darbibas
funkcijai, kuru vélaties aktivizét.
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3. Ja funkcija, kuru vélaties aktivizét, nav
starp darbibas funkcijam, kas funkciju
displeja paradas vispirms, varat aktivizéet
darbibas funkcijas apakséja rinda,
pieskaroties "Papildfunkciju
aktivizesana”
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4. Displeja paradas ieprieks izvéletas
darbibas funkcijas temperatira.
Pieskarieties °C taustinam, lai mainTtu
$o temperaturu.

= Temperatdras displeja iemirgojas
°C simbols.

5. lestatiet vélamo cepSanas temperatury,
pieskaroties /= taustiniem.

o [l e
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Ja mainat darbibas funkciju péc

@ tam, kad esat mainijis darbibas
funkcijas ieprieks iestatito
temperatdru, displeja tiek paradita
pedeja iestatita temperatura.
Tomeér, ja iestatita temperatura
neatrodas starp atlasitas darbibas
funkcijas temperatiras diapazonu,
paradas $is darbibas funkcijas
augstaka temperatdra.

>

6. Apstipriniet iestatito temperaturu,
pieskaroties taustinam °C.

= Temperatiras displeja nepartraukti
deg °C simbols.
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7. Péc darbibas funkcijas un temperatiras
iestatiSanas pieskarieties P |l taustinam,
lai saktu cepsanu.

(]
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= Jusu cepeskrasns nekavéjoties saks
darboties izvélétaja funkcija un
temperatidra. Temperatiras displeja
tiek paraditi j un P simboli. Displeja
sak skaitit cepsanas laiku. Kad
temperatira cepeskrasns iekSpusé
sasniedz iestatito temperatiru,
iedegsies katrs cepeskrasns
temperatiras | simbola posms.

Cepeskrasns neizslédzas automatiski,
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jo manuala cepsana tiek veikta,
neuzstadot cepsanas laiku. Jums ir
jakontrolé édiena cep$ana un ta pasam
jaizslédz. Kad cepsana ir pabeigta,
pieskarieties P |l taustinam, lai
partrauktu cep$anu, vai pieskarieties (O
taustinam, lai pilniba izslegtu
cepeskrasni.
Cepsana, iestatot cepsanas laiku;
Laika beigas cepeskrasns var automatiski
izslégties, izveloties temperaturu un
darbibas funkciju, kas raksturiga jusu
edienam, un iestatot cepsanas laiku
taimert. Pieméram, "Augs$éjas un apakseja
sildisana” funkcija, 180 °C un 45 mindsu
cepsanas laika iestatijumi ir redzami
attelos.

1. leslédziet cepeskrasni, pieskaroties O
taustinam.

2. Funkcijas displeja pieskarieties darbibas
funkcijai, kuru vélaties aktivizet.

o
o
o¢

(3 =
(HNEY
[e]

)

N
]
3 [el

3. Ja funkcija, kuru vélaties aktivizét, nav
starp darbibas funkcijam, kas funkciju
displeja paradas vispirms, varat aktivizet
darbibas funkcijas apaks$éja rinda,
pieskaroties "Papildfunkciju
aktivizeésana”
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4. Displeja paradas ieprieks izveletas
darbibas funkcijas temperatira.
Pieskarieties °C taustinam, lai mainitu
So temperatiru.

= Temperaturas displeja iemirgojas
°C simbols.

5. lestatiet vélamo cepsSanas temperatiru,
pieskaroties 4/— taustiniem.

odn e
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Ja mainat darbibas funkciju péc

@ tam, kad esat mainijis darbibas
funkcijas ieprieks iestatito
temperataru, displeja tiek paradita
pedeja iestatita temperatira.
Tomer, ja iestatita temperatura
neatrodas starp atlasitas darbibas
funkcijas temperatiras diapazonu,
paradas $is darbibas funkcijas
augstaka temperatdra.

>

6. Apstipriniet iestatito temperaturu,
pieskaroties taustinam °C .

= Temperatiras displeja nepartraukti
deg °C simbols.
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7. Vienreiz pieskarieties O taustinam, lai
iestatitu cepSanas laiku.

(]

= lestatita 30 minusu vertiba tiek
paradita taimera/ilguma displeja
un mirgo {© simbols.
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Lai atri pielagotu cepsanas laiku,

@ varat aktivizét cepsanas laiku ka 30
mindtes, nospiezot cepeskrasns
vadibas pogu vai pieskaroties (O
taustinam péc darbibas funkcijas
un temperaturas iestatiSanas, un
jus varat maintt laiku, pagriezot
cepeskrasns vadibas pogu pa labi/
pa kreisi.

8. lestatiet cepsanas laiku, pieskaroties <
/= taustiniem. Apstipriniet iestatijumu,
pieskaroties (O taustinam.

© °0045
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4
Pirmajas 15 minutés cepSanas
laiks palielinas par 1 minGti un péc
15 minatém par 5 minutém.

9. Péc darbibas funkcijas, temperatiras un
cepsSanas laika iestatiSanas
pieskarieties P || taustinam, lai saktu
cepsanu.
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= Jusu cepeskrasns nekavejoties
sak darboties ar izvéléto funkciju
un temperaturu, un displeja
paradas cepsanas laika
atpakalskaitisana. Temperatiras
displeja tiek paradtti | un p
simboli. Kad temperatira
cepeskrasns iekSpusé sasniedz
iestatito temperaturu, iedegsies
katrs cepeskrasns temperatiras |
simbola posms. Kad cepSanas
laiks ir beidzies, temperatiras

displeja paradas teksts “Beigas”,
taimeris atskano bridinajuma
signalu un ceps$ana tiek apturéta.

10.Bridinajums skan vienu minati. Ja
pieskaraties P || taustinam, kamér tiek
atskanots skanas bridinajums, un
temperaturas displeja tiek paradits
teksts “Beigas” , cepeskrasns turpina
darboties bezgaligi. Izslédziet
cepeskrasni, pieskaroties (D taustinam.
Ja pieskaras kadam taustinam, iznemot
Sos, skanas bridinajuma signals tiek
partraukts.

Ekonomiska ventilatora sildiSana

Lai taupitu energiju, j0s varat izmantot $o

funkciju, nevis izmantot “Ventilatora

sildiSana” diapazona no 160-220°C. Tacy,

gatavosanas laiks bus mazliet ilgaks.

1. leslédziet cepeskrasni, pieskaroties (D
taustinam.

2. Funkcijas displeja pieskarieties un 3
sekundes turiet darbibas funkciju
“Ventilatora sildisana”.

I
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= Displeja bus redzama 3-2-1
atpakalskaitiSana. Kad
atpakalskaitiSana ir beigusies,
taimera/ilguma displeja paradas
¢9 simbols un “Ekonomiska
ventilatora sildisana” funkcija ir
aktivizéta.
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3. Jus varat mainit iestatito temperattru
un iestatito gatavosanas laiky, ka ir

aprakstits iepriekSéjas sadalas. Péc tam
jus varat sakt cept.

= “Ekonomiska ventilatora sildiSana”

rezZima, lampina iedegas 1sak neka cita
ceps$anas funkcija energijas
taupiSanas dé| cepSanas laika.

Maizes funkcija

Jusu cepeskrasnr ir "Maizes funkcija", kas

definéts Tpasi maizes pagatavosanai.

Funkcijas temperatiras un laika iestatjumi

nav mainami.

Sastavdalas

+ 500 g miltu

+ 15gcukura

+ 10 g Skistosa rauga

+ 10 g saulespuku séklu e|las

« 8gsals

+ 300 ml Gdens (35°C)

Miklas apslacisanai

+ 2 téjkarotes saulespuku ellas

Sagatavosana

1. lzsijajiet miltus dzila trauka. Uzberiet
miltiem cukuru un samaisiet viendabiga
masa.

2. Miltu vidu izveido iedobi, pievieno raugu,
sali un saulespuku ellu. Siltu tdeni
ielejiet pakapeniski, sakot no trauka
malam.

3. Apméram 10-15 mindtes miciet miklu ar
rokam vai miklas miciSanas masina.

4. Izmictto miklu dazas reizes apgrieziet ar
rokam un ielieciet trauka. Pievienojiet
miklai 1 tejkaroti saulespuku ellas un
apsedziet ar partikas plévi, lai ta
saskartos ar miklu.

5. Parklajot miklu ar partikas plévi,
parklajiet to ar biezu dranu un atstajiet
rugt istabas temperatdra.

6. Panemiet miklu, kas ir rugusi 60
minutes, nolieciet uz letes un 4-5 reizes
salokiet to un izmiciet no tas gaisu.
Pievienojiet miklai 1 tgjkaroti
saulespuku ellas un apsedziet ar

partikas plévi, lai ta saskartos ar miklu.
Laujiet miklai vél 30 minutes istabas
temperatdra uzragt.

7. Novietojiet cepeskrasns paplati uz
cepeskrasns 3. plaukta.

®©

leslédziet cepeskrasni, pieskaroties (D
taustinam.

9. Aktivizejiet apakséjas rindas darbibas
funkcijas, pieskaroties “Papildfunkciju
aktivizésana”, kas atrodas funkciju
displeja.
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10.Pieskarieties “Maizes funkcija”, kas
atrodas funkciju displeja.
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11.Saciet cep$anu, pieskaroties Pl
taustinam.
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12.CepsSanas laika beigas vienu minti tiek
atskanots skanas bridinajums. Ja tiek
piespiests (D tausting, cepeskrasns
izsleégsies. Ja pieskaras kadam
taustinam, iznemot $os, skanas
bridinajuma signals tiek partraukts.

5.3 Gatavosana ar tvaiku

Jisu cepeskrasnij ir funkcija gatavosanai
ar tvaiku. Labaki cepSanas rezultati tiek
sasniegti ar tvaika paligsistému Steam
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assist nodrosinu, lai konditorejas

izstradajumu virsma ir gaisaka, to garoza ir

kraukskigaka un tie ir apjomigaki. Turklat
tvaika paligsistéma samazina mitruma
zudumu partikas produktos, pieméram,
gala, un lauj tiem pagatavoties suligakiem
no iekSpuses un garsigakiem.

Ir 2 dazadi tvaika limeni: mazs tvaika

daudzums, vidéjs tvaika daudzums un

intensivs tvaiks. CepSanas laika tvaiku
padod krasni noteiktos intervalos. Kopuma
nelielu tvaika daudzumu ieteicams
izmantot, gatavojot konditorejas
izstradajumus, pieméram, kiikas, cepumus,
maizi; intensivu tvaiku ieteicams izmantot,
cepjot galas édienus (pieméram, lielus
galas gabalus, veselu cali). Sis funkcijas

Tpasibas var bt atkarigas no jisu gatavota

édiena. Lai to noskaidrotu, skatiet

gatavosanas tabulu.

Visparigi bridinajumi

« GatavoSanu ar tvaiku var veikt tikai tad, ja
temperatura ir lielaka par 120 °C.

+ GatavoSanas laika nelieciet tidens tvertné
vairak ddens par "max" [imeni.

+ Uz cepeskrasns durtinam gatavoSanas
laika no tvaika var veidoties kondensats,
kas péc cepeskrasns durtinu atverSanas
var nopilét. Péc cepeskrasns durvju
atverSanas noslaukiet kondensatu.

+ Péc cepeskrasns durvju atvérsanas,
paejiet mal3, jo tvaika gatavosanas laika
un péc tas var rasties un iznakt tvaiks un
karstums. Tvaiks var apdedzinat roku,
seju un/vai acis.

« Ja péc katras tvaika gatavoSanas reizes
udens paliek cepeskrasns iekSpusg,
nosusiniet palikuso deni ar sausu dranu,
kad cepeskrasns ir atdzisusi. Pretéja
gadijuma atliku$ais tdens var radit kalku
nosédumus.

+ Jei jisy gaminyje yra mésos zondas,
prieS gamindami garais jsitikinkite, kad
mésos zondo dangtelis yra uzdarytas.
Priesingu atveju i$ mésos zondo lizdo
gali nutekéti garai.

Lai gatavotu ar tvaiku:

1. Saciet cepSanu péc tam, kad esat
parbaudijis tvaika gatavo$anas tabulu
un iestatijis funkciju, temperatiru un
laiku atbilstosi édienam, kuru vélaties
pagatavot. JUs varat noteikt
pievienojama tdens daudzumu,
temperatdru, cepSanas funkciju un
cepsanas laiku, kas nav noradtti tabula.

2. Nospiediet udens tvertni uz
cepeskrasns vadibas panela. Iznemiet
udens tvertni no gropes.

3. Atveriet Gdens tvertnes plastmasas
vacinu, ka paradits talak.

Nelietojiet destiletu vai filtretu
@ adeni. Izmantojiet tikai sagatavotu
udeni. Udens vieta nelietojiet viegli

uzliesmojosus, alkoholiskus vai
cietus dalinu Skidumu.

4. Piepildiet ar udens daudzumu, kas
noradits gatavosanas galda, un
novietojiet plastmasas vacinu uz idens
tvertnes tas vieta.

5. levietojiet édienu cepeskrasni
ieteicamaja plaukta pozicija.
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6. leslédziet cepeskrasni, pieskaroties (D
taustinam.

7. Aktivizejiet apaksejas rindas darbibas
funkcijas, pieskaroties “Papildfunkciju
aktivizésana”, kas atrodas funkciju
displeja.

@ ogog.
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8. Pieskarieties “Tvaika funkcija”, kas
atrodas funkciju displeja.

/7

= CepSanas funkcijas, ar kuram varat
veikt gatavosanu ar tvaikuy, tiek
paraditas displeja. Aktiva darbibas
funkcija ir vairak izgaismota.

0

9. Pieskarieties tai darbibas funkcijai, kura
norada gatavos$anu ar tvaiku.

o ﬁ

= Displeja parédés ieprieks defineta
temperatlra un %4> simbols (augsta
lfmena tvaiks), kas Tpasi atbilst
izvéletajai funkcijai.

>
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10.Varat parslégt tvaika limeni uz zemu
atkariba no édiena veida. Pieskarieties
Tvaika funkcija lai parslégtu.

0,

N
11.Displeja paradas ieprieks izvelétas
darbibas funkcijas temperatira.

Pieskarieties °C taustinam, lai mainitu
$o temperatdru.

= Temperatiras displeja iemirgojas
°C simbols.

12.lestatiet vélamo cepSanas temperatiru,
pieskaroties 4+/— taustiniem.

o DD o
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Ja mainat darbibas funkciju péc

@ tam, kad esat mainijis darbibas
funkcijas ieprieks iestatito
temperatdru, displeja tiek paradita
pédeja iestatita temperatira.
Tomer, ja iestatita temperatura
neatrodas starp atlasitas darbibas
funkcijas temperatiras diapazonu,
paradas Sis darbibas funkcijas
augstaka temperatdra.

13.Apstipriniet iestatito temperatru,
pieskaroties taustinam °C .
= Temperaturas displeja nepartraukti
deg °C simbols.
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14.CepSanas laiku varat iestatit vai gatavot
manuali, pats kontrolgjot cepSanu. Lai
iestatitu cepsanas laiku, skatiet sadalu
“CepsSana, iestatot gatavosanas laiku” .

15.Péc darbibas funkcijas un temperatiras
iestatiSanas pieskarieties P || taustinam,
lai saktu cepSanu.
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= Ja cepSanas laiks nav iestatits: Jisu
cepeskrasns nekavéjoties saks
darboties izvélétaja funkcija un
temperatdra. Temperatiras displeja
tiek paraditi | un p simboli. Displeja
sak skaitlt cepsanas laiku. Kad
temperatira cepeskrasns iekSpusé
sasniedz iestatito temperaturu,
iedegsies katrs cepeskrasns
temperatiiras | simbola posms.
Cepeskrasns neizslédzas automatiski,
jo manuala cepsana tiek veikta,
neuzstadot cepSanas laiku. Jums ir
jakontrolé ediena cepSana un ta pasam
jaizsledz. Kad cepsana ir pabeigta,
pieskarieties P || taustinam, lai
partrauktu cep$anu, vai pieskarieties (O
taustinam, lai pilniba izslegtu
cepeskrasni.

= Ja cepsSanas laiks nav iestatits: Jisu
cepeskrasns nekavéjoties sak
darboties ar izvéléto funkciju un
temperatdru, un displeja paradas
cepSanas laika atpakalskaitiSana.
Temperatiras displeja tiek paradtti |
un P simboli. Kad temperatira
cepeskrasns iekSpusé sasniedz
iestattto temperatdru, iedegsies katrs
cepeskrasns temperatiras | simbola
posms. Kad cepsSanas laiks ir beidzies,
temperaturas displeja paradas teksts
“Beigas”, taimeris atskano
bridinajuma signalu un cepsana tiek
apturéeta. Bridinajums skan vienu
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mindti. Ja pieskaraties P || taustinam, LV
kamer tiek atskanots skanas
bridinajums, un temperaturas displeja
tiek paradits teksts “Beigas”,
cepeskrasns turpina darboties
bezgaligi. I1zsledziet cepeskrasni,
pieskaroties (D taustinam. Ja
pieskaras kadam taustinam, iznemot
$os, skanas bridinajuma signals tiek
partraukts.

Kameér notiek gatavosana ar tvaiku:

.

Ja Gdens tvertné ir pietiekami daudz
udens, cepeskrasns turpina cepsanu ar
tvaiku, [1dz tvertné izbeidzas udens.

Ja udens tvertne beidzas vai nav
pietiekami daudz pievienota tdens,
displeja saks mirgot simbols 4> vai %
simbols un péc briza izskanés skanas
bridinajums. Pa to laiku cepeskrasns
turpina gatavot bez tvaika.

Ja vélaties atcelt skanas signalu un
turpinat gatavosanu bez tvaika,
pieskarieties 4" taustinam. Skanas
signals tiek apturets un krasns turpina
gatavot bez tvaika.

Lai turpinatu cepSanu ar tvaiku, iznemiet
udens tvertni, piepildiet taja pietiekami
daudz udens un ielieciet attiecigaja
gropé. Cepeskrasns turpina veidot tvaiku,
nemot Udeni no tvertnes.

Gatavojot ar tvaiku, sukna darbibas
skana no krasns ir normala, it pasi, ja
udens tvertné ir maz atlikusa udens.

Pec gatavosanas ar tvaiku:

Nedaudz péc tam, kad gatavosSanas ar
tvaiku ir pabeigta, krasns velk atlikuso
Gdeni no generatora atpakal tvertné.
Tikmér sukna darbibas skana no krasns
ir normala.

Kad atlikuSais Gdens ir ievilkts atpakal,
higienas apsvérumu dé| noteciniet tdens
tvertné atlikuso udeni.

Veselibas risku dél iztuksojiet tdens
tvertni un pievienojiet svaigu udeni pirms
jus sakat cepSanu ar tvaiku.



5.4 lestatijumi

AtpakalskaitiSana 3-2-1 tiek

@ paradita displeja izvélnés vai
iestatjumos, kas jaaktivize, ilgstosi
nospiezot. Kad atpakalskaitiSana ir
beigusies, tiek aktivizéta attieciga
izvélne vai iestatijums.

Taustinu blokesanas aktivizesana
Izmantojot taustinu blokésanas funkciju,
jus varat aizsargat no vadibas bloka
traucéjumiem.

1. Pieskarieties (@ taustinam, lidz taimera/
ilguma ekrana paradas [ simbols.

ar O :| Q
- "C

= Displeja bis redzama 3-2-1
atpakalskaitisana. Péc
atpakalskaitisanas taimera/ilguma
displeja paradas @ simbols un taustinu
blokesana ir aktivizéta. Péc atslégas
blokesanas iestatiSanas, pieskaroties
kadam taustinam vai nospiezot
cepeskrasns vadibas pogu, taimeris
atskano skanas signalu un mirgo (&
simbols.

[ 1711
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= °[:
Kameér atslégas taustins ir
aktivizets, vadibas bloka taustinus
nevar izmantot. Taustinu blokésana

netiks atcelta stravas padeves
partraukuma gadijuma.

>l

Taustinu blokeésanas deaktivizésana

1. Pieskarieties (@ taustinam, lidz taimera/
ilguma ekrana paradas [ simbols.

= Displeja bis redzama 3-2-1
atpakalskaitiSana. Péc
atpakalskaitiSanas taimera/ilguma
displeja paradas (@ simbols un taustinu
blokeésana ir aktivizéta.

Trauksmes iestatiSana

Izstradajuma vadibas paneli var izmantot
ari visiem bridinajumiem vai
atgadinajumiem, iznemot gatavosanas
programmu. Modinatajs neietekmé
cepeskrasns darbibas funkcijas. To
izmanto bridinajuma noltkos. Pieméram,
modinataju var izmantot, ja noteikta laika
vélaties apgriezt eédienu cepeskrasni.
Tikldz iestatitais laiks ir beidzies, taimeris
izdod skanas signalu.

Maksimalais modinataja laiks var
@ bit 23 stundas 59 minutes.

1. Vienreiz pieskarieties taustinam 2}, lai
iestatitu taimera signala periodu.

= Minutes lauks un £ simbols sak
mirgot taimera/ilguma displeja.

A o Nnane
LILFLL § @ -
- \C &

2. Vispirms iestatiet mindtes, pieskaroties
+/— taustiniem un aktivizejiet taimera
lauku, pieskaroties vienreiz [}
taustinam.

3. lestatiet laiku, pieskaroties taustiniem

-+/—. Vélreiz pieskarieties taustinam £
, lai apstiprinatu iestatijumu.
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= Taimera/ilguma displeja 2
simbols deg nepartraukti, un
displeja sak skaitit modinataja
laiku.

4. Kad taimera signala laiks ir beidzies,
simbols Q sdk mirgot un izdod skanas
bridinajumu.

Ja trauksmes laiks un gatavo$anas

@ laiks ir iestatiti vienlaicigi, taimera/
ilguma displeja tiek paradits Tsaks
laiks.

Trauksmes izslegsana

1. Taimera signala (trauksmes) perioda
beigas skan vienu minuti ilgs
bridinajuma signals. Nospiediet jebkuru
taustinu, lai apturétu skanas
bridinajumu.

= Skanas bridinajums tiek apturéts.
Ja vélaties atcelt modinataju;

1. Divreiz pieskarieties /) taustinam, lai
atiestatitu taimera signala periodu.

= Taimera/ilguma displeja sak
mirgot ) simbols.

2. Pagrieziet cepeskrasns vadibas pogu pa
labi/pa kreisi, [1dz ir pienacis modinataja
laiks “00:00".

Skanas iestatiSana

Jus varat iestatit vadibas bloka skalumu.

Lai veiktu So iestatijumu, cepeskrasns ir

jaizsledz.

1. Kad cepeskrasns ir izslegta (kamér
displeja paradas diennakts laiks),
pieskarieties (O taustinam apméram 3
sekundes, lai aktivizétu iestatijumu
izvelni.

= Displeja bus redzama 3-2-1
atpakalskaitisana. Kad
atpakalskaitisana ir beigusies, tiek
aktivizéta iestatijumu izvélne.

(q

2. Pieskarieties 4-/— taustiniem iz
“b-1" vai “b-2" paradas taimera/ilguma
displeja.

(]

3. Aktivizejiet skaluma iestatijumu, vélreiz
pieskaroties taustinam €.

= Taimera/ilguma displeja mirgo
simbols.

4l

4. lestatiet vélamo perioduy, pieskaroties
—+/— taustiniem.

5. Apstipriniet iestatito signalu,
pieskaroties 9 taustinam vélreiz vai
vienreiz nospiezot cepeskrasns vadibas
pogu.

Displeja spilgtuma iestatiSana

Jus varat iestatit vadibas panela spilgtumu.

Lai veiktu So iestatijumu, cepeskrasns ir

jaizsledz.
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1. Kad cepeskrasns ir izslégta (kamér
displeja paradas diennakts laiks),
pieskarieties (O taustinam apméram 3
sekundes, lai aktivizétu iestatijumu
izvelni.

= Displeja bis redzama 3-2-1
atpakalskaitisana. Kad
atpakalskaitisana ir beigusies, tiek
aktivizéta iestatijumu izvélne.

(q

2. Pieskarieties 4/— taustiniem lidz
“d-1”, “d-2" vai “d-3" paradas taimera/
ilguma displeja.

N g

N

3. Aktivizejiet spilgtuma iestatijumu,
vElreiz pieskaroties taustinam .
= Taimera/ilguma displeja mirgo ¢t
simbols.

4. lestatiet vélamo periodu, pieskaroties
taustiniem =+/—.

5. Apstipriniet spilgtumu, pieskaroties (9
taustinam veélreiz vai vienreiz nospiezot
cepeskrasns vadibas pogu.

Atras priekssildisanas (Booster) funkcijas
iestatiSana

Izmantojot atras uzsildisanas funkciju,
produkta cepsanu var veikt automatiski.
Sim noliikam ir jaaktivizé atras
priekSsildiSanas iestatijums. Lai veiktu So
iestatijumu, cepeskrasns ir jaizslédz.

1. Kad cepeskrasns ir izslégta (kamér
displeja paradas diennakts laiks),
pieskarieties (3 taustinam apméram 3
sekundes, lai aktivizétu iestatijumu
izvélni.

= Displeja bus redzama 3-2-1
atpakalskaitisana. Kad
atpakalskaitiSana ir beigusies, tiek
aktivizeta iestatijumu izvélne.

>l
@
2. Pieskarieties #/— pogam lidz A}
simbols un “OFF” paradas displeja.
[ ?}l_
& L N,
2\ T 8

3. Aktivizgjiet atras sildiSanas (booster)
iestatijumu, vélreiz pieskaroties ©
taustinam.

= Taimera/ilguma displeja mirgo ¢t
simbols.

-2
OFF s

+
.. P &

>l

4. < Pieskaroties taustinam “OFF”
iestatijumu uz “ON” uz displeja.
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5. Aktivizéjiet atras sildisanas (booster)
iestatijumu, vélreiz pieskaroties O
taustinam.

Veicot tas pasas darbibas, jus varat
izslégt atras priekssildisanas
iestatijumu. PagrieZot iestatijumu

“OFF” varat atcelt atras
uzsildisanas iestatijumu.

Dienas laika maina
Lai mainitu ieprieks iestatito dienas laiku,

1. Kad cepeskrasns ir izslégta (kamér
displeja paradas diennakts laiks),
pieskarieties (O taustinam apméram 3
sekundes, lai aktivizétu iestatijumu
izvelni.

= Displeja bis redzama 3-2-1
atpakalskaitisSana. Kad
atpakalskaitiSana ir beigusies, tiek
aktivizeta iestatijumu izvélne.

(q

2. Vienreiz pieskarieties O taustinam, lai
aktivizetu taimera lauku.

= Taimera lauks un {6 simbols mirgo
taimera/ilguma ekrana.

3. lestatiet dienas laiku, pieskaroties “+/—
taustiniem, un aktivizejiet mindsu laukuy,
vienreiz pieskaroties (O taustinam.

= Mindsu lauks un {6 simbols mirgo
taimera/ilguma ekrana.

o |9 E
+ T

e T 5

>l

4. Pieskarieties <+/— taustiniem, lai
iestatitu minutes. Apstipriniet
iestatijumu, vienreiz pieskaroties (9
taustinam.

= Ir iestattts dienas laiks, un
simbols deg nepartraukti.

6 Vispariga informacija par gatavosanu

Saja sadala varat atrast padomus par
édiena gatavosSanu un gatavosanu.
Turklat Saja sadala ir aprakstiti dazi édieni,
kurus parbaudijis razotajs, un Siem
édieniem vispiemérotakos iestatijumus.
Tiek noradtti art Siem édieniem pieméroti
cepeskrasns iestatijumi un piederumi.

6.1 Visparigi bridinajumi par cepsanu
cepeskrasni

+ Atverot cepeskrasns durvis cepSanas
laika vai pec tas, var izdalities karsts
apdedzinoss tvaiks. Tvaiks var
apdedzinat roku, seju un/vai acis. Atverot
cepeskrasns durvis, turieties prom.

+ Intensivs tvaiks, kas rodas cepSanas
laika, temperatiras starpibas dé|
cepeskrasns iekSpusé un arpusg, ka art
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uz mébelu augsejam dalam var veidot
kondenséta udens pilienus. Ta ir normala
un fiziska paradiba.

+ Partikas eédiena gatavosanas
temperatdra un laika vértibas var
atskirties atkariba no receptes un
daudzuma. STiemesla dé| §Ts vértibas
tiek noraditas ka diapazoni.

+ Pirms sakat gatavot, vienmeér iznemiet no
cepeskrasns neizmantotos piederumus.
Piederumi, kas paliks cepeskrasni, var
nelaut jisu édienam gatavoties,
izmantojot pareizas vértibas.

+ Attieciba uz édienu, kuru gatavojat péc
savas receptes, varat atsaukties uz
[[dzigiem edieniem, kas sniegti
gatavosanas tabulas.

+ Komplekta ieklauto piederumu
izmantosana nodroSina vislabako €diena
gatavosanas kvalitati. Vienmer ievérojiet
razotaja sniegtos bridinajumus un
informaciju par aréjiem virtuves
piederumiem, kurus izmantosit.

+ Nogrieziet taukus necaurlaidigu papiru,
kuru izmantosit ediena gatavosanai,
piemérota izméra. Taukus necaurlaidigi
papiri, kas parkaras pari traukam, var
radit apdegumu risku un ietekmeét jisu
édiena cepsanas kvalitati. Izmantojiet
taukus necaurlaidigu papiru noraditaja
temperatiras diapazona.

« Lai édiena cep$ana bitu laba, novietojiet
édienu uz ieteikta pareiza plaukta.
CepSanas laika nemainiet plaukta
stavokli.

6.1.1 Konditorejas izstradajumi un

cepeskrasns edieni

Vispariga informacija

« Lai iegQtu labu gatavo$anas kvalitati,
meés iesakam izmantot izstradajuma
piederumus. Ja izmantosiet aréju
virtuves trauku, dodiet priekSroku
tumsSiem, nelipigiem un
karstumizturigiem izstradajumiem.

+ Ja gatavosanas tabula ir ieteicama
priekssildiSana, péc ieprieksgjas
uzsildiSanas noteikti ielieciet édienu
cepeskrasni.

Ja gatavojat, izmantojot gatavosanas
traukus uz stieplu grila, novietojiet to
stiep|u rezga vidQ, nevis pie aizmuguréjas

sienas.

+ Visiem konditorejas izstradajumu
izgatavoSanai izmantotajiem materialiem
jabit svaigiem un istabas temperatura.

« Edienu gatavo$anas statuss var
atskirties atkariba no édiena daudzuma
un trauku lieluma.

+ Metala, keramikas un stikla veidnes
pagarina gatavos$anas laiku, un
konditorejas izstradajumu apakséjas
virsmas neapbrininas vienmerigi.

+ Ja izmantojat cepamo papiru, uz édiena
apaksejas virsmas var novérot nelielu
brinumu. $ada situacija jums var bt
nepiecieSams pagarinat gatavosanas
laiku par aptuveni 10 minatém.

+ GatavoSanas tabulas noraditas vértibas

tiek noteiktas musu laboratorijas veikto

testu rezultata. Jums piemeérotas
vertibas var atskirties no §im vértibam.

Novietojiet édienu uz atbilstoSa plaukta,

kas ieteikts gatavoSanas tabula.

Uzskatiet cepeskrasns apakséjo plauktu

ka 1. plauktu.

Padomi kuku cepsanai

+ Ja kiika ir parak sausa, palieliniet
temperaturu par 10°C un saisiniet
cepsanas laiku.

+ Jakika ir mitra, izmantojiet nelielu
daudzumu skidruma vai samaziniet
temperaturu par 10°C.

+ Ja kukas augsdala ir apdegusi, ielieciet
to uz apakseja plaukta, pazeminiet
temperatiru un palieliniet cepSanas
laiku.

+ Ja kikas iekSpuse ir labi izcepusies, bet
arpuse ir lipiga, izmantojiet mazak
Skidruma, samaziniet temperattru un
palieliniet gatavoSanas laiku.

Padomi konditorejas izstradajumiem

+ Ja konditorejas izstradajums ir parak
sauss, palieliniet temperataru par 10°C
un saisiniet gatavosanas laiku. Mitriniet
miklas loksnes ar mérci, kas sastav no
piena, ellas, olu un jogurta maisijuma.
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+ Ja konditorejas izstradajumi tiek gatavoti
lenam, parliecinieties, vai jusu
sagatavotais miklas biezums nepariet

pari paplatei.

+ Ja konditorejas izstradajumu virsma ir
brininata, bet apaksa nav pagatavota,
parliecinieties, vai miklas apaksa nav par
daudz meérces, ko izmantosit
konditorejas izstradajumiem.

Gatavosanas galds miklas izstradajumiem un cepeskrasni gatavojamai partikai
leteikumi cepsSanai ar vienu paplati

Vienmeérigai brinind$anai méginiet mérci
vienmerigi sadalit starp miklas loksnem
un konditorejas izstradajumiem.

+ Cepiet savus konditorejas izstradajumus
gatavoSanas tabula noraditaja vieta un
temperatura. Ja apaksdala joprojam nav
pietiekami bruna, novietojiet to uz
apakseéja plaukta nakamajai cepSanas

reizei.

Ediens

Izmantojamais
piederums

Darbibas funkcija

Plaukta pozicija

Temperatira (°C)

Cepsanas laiks
(min) (aptuveni)

Augséjas un

Kika uz paplates |Stendantapaplate |\ <aia 3 180 30..45
sildisana
Kika veidng Kokas veidne uz | Ventilatora 2 180 30..40
stieplu grila ** sildiSana
=, |Augs$éjas un
Mazas kicinas | otendanta paplate | | <aia 3 160 25..35
sildisana
Mazas kiicipas | >tondarta paplate |Ventilatora 3 150 25 .35
* sildiSana
Apala kukas
veidne, ar 26 cm  |AugsSéjas un
Biskvitkika diametru, un apakseja 2 150 30..40
skavu uz stieplu |[sildiSana
rezga **
Apala kukas
veidne, ar 26 cm Ventilatora
Biskvitkika diametru, un R 2 150 35..45
. sildisana
skavu uz stieplu
rezga **
A Augseéjas un
Cepumi Konditorejas |-k saia 3 170 25.. 40
paplate g
sildiSana
Cepumi Kond_ltorejas \{entjlatora 3 170 20 .30
paplate * sildisana
Lo =, |Augséjas un
Konditorejas | Standarta paplate | | o\ <z 2 200 30.. 40
izstradajumi * g
sildisana
Ventilatora
!(oncj_ltczreja§ Standarta paplate atbalg_@_a 2 180 35 45
izstradajumi * apaksgja/augseja
sildisana
=, |Augs$éjas un
Maizite Standarta paplate | 1 <35 2 200 20..35
sildisana
Maizite Standarta paplate V_entvllatora 3 180 20 .30
* sildisana
=, |Augs$éjas un
Visa maize Standarta paplate | o\ saia 3 200 30..45
sildiSana
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Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepS$anas laiks
piederums (min) (aptuveni)
Visa maize Standarta paplate \{entjlatora 3 200 30 .40
* sildisana
Stikla/metala Augs$éjas un
Lazanja taisnstira trauks |apakseja 2vai3 200 30..45
uz stieplu rezga ** |sildisana
Apala melna Aug&jas un
Abolu pirags g?::ﬁﬁr‘:‘e'z%”ce;’ apaksdja 2 180 50..70
uz stiep|u rezga ** sildisana
Apala melna
= _ metala veidne ar  |Ventilatora
Abolu pirags diametru20 cm  |[sildiSana 3 170 5065
uz stieplu rezga **
=, |Augséjas un
Pica Standarta paplate |\ <35 2 250 10..20
sildisana
Pica Standarta paplate | ;o funkcija |2 280 5..10

Visu édienu ieteicams prieks$sildit.

*lespéjams, ka Sie piederumi nav ieklauti jusu izstradajuma.

**Sje piederumi nav iek|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

leteikumi gatavosanai ar divam paplatéem

Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepSanas laiks
piederums (min) (aptuveni)
2-Standarta

aplate * i

Mazas kicipas | * " Ventilatora 2-4 150 25..35
4-Konditorejas sildisana
paplate *
2-Standarta
paplate * i

Cepumi vertatora 2-4 170 25..35
4-Konditorejas sildisana
paplate *
1-Standarta

itorei aplate * i

Konditorejas  PaP Ventlatora 1-4 180 40 .. 50

izstradajumi 4-Konditorejas sildiSana
paplate *
2-Standarta

aplate * i

Maizite pap Ventilatora 2-4 180 20...30

sildisana

4-Konditorejas
paplate *

Visu édienu ieteicams priekssildit.

*lespéjams, ka Sie piederumi nav ieklauti jisu izstradajuma.

**Sje piederumi nav ieklauti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.
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edienu gatavosanas tabula ar darbibas

funkciju “Ekonomiska ventilatora

sildisana”

+ Péc gatavoSanas uzsak$anas darbibas
funkcija nemainiet temperatiras
iestatljumu “Ekonomiska ventilatora
sildisana”.

Neatveriet cepeskrasns durvis, kad
gatavojat “Ekonomiska ventilatora
sildisana” funkciju. Ja durvis neatveras,
iek$éja temperatura tiek optimizéta, lai
taupitu energiju, un 1 temperatira var
atskirties no displeja redzamas.
Neuzsildiet “Ekonomiska ventilatora
sildisana” darbibas funkcija.

Ediens Izmantojamais Plaukta pozicija Temperatira (°C) Cepsanas laiks (min)
piederums (aptuveni)

Mazas kicinas Standarta paplate * 160 25..35

Cepumi Standarta paplate * 180 25..35

Konditorejas Standarta paplate * |3 200 45..55

izstradajumi

Maizite Standarta paplate* |3 200 35..45

*lespé&jams, ka Sie piederumi nav iek|auti jasu izstradajuma.

**Sie piederumi nav iek|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

6.1.2 Gala, zivis un majputni
Galvenie grilésanas punkti

+ Papildinot to ar citronu sulu un pipariem

pirms ceselas vistas, titara un lielu galas
gabalu gatavosanas, édiena gatavosanas

veiktspéja palielinasies.

+ Galas bez kauliem pagatavo$anai
nepiecieSams laiks, kas ir 15 lidz 30
mindtes ilgaks neka filejas cepSanai.

Gatavosanas galds galai, zivim un putniem

Uz galas biezuma centimetru jaaprékina
apméram 4 lidz 5 minUtes gatavosanas
laika.

Kad gatavosanas laiks ir beidzies, turiet
galu cepeskrasni apméram 10 minutes.
Galas sula labak izdalas cepta gala un
neizplist, sagriezot galu.

Zivis janovieto uz vidéja vai zema limena
plaukta karstumizturigas plaksnes.
Pagatavojiet gatavo$anas tabula
ieteiktos édienus ar vienu paplati.

Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepsSanas laiks
piederums (min) (aptuveni)
Ventilatora P
Steiks (vesels) / |Standarta paplate |atbalstita 3 15 mindtes 250/
. s [ max, péc 180 ... 60 ... 80
Cepts (1 kg) apakséja/augséja
s 190
sildisana
Ventilatora
Jéra kajina (1,5-2 |Standarta paplate atbalﬁﬁ_a 13 170 85 110
kg) * apak$éja/augséja
sildisana
Stieplu grils * Ventilatora
Cepta vista (1,82 |Novietoiiet vienu | atbalstita 15 mindtes 250/
] p— csix |2 ~ 60 ... 80
kg) paplati uz a_pakvseja/augsej max, péc 190
apaks@ja plaukta. |sildisana
Stieplu grils *
Cepta vista (1,8-2 |Novietojiet vienu | Ventilatora 2 200 .. 220 60 . 80
kg) paplati uz sildi$ana
apakséja plaukta.
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Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepS$anas laiks
piederums (min) (aptuveni)
Stieplu grils *
Cepta vista (1,8-2 |Novietojiet vienu  |wgpy funkcija 9 15 mindtes 250/ | o
kg) paplati uz max, péc 190
apakséja plaukta.
Ventilatora P
= - 25 minutes 250/
Thtars (55kg)  |oondartapaplate |atbaistita max, péc 180 .. |150..210
apaks$éja/augséja
o 190
sildisana
= 25 minates 250/
Titars (55kg)  |orendartapaplate luope qucia |1 max, péc 180 .. |150..210
190
Stieplu grils * Ventilatora
Zivis Novietojiet vienu  (atbalstita |3 200 20...30
paplati uz a_pakvseja/augs ja
apak$@ja plaukta. |sildisana
Stieplu grils *
Zivis Novietojiet vienu | “3p” funkcija 3 200 20 ..30
paplati uz
apakséja plaukta.

Visu édienu ieteicams priekssildit.

*lespéjams, ka Sie piederumi nav iek|auti jasu izstradajuma.

**Sie piederumi nav ieklauti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

6.1.3 Grils

Sarkana gala, zivis un majputni cepsanas
laika atri brinés, saglabas skaistu garozu
un neizzs. Grilésanai Tpasi piemeéroti ir
steiki, iesmi, desas un suligi darzeni
(tomati, sipoli utt.).

Visparigi bridinajumi

+ Grilesanai nepiemérots édiens rada
ugunsbistamibu. Grilgjiet tikai tos
édienus, kas ir piemeéroti spécigai grila
ugunij. Nelieciet édienu art parak talu
grila aizmuguré. STir karstaka vieta, un
tauki var aizdegties.

+ Grilesanas laika aizveriet cepeskrasns
durvis. Nekad negrilgjiet ar atvertam
cepeskrasns durvim. Karstas virsmas
var izraisit apdegumus!

Grila galvenie punkti

+ Pagatavojiet grilam lidziga biezuma un
svara édienus.

Novietojiet grilejamos gabalus uz stiep|u
grila vai stieplu grila paplates, sadalot
tos, neparsniedzot silditaja izmérus.

+ Atkariba no grilejamo gabalu biezuma,
tabula noraditie gatavosanas laiki var
atskirties.

lebidiet stieplu rezgi vai rezga paplati
cepeskrasni lidz vajadzigajam [imenim.
Ja jls gatavojat édienu uz stieplu rezga,
pabidiet cepeskrasns paplati apakséja
plaukta, lai savaktu e|las. Cepeskrasns
paplatei, kuru planojat bidit, jabat tadam
izméram, lai ta aptvertu visu grila zonu. 81
paplate var nebut ieklauta izstradajuma
komplektacija. lelejiet nedaudz tdens
cepeskrasns paplatg, lai to viegli notiritu.
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Grila tabula

Ediens Izmantojamais Plaukta pozicija Temperatira (°C) Cepsanas laiks (min)
piederums (aptuveni)

Zivis Stieplu grils 250 20..25

Vistas gabali Stieplu grils 4- 250 25..35
fgt;f;iigte'a 921) - | stiep|u grils 4 250 20..30

Jéra karbonade Stieplu grils 250 20..25

Steiks - (galas kubi)  [Stieplu grils - 250 25..30

Tela galas karbonade |Stieplu grils B 250 25..30

Darzenu gratins Stieplu grils - 220 20..30

Grauzdina maize Stieplu grils 4 250 1.4

Izlaidiet priekSsildiSanu pec 5 minatém grila.

Apgrieziet &diena gabalus péc 1/2 no kopéja griléSanas laika.

6.1.4 Gatavosana ar tvaiku

Vispariga informacija
+ Ja gatavosanas tabula ir ieteicama
priekssildiSana, péc ieprieksgjas
uzsildiSanas noteikti ielieciet édienu .

cepeskrasni. Udens padeves laika

+ GatavosSanas tabula ir ieklauti razotaja
parbauditi gatavosanas ieteikumi. Varat
iestatit tdens daudzumu, temperatruy,
gatavosanas ar tvaiku funkciju un laiku
eédienam, kas nav tabula.

Veiciet gatavoS$anu ar tvaiku, izmantojot

noradrttie ilgumi norada laiku, kas pagajis
péc priekssildisanas.

leteikumi cepSanai ar vienu paplati

vienu paplati.

Ediens Izmantoja |Plaukta |Darbibas Temperat |NepiecieSama |Tvaik |Udens CepsSanas |Apm.
mais pozicija |funkcija ara (°C) |is idens a uznemsan |laiks partikas
piederum daudzums limeni |as laiks | (min) svars (g)
s (ml) s (minGtes)* | (aptuveni)
*
. . pirms
Visa Standarta |, Ventilatora |, g, 200 i~ priekssildT 30 .. 40 [820
maize paplate * sildisana I|I Y
Sanas
Stieplu
grils * Ventilatora 25
Cepta Novietojie atbalstita .
vista e |2 apaksgja/ ;"gg;’:ﬁ:x max ’ﬂir?s\ 25 60..70 |2000
(1.8-2kg) |paplati uz augseja péc190'
apakgja sildisana
plaukta.
Ribu
steiks |Standarta |, 3o 180 max s 40..55 |1000
(viens paplate * funkcija I|I
gabals)
péc
Jéra wnmn priekssildt
stilbipi ar |Standarta 5 D" 170 maxsmaxess |6 Eanas. 80100 |2000
-+ |paplate * funkcija I|I .
darzeniem (nekavejot
ies)
. pirms
Rauga —Standarta Ventilatora |, g, 150 A prickssilci |20 30 1200
maizite paplate * sildisana | Sanas
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Ediens Izmantoja |Plaukta |Darbibas Temperat |NepiecieSama |Tvaik |Udens CepsSanas |Apm.
mais pozicija |funkcija ara (°C) |is idens a uznemsan |laiks partikas
piederum daudzums limeni |as laiks | (min) svars (g)
s (ml) s (minQtes)* | (aptuveni)
*
Apala
kikas
veidne, ar
Biezpienm|26cm 4 Ventilatora |, , 200 A 60..70 |1450
aizite diametru, sildisana |
un skavu
uz stieplu
rezga *x
péc
! wqnn priekssildt
Vistas |Standarta |, 3o 200 150 N S |20 30 |s00
kajinas paplate * funkcija 1 -
' (nekavéjot
ies)
Cepts  \Standarta |, 3o 190 100 AIPE 45..55 |50
kartupelis |paplate * funkcija |
. pirms
Hamburge |Standarta |5 Ventilatora |4, 200 AN priekssildi [20 .30 [800
ramaize |paplate* sildisana 1|
Sanas
péc
: wqmn priekssildt
Lasisar |Standarta so” 200 100 N anas - |15.25 500
darzeniem |paplate * funkcija | .
. (nekavéjot
ies)

* lespéjams, ka Sie piederumi nav iek|auti jusu izstradajuma.

** Norada uz laiku, kas pagajis kop$ priekssildiSanas.

*** GatavoSanas laika pusé pievienojiet ideni [1dz lfmenim "maksimalais”.

*xxx Sje piederumi nav ieklauti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

6.1.5 Partikas parbaude

+ Partika uz $is plits virsmas ir pagatavota
saskana ar EN 60350-1, lai atvieglotu
produktu parbaudi kontroles institutos.

Parbaudes produktu gatavosanas galds
leteikumi cepSanai ar vienu paplati

Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepSanas laiks
piederums (min) (aptuveni)
- =... |Augséjas un
Smllgu kika _ Standarta paplate apaksaja 3 140 20 .30
(saldie cepumi)  |* g,
sildisana
Modelos ar
stieplu plauktiem
Smilsu kika Standarta paplate |Ventilatora 3
X . g 140 15..25
(saldie cepumi)  [* sildisana Modelos bez
stieplu plauktiem
2
=, |Augs$éjas un
Mazas kiicinas | otendanta paplate | o\ <aia 3 160 25..35
sildisana
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Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepS$anas laiks
piederums (min) (aptuveni)
Mazas kiicipas | >tondarta paplate |Ventilatora 3 150 25 .35
* sildiSana
Apala kikas
veidne, ar 26 cm  |Augséjas un
Biskvitkika diametru, un apakseja 2 150 30..40
skavu uz stieplu |sildiSana
rezga **
Apala kikas
veidne, ar 26 cm Ventilatora
Biskvitkika diametru, un R 2 150 35..45
. sildisana
skavu uz stieplu
rezga **
Apala melna o
N __ metala veidne ar AUQS?J_a_S un
Abolu pirags diametru 20 cm apaksgja 2 180 50..70
N o sildisana
uz stieplu rezga **
Apala melna
= _ metala veidne ar  |Ventilatora
Abolu pirags diametru20 cm  |[sildiSana 3 170 5065

uz stieplu rezga **

Visu édienu ieteicams priekssildit.

*lespéjams, ka Sie piederumi nav iek|auti jasu izstradajuma.

**Sje piederumi nav iek|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

leteikumi gatavosanai ar divam paplatem

Ediens Izmantojamais Darbibas funkcija |Plaukta pozicija |Temperatira (°C) |CepSanas laiks
piederums (min) (aptuveni)
2-Standarta

aplate * i

Mazas kcinas | * " Ventilatora 2-4 150 25..35
4-Konditorejas | SildiSana
paplate *
2-Standarta

ilSu ki aplate * i
SmilSu kika pap Ventilatora 9.4 140 15 25
(saldie cepumi) sildisana

4-Konditorejas

paplate *

Visu edienu ieteicams priekssildrt.

*lesp&jams, ka Sie piederumi nav ieklauti jisu izstradajuma.

**Sie piederumi nav iek|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

Grils

Ediens Izmantojamais Plaukta pozicija Temperatira (°C) Cepsanas laiks (min)
piederums (aptuveni)

Kotletes (tela gala) - . )

12 amount Stieplu grils 4 250 20..30

Grauzdina maize Stieplu grils 4 250 1..3

Visu griléto édienu ieteicams priekssildit 5 mindtes.

Apgrieziet édiena gabalus péc 1/2 no kopéja griléSanas laika.
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7 Apkope un tirisana

7.1 Vispariga tiriSanas informacija
Visparigi bridinajumi

Pirms izstradajuma tiriSanas uzgaidiet,
lldz izstradajums atdziest. Karstas
virsmas var izraistt apdegumus!
Neuzklajiet mazgasanas lidzek|us tiesi uz
karstam virsmam. Tas var radit
paliekosSus traipus.

Péec katras darbibas izstradajums ir ripigi
jaiztira un jaizzave. Tapéc partikas
atliekam ir jabat viegli notiramam, un ir
janovers $o atlikumu piedeg$ana, ja
izstradajumu vélak atkal izmanto.
Tadejadi pagarinas iekartas kalposanas
laiks un samazinas bieZi sastopamas
problémas.

TirSanai neizmantojiet tvaika tirisanas
lidzek|us.

Dazi mazgasanas vai tirisanas lidzekli var
sabojat virsmu. Nepiemeéroti tiriSanas
lidzekli ir: balinataji, tiriSanas lidzekli, kas
satur amonjaku, skabi vai hloriduy,
tinsanas lidzek|i ar tvaiku, atkalko$anas
lidzekli, traipu un rusas tiriSanas lidzekli,
abrazivie tirisanas lidzekli (krémveida
tinsanas lidzekli, tiriSanas pulveris,
tiriSanas kréms, abrazivs un skrapgjama
Svamme, stieple, sukli, tiriSanas dranas,
kas satur netirumus un mazgasanas
[idzek|a atlikumus).

TiriSanai péc katras lietosanas reizes nav
nepiecieSams Tpass tirfiSanas materials.
Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas Iidzekli, siltu Gdeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet to
ar sausu dranu.

Péc tiriSanas noteikti noslaukiet visu
atlikuso sSkidrumu un édiena gatavosanas
laika nekaveéjoties notiriet visu partikas
izstradajumu $lakatas.

Nemazgajiet nevienu ierices sastavdalu
trauku mazgajama masinag, ja vien
lietotaja rokasgramata nav noradits
citadi.

LV /43

Terauda - neriiséjosas virsmas

Nelietojiet skabes vai hloru saturosus
tiriSanas lidzeklus neruséjosu - térauda
virsmu un rokturu tiriSanai.
Nerusejosa-térauda virsma ar laiku var
mainit krasu. Tas ir normali. Peéc katras
darbibas notiriet ar mazgasanas lidzekli,
kas piemeérots nerlis€josa vai neris€josa
térauda virsmai.

Notiriet ar mikstu ziepjidenu un skidru
(nesaskrapgjosu) mazgasanas lidzekli,
kas piemerots térauda virsmam, rupigi
noslaukot viena virziena.

Nekavejoties, bez gaidiSanas, nonemiet
kalku, ellas, cietes, piena un olbaltumvielu
traipus no stikla un neruse€josa térauda
virsmam. Traipi ilgstosa laika posma var
ruset.

Tirsanas idzekli, kas izsmidzinati/uzklati
uz virsmas, nekaveéjoties janotira. Uz
virsmas palikusSie abrazivie tiriSanas
lidzek|i liek virsmai k|t baltai.

Emaljétas virsmas

Pirms gatavosanas zonas tirisanas,
cepeskrasns jaatdzesé. Karstu virsmu
tiri$ana radis gan ugunsbistamibu, gan
emaljas virsmas bojajumus.

Péc katras lieto$anas, emaljas virsmas
notiriet ar trauku mazgasanas Iidzekli,
siltu ddeni un mikstu draninu vai sukli un
nosusiniet ar sausu dranu.

Spécigu traipu gadijuma var izmantot
jusu produkta zZimola timek|a vietné
ieteikto cepeskrasns un grila tiriSanas
lidzekli. Nelietojiet arejo cepeskrasns
tiriSanas lidzekli. Ja virsma ir |oti netira,
viegli samitriniet to un viegli notiriet ar
mikstu saru suku vai bersanas stiepli.
Izvairieties no parmeriga spiediena.

Katalitiskas virsmas

Gatavosanas zonas sanu sienas var
parklat tikai ar emalju vai katalitiskam
sienam. Tas atSkiras atkariba no modela.
Katalttiskajam sienam ir gaisi matéta un
poraina virsma. Cepeskrasns katalitiskas
sienas nav jatira.



+ Katalitiskas virsmas absorbé elluy,
pateicoties to porainai struktdrai, un sak
spidét, kad virsma ir piesatinata ar ellu,
$aja gadijuma ieteicams nomainit
detalas.

Stikla virsmas

+ Tirot stikla virsmas, nelietojiet cieta
metala skrapjus un abrazivus tirisanas
materialus. Tie var sabojat stikla virsmu.

+ Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas [1dzekli, siltu Gdeni un stikla
virsmam raksturigu mikroskiedras
draninu, un nosusiniet to ar sausu dranu.

+ Ja péc tiriSanas ir palicis mazgasanas
[idzeklis, noslaukiet to ar aukstu Gdeni un
nosusiniet ar tiru un sausu mikroskiedras
dranu. Mazgasanas [idzek|a atlikumi
nakamreiz var sabojat stikla virsmu.

+ Nekada gadijuma uz stikla virsmas
piekaltusos atlikumus nedrikst notirt ar
zobainiem naziem, stieplu vilnu vai
[[dzigiem skrapésanas rikiem.

« JUs varat notirit kalcija traipus (dzeltenos
traipus) uz stikla virsmas ar komerciali
nopérkamo atkalkosanas agentu ar
atkalkoSanas [idzekli, pieméram, etiki vai
citronu sulu.

+ Javirsma ir stipri netira, uzklajiet
tiriSanas Iidzekli uz traipa ar sakli un
uzgaidiet, lldz tas iedarbojas pareizi. Péc
tam notiriet stikla virsmu ar mitru dranu.

+ Krasas un traipi uz stikla virsmas ir
normali, un tie nav trukumi.

Plastmasas detalas un krasotas virsmas

+ Notiriet plastmasas detalas un krasotas
virsmas ar trauku mazgasanas Iidzekli,
siltu Gdeni un mikstu draninu vai stkli un
nosusiniet tas ar sausu dranu.

* Nelietojiet cieto metalu skrapjus un
abrazivos tiriSanas lidzek|us. Tie var
sabojat virsmas.

+ NodroSiniet, lai izstradajuma sastavdalu
savienojumi netiktu mitri un ar
mazgasanas lidzekli. Preteja gadijuma uz
§Im Suvém var rasties korozija.

7.2 Tinsanas piederumi

Nelieciet izstradajuma piederumus trauku
mazgajamaja masina, ja vien lietotaja
rokasgramata nav noradits citadi.

7.3 Vadibas Panela Tirisana

+ Tirot vadibas panelus ar pogas vadibu,
noslaukiet paneli un pogas ar mitru,
mikstu dranu un nosusiniet ar sausu
dranu. Lai notiritu paneli, nenonemiet
pogas un starplikas zem tam. Vadibas
panelis un pogas var bit bojati.

+ Tirot térauda panelus ar pogas vadiby,
nelietojiet teérauda tirsanas lidzekl|us ap
pogu. Indikatorus ap pogu var izdzest.

+ Notiriet skarienjutigos vadibas panelus ar
mitru, mikstu dranu un nosusiniet ar
sausu dranu. Ja jusu izstradajumam ir
taustinu blokésanas funkcija, pirms
vadibas panela tiriSanas iestatiet
taustinu blokesanu. Pretéja gadijuma
taustinus var atklat nepareizi.

7.4 Cepeskrasns iekSpuses
(gatavoSanas zonas) tifiSana

Veiciet tiriSanas darbibas, kas aprakstitas
sadala "Vispariga TiriSanas Informacija"
atbilstosi jisu cepeskrasns virsmas tipiem.
Cepeskrasns sanu sienu tiriSana
Gatavo$anas zonas sanu sienas var parklat
tikai ar emalju vai katalitiskam sienam. Tas
atSkiras atkariba no modela. Ja ir
katalttiska siena, informaciju skatiet
“Kataliskas sienas” sadala.

Ja izstradajums ir stiep|u plauktu modelis,
pirms sanu sienu tiriSanas nonemiet stieplu
plauktus. Péc tam pabeidziet tirisanu, ka
aprakstits sadala "Vispariga Tirisanas
Informacija" atbilstosi sanu sienas virsmas
tipam.

Lai nonemtu sanu stieplu plauktus:

1. Nonemiet stieples plaukta priekSpusi,
velkot to uz sanu sienas pretéja virziena.

2. Pavelciet stiep|u plauktu pret sevi, lai to
pilntba iznemtu.
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3. Lai nomainttu plauktus, proceddras, kas
tiek veiktas, tos nonemot, ir jaatkarto
attiecigi apgriezta seciba.

7.5 Tvaika tirisana

Tas |auj viegli notirit netirumus (nepaliek uz
ilgu laiku), ko mikstina cepeskrasns
iekSpuse esosais tvaiks un tdens pilieni,
kas kondensgjas krasns iekSéjas virsmas.
Visparigi bridinajumi

+ Tvaika tirisanas funkcijas laiku,
temperatdru un tvaika iestatijumus nevar
mainit.

+ Ja pirmo 5 mindsu laika kops tvaika
tinSanas saksanas izbeidzas tdens un
udens tvertne tiek iznemta tirisanas laika
vai durvis ir atvérts, tirisanas funkcija tiks
atcelta.

+ Jaieksgja krasns temperatira parsniedz

120 °C, tvaika tirisanas funkcija nesakas.

1. Iznemiet visus piederumus cepeskrasns
iekSpuse.

2. Nospiediet tdens tvertni uz
cepeskrasns vadibas panela. Iznemiet
udens tvertni no gropes.

3. Atveriet Gdens tvertnes plastmasas
vacinu, ka paradits talak.

Nelietojiet destilétu vai filtrétu
udeni. Izmantojiet tikai sagatavotu
ddeni. Udens vieta nelietojiet viegli

uzliesmojosus, alkoholiskus vai
cietus dalinu Skidumu.

4. Piepildiet rezervuaru ar 200 ml udens un
novietojiet plastmasas vacinu uz idens
tvertnes tas vieta.

5. leslédziet cepeskrasni, pieskaroties (O
taustinam.

6. Aktivizejiet apaks$€jas rindas darbibas
funkcijas, pieskaroties “Papildfunkciju
aktivizésana”, kas atrodas funkciju
displeja.

7. Pieskarieties “Tvaika tiriSana”, kas
atrodas funkciju displeja apaksgja rinda.

8. Saciet tirisanu, pieskaroties Pl
taustinam.
= Sakas tirisanas un displeja tiek

paradits tvaika tirisanas laiks. Sis
laiks ir nemainigs.

9. Kad skaitiSanas laiks ir beidzies,
displeja ir redzams “00:00” .

10.Atveriet durvis un noslaukiet
cepeskrasns iekSpusi ar mitru sukli vai
dranu.

11.Noturigiem netirumiem notiriet
izstradajumu, izmantojot trauku
mazgasanas [1dzekli, siltu Gdeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet to
ar sausu dranu.
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@ Tvaika tiri§anas funkcija ir 2. Atveriet skavas priek$&jo durvju engu

paredzéts, ka Gdens uz ligzda pa labi un pa kreisi, spiezot tos uz
cepeskrasns gridas iztvaiko un leju, ka paradits attéela.

kondenseéjas uz cepeskrasns 3. Endu veidi atskiras (A), (B), (C) atkariba
wksp_usgs un qiepeskrasps durvim, no izstradajuma modela. Nakamajos

lai mikstinatu jlsu cepeskrasni attélos paradits, k3 atvért katra veida
radusos vieglos netirumus. Uz enges.

cepeskrasns durtinam var veidoties . L .
kondensts, kas p&c cepeskrasns 4. (A) tipa enges ir pieejamas parastajos

durtinu atvérsanas var nopilét. Péc durvju tipos.

cepeskrasns durvju atvérSanas A
noslaukiet kondensatu.
12.( Mainas atkariba no izstradajuma = ’
modela. lespejams, ka tas nav pieejams > )
jusu izstradajuma.) Péc kondensata
veidoSanas cepeskrasns iekSpusé /

baseina kanala zem krasns var veidoties 5 (B) tipa enges ir pieejamas viegli
pelke vai mitrums. Péc lietoSanas aizveramajos durvju tipos.
noslaukiet $o baseina kanalu ar mitru
dranu un péc tam nosusiniet.

L

6. (C) tipa enges ir pieejamas miksti
atveramas/aizveramas durvju tipos.
7.6 Cepeskrasns Durvju TiriSana

Jus varat nonemt cepeskrasns durvis un
durvju stiklus, lai tos notiritu. Ka nonemt
durvis un logus, ir paskaidrots sadalas
"Cepeskrasns durbju nonemsana” un
"Durvju iek$éjo stiklu nonemsana". Pec
durvju iekséjo stiklu nonemsanas notiriet L L )
tos, izmantojot trauku mazgasanas lidzekli, /- Novietojiet cepeskrasns durvis
siltu Gdeni un mikstu draninu vai sikli, un pusatvérta stavoklr.

nosusiniet tos ar sausu dranu. Lai novérstu —
kalka atlikumus, kas var veidoties uz
cepeskrasns stikla, noslaukiet stiklu ar etiki
un noskalojiet.

Cepeskrasns durvju un stikla
tirisanai nelietojiet spécigus

abrazivus tiriSanas lidzek]us,
metala skrapjus, stieplu vilnu vai

)

linatajus. . = . s

ba atajus- 8. Pavelciet nonemtas durvis uz augsu, lai

Cepeskrasns durvju nonemsana tas atbrivotu no labas un kreisas enges
1. Atveriet cepeskrasns durvis. un nonemtu.
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Lai nomainttu durvis, proceddras, 4. Jajusu izstradajumam ir iekS€jais stikls
@ kas tiek veiktas, tas nonemot, ir (2), atkartojiet to pasu procesu, lai to

jaatkarto attiecigi apgriezta seciba. atdalitu (2).

Uzstadot durvis, noteikti aizveriet 5. Pirmais durvju pargrupésanas solis ir

endu ligzdas skavas. iek3&ja stikla (2) samontésana.
Novietojiet stikla slipo malu, lai ta

7.7 Cepeskrasns durvju iekseja stikla
saskartos ar plastmasas spraugas

nonemsana slipoto malu. (Ja jlsu izstradajumam ir
TiriSanai var nonemt izstradajuma ieksgjais stikls). lek$gjais stikls (2)
prieks€jo durvju ieks€jo stiklu. japiestiprina pie plastmasas spraugas,

1. Atveriet cepeskrasns durvis. kas ir vistuvak ieksejam stiklam (1).

6. Samontgjot iek$gjo stiklu (1), pievérsiet
uzmanibu, lai stikla iespiesta puse batu
novietota uz iekSéja stikla. Ir svarigi
novietot iek$gja stikla (1) apaksgjos
stdrus ta, lai tie saskartos ar apak$éjam

plastmasas spraugam.

2. Pavelciet plastmasas detalu, kas
piestiprinata priek$éjo durvju augsejai
dalai, pret sevi, vienlaikus nospiezot
spiediena punktus abas detalas puseés,
un nonemiet to.

, 7. Bidiet plastmasas detalu ramja virzien3,
[1dz atskan "klikSka" skana.

7.8 Cepeskrasns Lampas TiriSana

Ja cepeskrasns lampas stikla durvis
gatavosanas vieta k|ust netiras, notiriet ar
trauku mazgasanas lidzekli, siltu Gdeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet ar
sausu dranu. Cepeskrasns lampas atteices
gadijuma varat nomainit cepeskrasns
lampu, ievérojot sekojosas sadalas.
Cepeskrasns lampas nomaina
Visparigi bridinajumi
+ Lai izvairitos no elektriskas stravas
trieciena riska pirms cepeskrasns lampas
nomainas, atvienojiet produktu un
uzgaidiet, lidz cepeskrasns atdziest.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!
+ So cepeskrasni darbina kvélspuldze,
kuras jauda ir mazaka par 40 W,
augstums ir mazaks par 60 mm,
diametrs ir mazaks par 30 mm, vai
halogéna spuldze ar G9 ligzdam, kuras
jauda ir mazaka par 60 W. Lampas ir
piemérotas darbam temperatira virs 300
°C. Cepeskrasns lampas ir pieejamas
pilnvarotajos servisos vai licencétos
tehnikos. Sis produkts satur G energijas
klases lampu.

3. Ka paradits attél3, viegli paceliet ieks€jo
stiklu (1) virziena uz 'A' un péc tam
nonemiet, velkot virziena uz 'B'.

1 leksgjais stikls 2* leks$gjais stikls (tas
var nebit pieejams
jasu izstradajumam)
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+ Lampas novietojums var atskirties no
attéla paradita.

- Saja izstradajuma izmantota lampa nav
piemérota izmantoSanai majas telpu
apgaismojumam. Sis lampas mérkis ir
palidzét lietotajam redzét partikas
produktus.

- Saja izstradajuma izmantotajam lampam
jaiztur arkartigi fiziski apstak|i, pieméram,
temperatara virs 50°C.

Ja jusu cepeskrasni ir apala lampa,

1. Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla.

2. Nonemiet stikla parsegu, pagriezot to
pret€ji pulkstenraditaja virzienam.

.

N

4/

~" .

3. Jajusu cepeskrasns lampa ir (A) tipa, ka
paradits attéla zemak, pagrieziet
cepeskrasns lampuy, ka paradits attela,
un nomainiet to ar jaunu. Ja tips (B) ir
modelis, izvelciet to, ka paradits attéla,
un nomainiet to ar jaunu.

8 Problemu novéersana

4. Uzlieciet atpakal stikla vaku.
Ja jusu cepeskrasni ir kvadratveida lampa,

1. Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla.

2. Nonemiet stieplu plauktus saskana ar
aprakstu.

3. Ar skrivgriezi paceliet lampas stikla
apvalku. Vispirms iznemiet skravi, ja
jusu izstradajuma kvadratveida lampai ir
skrave.

4. Jajusu cepeskrasns lampa ir (A) tipa, ka
paradits attéla zemak, pagrieziet
cepeskrasns lampu, ka paradits attéla,
un nomainiet to ar jaunu. Ja tips (B) ir
modelis, izvelciet to, ka paradits attéla,
un nomainiet to ar jaunu.

5. Uzlieciet atpaka| stikla parsegu un
stiep|u plauktus.

Ja péc Saja sadala sniegto noradijumu
izpildes probléma joprojam pastav,
sazinieties ar pardeveéju vai pilnvarotu
servisu. Nekad neméginiet pats salabot
savu izstradajumu.

Cepeskrasns darbibas laika izpliist tvaiks.
+ Darbibas laika ir normali redzet tvaikus.
>>>Ta nav kluda.

Gatavosanas laika paradas udens pilieni

+ GatavosSanas laika radrtais tvaiks,
saskaroties ar aukstam virsmam arpus
izstradajuma, kondensgjas un var veidot
udens pilienus. >>> Ta nav kluda.

Kameér izstradajums sasilst un atdziest, ir

dzirdamas metala skanas.

+ Metala dalas karséjot var izplesties un
radit skanas. >>> Ta nav k|ida.
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Produkts nedarbojas.

+ Drosinatajs var bt bojats vai izdedzis.
>>> Parbaudiet drosinatajus drosinataju
kasté. Ja nepiecieSams, nomainiet tos
vai atkartoti aktivizgjiet tos.

« lerice nedrikst bt pievienota (iezemétai)
kontaktligzdai. >>> Parbaudiet, vai ierice
ir pievienota kontaktligzdai.

« (Jajasu iericei ir taimeris) Vadibas
panela taustini nedarbojas. >>> Ja jisu
izstradajumam ir taustinu blokésana, tas
var but iespgjots, atspéjojiet taustinu
blokésanu.

Cepeskrasns apgaismojums nedeg.

+ Cepeskrasns lampa var bit bojata. >>>
Nomainiet cepeskrasns lampu.

+ Nav elektribas. >>> Parliecinieties, vai
elektrotikls darbojas, un parbaudiet
drosSinatajus drosinataju karba. Ja
nepiecieSams, nomainiet drosinatajus vai
atkartoti aktivizégjiet tos.

Cepeskrasns nesilda.

+ Cepeskrasns var nebit iestatita uz
noteiktu gatavoSanas funkciju un/vai
temperatdru. >>> |estatiet cepeskrasni uz
noteiktu gatavoSanas funkciju un/vai
temperatuaru.

+ Modeliem ar taimeri laiks nav iestatits.
>>> |estatiet laiku.

+ Nav elektribas. >>> Parliecinieties, vai
elektrotikls darbojas, un parbaudiet
drosinatajus drosinataju karba. Ja
nepiecieSams, nomainiet drosinatajus vai
atkartoti aktivizgjiet tos.

+ lespéjams, ir atvértas cepeskrasns
durvis. >>> Parliecinieties, vai
cepeskrasns durvis ir aizvértas. Ja
cepeskrasns durvis paliek atvértas ilgak
par 5 mindtém, gatavosanas laika
iestatijums tiek atcelts un silditaji
nedarbojas.

(Modeliem ar taimeri) Taimera displejs
mirgo vai taimera simbols ir atstats
atverts.

+ leprieks$ ir bijis stravas padeves
partraukums. >>> |estatiet laiku /
izslédziet izstradajuma funkciju pogas un
vélreiz parslédziet to vajadzigaja pozicija.

Pec gatavosanas sakuma displeja mirgo

simbols P un atskan skanas bridinajums.

+ lespéjams, cepeskrasns durvis ir
atvertas. >>> Parliecinieties, vai
cepeskrasns durvis ir pilniba aizveértas.
Ja klime turpinas, sazinieties ar
pilnvaroto servisu.

Papildu informacija attieciba uz

lietotaja rokasgramatu: 2023/826

Tehniska informacija par mazjaudas rezimiem saskana ar ES regulu

ReZims

ENERGIJAS PATERINS (VATI)

PERIODS (MINOTES)*

Izslégts

Gaidstaves reZims

Gaidstaves reZims ar informacijas vai
statusa displeju

08 20

Tiklota gaidstave

mindtés un noapalots [idz tuvakajai minutei.

*Periods, péc kura iekarta automatiski pariet gaidstaves rezima, izslégta rezima vai tiklotas gaidstaves rezima,
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Miré se vini!

| dashur klient,

Faleminderit qé keni zgjedhur produktin Beko. Ne déshirojmé qé produkti juaj, i prodhuar
me njé teknologji dhe cilési té larté, t'ju ofrojé efikasitetin mé té miré té mundshém. Pér
kété arsye, lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér té dhéné para
pérdorimit té produktit.

Kini parasysh té gjitha informacionet dhe paralajmérimet e pérmendura né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré, ju do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget qé mund
té ndodhin.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni dikujt tjetér kété produkt, jepini edhe
manualin bashké me té. Né kété manual jepen kushtet e garancisé, metodat e pérdorimit
dhe té zgjidhjes sé problemeve.

Simbolet dhe pérshkrimet e tyre né manualin e pérdorimit:

Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose lIéndime.

@ Informacione té réndésishme ose késhilla t& dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

L[

f Paralajmérim pér sipérfagen e nxehté.

NJOFTIM Rrezik gé mund té shkaktojé dém material pér produktin ose mjedisin e tij.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Udhézimet e sigurisé

* Kjo pjesé pérfshin udhézimet e Pérdorimi i

sigurisé g€ jané té nevojshme
pér parandalimin e rrezigeve
pér lendime personale ose
déme materiale.

* Nése produkti i jepet dikuijt
tjetér pér pérdorim personal
ose pér pérdorim si produkt i
pérdorur, duhet té jepen po
ashtu manuali i pérdorimit,
etiketat e produktit dhe
dokumentet dhe pjesét e tjera
pérkatése.

+ Kompania joné nuk do té
mbajé pérgjegjési per démet
gé mund té ndodhin nése nuk
respektohen kété udhézime.

* Mosrespektimi i kétyre
udhézimeve do ta bgjé te
pavlefshme garanciné.

+ Sigurohuni gé punimet pér
instalimin dhe riparimin té
kryhen gjithmoné nga
prodhuesi, servisi i autorizuar
ose personi gé ka caktuar
kompania e importimit.

+ Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni apo ndérroni
asnjé pérbérés té produktit
nése nuk éshté specifikuar
garté né manualin e
pérdorimit.

* Mos kryeni modifikime teknike
né produkt.
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planifikuar

+ Ky produkt éshté projektuar
pér t'u pérdorur né shtépi. Ai
nuk éshté i pérshtatshém pér
pérdorim komercial.

* Mos e pérdorni produktin né

kopshte, ballkone ose né
ambiente té tjera té jashtme.
Ky produkt éshté planifikuar té
pérdoret né shtépi dhe né
kuzhinat e personelit té
dyganeve, zyrave dhe
ambienteve t€ tjera té punés.

* Kjo pajisje éshté menduar pér

pérdorim deri né njé lartési
maksimale prej 2500 metrash
mbi nivelin e detit.

- PARALAJMERIM:Ky produkt

duhet té pérdoret vetém pér
géllime gatimi. Ai nuk duhet té
pérdoret pér géllime te tjera, si
p.sh. ngrohja e dhomés.

* Furra mund té pérdoret pér té

shkriré, pjekur, pjekur né skaré
dhe skuqur ushgime.

* Ky produkt nuk duhet té

pérdoret pér ngrohjen e
pllakave, tharjen duke varur
peshgqiré ose rroba né doreze.



1.2 Siguria e fémijéve,

A personave té
cenueshém dhe
kafshéve shtépiake

* Ky produkt mund té pérdoret
nga fémijét 8 vjeg e lart, dhe
njerézit g€ jané té pazhvilluar
né aftésité fizike, shgisore ose
mendore, ose gé kané
mungesé pérvoje dhe
njohurish, pér sa kohé ge ata
mbikéqyren ose trajnohen pér
pérdorimin e sigurt dhe
rreziqet e produktit.

* Fémijét nuk duhet té luajné me
produktin. Pastrimi dhe
mirémbaijtja e pérdoruesit nuk
duhet té kryhen nga fémijét,
pérvec nése dikush i mbikéqyr
ata.

* Ky produkt nuk duhet té
pérdoret nga njeréz me aftési
té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore (pérfshiré
fémijét), pérveg nése ata
mbahen nén mbikéqyrje ose
marrin udhézimet e
nevojshme.

+ Fémijét duhet té mbikéqgyren
pér t 'u siguruar gé nuk luajné
me produktin.

* Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét dhe
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kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné, té ngjiten ose té hyjné
né produkt.

+ Mos vendosni objekte qé

fémijét mund té arrijné né
produkt.

- PARALAJMERIM: Gjaté

pérdorimit, sipérfaget e
arritshme té produktit jané té
nxehta. Mbaijini fémijét larg
produktit.

« Mbajini materialet e paketimit

larg fémijéve. Ekziston rreziku i
|éndimit dhe mbytjes.

+ Kur dera éshté e hapur, mos

vendosni objekte té rénda né
té ose mos i lejoni fémijét té
ulen mbi té. Mund té shkaktoni
gé furra té pérmbyset ose té
démtoni menteshat e derés.

+ Para se té hidhni produktet e

konsumuara dhe té
padobishme:

. Shképuteni spinén nga priza

dhe higeni nga priza.

. Prisni kabllon e rrymés dhe

shképuteni até me spinén
nga produkti.

. Merrni masa paraprake pér té

parandaluar hyrjen e fémijéve
né produkt.

. Mos i lejoni fémijét té luajné

me produktin kur éshté né
modalitetin "boshe".



Al .3 Siguria elektrike

+ Vendoseni produktin né njé
prizé té tokézuar té mbrojtur
nga njé siguresé qé pérputhet
me vlerat nominale aktuale té
treguara né etiketén e modelit.
Sigurohuni g€ instalimi i
tokézimit té kryhet nga njé
elektricist i kualifikuar. Mos e
pérdorni produktin pa tokézim
né pérputhje me rregulloret
lokale/kombétare.

+ Spina ose lidhja elektrike e
pajisjes duhet té jeté né njé
vend lehtésisht té
aksesueshém. Nése kjo nuk
éshté e mundur, duhet té keté
njé mekanizém (siguresé,
celés, automat etj.) né
instalimin elektrik me té cilin
éshté lidhur produkti, né
pérputhje me rregulloret
elektrike dhe duke i ndaré té
gjitha polet nga rrjeti.

* Higeni produktin nga priza ose
fikni siguresén pérpara
riparimit, mirémbajtjes dhe
pastrimit.

+ Vendoseni produktin né njé
prizé qé pérmbush vlerat e
tensionit dhe frekuencés té
specifikuara né etiketén e
modelit.
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* Nése produkti juaj nuk ka njé

kabllo, pérdorni vetém kabllon
e lidhjes té pérshkruar né
pjesén "Specifikimet teknike".

« Mos e bllokoni kabllon

elektrike nén dhe prapa
produktit. Mos vendosni njé
objekt té réendé mbi kabllon
elektrike. Kablloja elektrike nuk
duhet té pérkulet, shtypet dhe
té bjeré né kontakt me asnjé
burim nxehtésie.

« Sigurohuni gé kablloja e

rrymés té mos bllokohet gjaté
vendosjes sé produktit né
vendin e tij pas montimit ose
pastrimit.

« Sipérfagja e pasme e furrés

nxehet kur éshté né pérdorim.
Kabllot e rrymés nuk duhet té
prekin sipérfagen e pasme té
produktit. Pérndryshe mund té
démtohet.

« Mos i bllokoni kabllot elektrike

né derén e furrés dhe mos i
kaloni mbi sipérfaget e nxehta.
Neé rast té kundért, izolimi i
kabllove mund té shkrihet dhe
té shkaktojé zjarr si rezultat i
garkut té shkurtér.

« Pérdorni vetém kabllo

origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera ose té démtuara.

* Mos pérdorni kordon zgjatues

ose shume prizé pér té
pérdorur produktin tuaj.



+ Kontaktoni gendrén e
autorizuar té shérbimit ose
importuesin pér té pérdorur
pérshtatésin e miratuar né
rastet kur pérdorimi i njé
pérshtatési konverteri (pér
llojin e prizés) éshté i
nevojshém.

Kontaktoni importuesin ose
gendrén e autorizuar té
shérbimit nése gjatésia e linjés
elektrike éshté e
pamjaftueshme.

Burimet portative t€ energjisé
ose prizat e shumta mund té
mbinxehen dhe té marrin zjarr.
Mbani priza té shumta dhe
burime portative té energjisé
larg produktit.

Nése kablloja elektrike éshté e
démtuar, ajo duhet té
zévendésohet nga prodhuesi,
njé servis i autorizuar ose njé
person gé duhet té
specifikohet nga kompania
importuese pér té parandaluar
rreziget e mundshme.
PARALAJMERIM:Pérpara se té
ndérroni llambén e furrés,
sigurohuni gé ta shképutni
produktin nga rrjeti elektrik pér
té shmangur rrezikun e
goditjes elektrike. Higeni
produktin nga priza ose fikni
siguresén nga automati i
siguresave.

Nése produkti juaj ka njé kabllo

dhe prizé elektrike:

+ Asnjéheré mos e vendosni
spinén e produktit né njé prizé
té thyer, té lirshme ose jashté
prizés. Sigurohuni gé spina té
jeté futur plotésisht né prizé.
Pérndryshe, lidhjet mund té
mbinxehen dhe té shkaktojné
Zjarr.

« Shmangni futjen e pajisjes né
priza gé jané té yndyrshme, té
papastérta ose potencialisht té
ekspozuara ndaj ujit (té tilla si
ato prané njé tavoline pune ku
uji mund té dalé). Pérndryshe
ekziston rreziku i garkut té
shkurtér dhe goditjes elektrike.

+ Asnjéheré mos e prekni spinén

me duar té lagura!

Nxirreni spinén nga priza duke

pérdorur trupin e spinés dhe jo

veté kordonin.

Siguria gjate

A.I 4
transportit

+ Shképuteni produktin nga rrjeti
elektrik para transportit té
produktit.

* Produkti éshté i rénd€, mbajeni
produktin me té paktén dy
persona.

* Mos pérdorni derén dhe/ose
dorezén pér té transportuar
ose lévizur produktin.
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* Mos vendosni sende né
pajisje. Mbajeni pajisjen
vertikalisht.

* Produkti nuk duhet té
transportohet kur ka ujé né té.
Sigurohuni qé produkti té mos
keté ujé pérpara transportit.

* Kur duhet ta transportoni
produktin, mbéshtilleni até me
materiale paketimi me flluska
ose karton té trashé dhe
ngjiteni miré. Siguroni fort
pjesét lévizése té produktit pér
té parandaluar démtimin.

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim
pas transportit. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit nése
démtohet.

Al .5 Siguria e instalimit

+ Para fillimit té instalimit,
gaktivizoni linjén e energjisé
me té cilén do té lidhet
produkti duke fikur siguresén.

+ Mbani gjithmoné doreza
mbrojtése gjaté transportit dhe
instalimit. Pérndryshe ekziston
rreziku i Iéndimit nga skajet e
mprehtal

* Pérpara se produkti té
instalohet, kontrolloni
produktin pér ndonjé démtim.
Mos e instaloni nése produkti
éshté i démtuar.
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Shmangni pérdorimin e
materialeve izoluese té
nxehtésisé pér té mbuluar
pjesén e brendshme té
mobiljeve gé do té instalohen.
Rrezet e drejtpérdrejta té diellit
dhe burimet e nxehtésisé, si
ngrohésit elektriké ose me gaz,
nuk duhet té jené té pranishme
né zonén ku éshté instaluar
produkti.

Mbani t€ lira hapésirat rreth té
gjitha kanaleve té ventilimit té
produktit.

Pér té shmangur mbinxehjen,
instalimi i produktit nuk duhet
té kryhet pas mbulesave
dekorative.

Né rastet kur njé zorré/tub gazi
ose tub plastik uji ndodhet
prapa zonés sé caktuar té
instalimit pér produktin, éshté
e domosdoshme té garantohet
se nuk ka asnjé kontakt midis
produktit dhe kétyre linjave té
shérbimeve. Pérndryshe,
zorra/tubi mund té shtypet.
Nése ka njé prizé pas vendit ku
do té instalohet produkti, duhet
té sigurohet gé produkti té
mos bie né kontakt me prizén
dhe as me spinén e futur né
prize.



Al .6 Siguria gjaté
pérdorimit
+ Sigurohuni gé produkti té jeté i
fikur pas ¢do pérdorimi.

* Nése nuk do ta pérdorni
produktin pér njé kohé te gjate,
higeni nga priza ose fikeni
energjiné nga kutia e
siguresave.

* Mos e pérdorni produktin nése
prishet ose démtohet gjaté
pérdorimit. Shképuteni
produktin nga energjia
elektrike. Kontaktoni
importuesin ose gendrén e
autorizuar té shérbimit.

* Mos e pérdorni produktin nése
xhami i derés sé pérparme
éshté hequr ose éshtée
plasaritur. Pérndryshe ekziston
rreziku i Iéndimit dhe démtimit
té mjedisit.

* Mos e shkelni pajisjen pér
asnjé arsye.

+ Asnjéheré mos e pérdorni
produktin kur gjykimi ose
koordinimi juaj éshté i démtuar
nga pérdorimi i alkoolit dhe/
ose drogave.

* Objektet e ndezshme nuk
duhet t€ mbahen brenda dhe
rreth zonés sé gatimit.
Pérndryshe, kéto mund té
COjné né zjarr.
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* Doreza e furrés nuk éshté

tharése peshqiri. Kur pérdorni
produktin, mos varni peshqirg,
doreza ose tekstile té
ngjashme né dorezeé.

+ Menteshat e derés sé produktit

lévizin kur hapet dhe mbyllet
dera dhe mund té bllokohen.
Kur hapni/mbylini derén, mos e
kapni nga pjesa me mentesha.

Paralajmérimet pér

A reratime
temperaturen

« PARALAJMERIM: Kur produkti
éshté né pérdorim, produkti
dhe pjesét e tij té
aksesueshme do té jené té
nxehté. Duhet pasur kujdes pér
té shmangur prekjen e
produktit dhe elementeve té
ngrohjes. Fémijét nén 8 vjeg
duhet t&€ mbahen larg
produktit, pérveg rasteve kur
mbikéqyren vazhdimisht.

« Mos vendosni materiale té

ndezshme / shpérthyese prané
produktit, pasi sipérfaget do té
jené té nxehta gjaté punés.

* Mbani distancén kur hapni

derén e furrés gjaté ose né
fund té gatimit. Avulli mund t'ju
djegé dorén, fytyrén dhe/ose
syté.

+ Gjaté funksionimit produkti

éshté i nxehté. Duhet pasur
kujdes pér té shmangur



prekjen e pjeséve té nxehta
brenda furrés dhe elementeve
té ngrohjes.

+ Mbani gjithmoné doreza furre
rezistente ndaj nxehtésisé kur
pérdorni produktin.

1.8 Pérdorimii
aksesoréve té
produktit

« Eshté e réndésishme té
pérdorni aksesorét e ofruar me
produktin né ményre té
pérshtatshme. Pér
informacione té detajuara,
referojuni seksionit "Pérdorimi
i aksesoréve té produktit" .

« Mbyllni derén e furrés pasi i
keni shtyré plotésisht
aksesorét né hapésirén e
gatimit, pérndryshe mund té
godasin xhamin e derés dhe ta
démtojné até.

Al .9 Siguria gjatée gatimit

* Kini kujdes kur pérdorni pije
alkoolike né gatimet tuaja.
Alkooli avullon né temperatura
té larta dhe mund té shkaktojé
zjarr pasi mund té ndizet kur
bie né kontakt me sipérfage té
nxehta.

* Mbetjet e ushgimit né zonén e
gatimit, si vaji, mund té ndizen.
Pastroni kéto mbetje pérpara
gatimit.

* Rreziku i helmimit nga
ushgimi: Mos i lini ushgimet té
géndrojné né furré pér mé
shumé se 1 oré para ose pas
gatimit. Né rast té kundért,
mund té shkaktohet helmim
nga ushqimi ose sémundje.

« Mos i ngrohni kavanozat e
gelqit dhe kanaget té mbylura
né furré. Presioni qé do té
krijohej né kanage/kavanoz
mund té shkaktojé plasjen e tij.

* Kur furra éshté né pérdorim,
ASNJEHERE mos vendosni
tepsi pjekjeje, ené ose letér
alumini direkt né fund té
furrés. Akumulimi i nxehtésisé
mund té démtojé fundin e
furrés dhe madje mund té
shkaktojé démtime né dollapin
e furrés ose dyshemené e
kuzhinés.

Kini parasysh masat paraprake

té méposhtme kur pérdorni letér

pergamene me yndyré ose
materiale té ngjashme:

* Vendoseni letrén kundér
yndyrés né njé ené gatimi ose
mbi aksesorin e furrés (tavé,
grilé teli etj.) me ushgimet dhe
vendoseni até né furrén e
nxehur paraprakisht.

« Pér té parandaluar rrezikun e
prekjes sé elementeve
ngrohése té furrés dhe
pengimit té rrjedhés sé ajrit té
nxehté, higni ¢do pjesé té
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tepért té letrés sé yndyrshme
gé varet nga aksesorét ose
kontejnerét. Mos pérdorni letér
yndyre né temperatura té
furrés me té larta se
temperatura maksimale e
pérdorimit té pércaktuar nga
prodhuesi. Asnjéheré mos e
vendosni letrén kundér yndyrés
mbi bazén e furrés.

* Mos e vendosni sipér
aksesoréve gjaté nxehjes
paraprake.

+ Gjithmoné shtypni poshté me
njé pjaté ose objekt té
ngjashém pér té parandaluar
gé materiali té fluturojé pérreth
pér shkak té garkullimit té ajrit
brenda furrés.

+ Mbuloni vetém sipérfagen e
nevojshme brenda tabakasé.

* Pas ¢do pérdorimi, tabaka
duhet té pastrohet dhe ¢do
letér yndyre ose materiale té
ngjashme té pérdorura né
tabaka duhet té zévendésohet.
Pérndryshe, Iéngjet qé pikojné
né tabaka mund té shkaktojné
tymosje apo edhe té ndezin
flakét.

* Njé rrjedhje ajri gjenerohet kur
hapet kapaku i produktit. Letra
e yndyrshme mund té bie né
kontakt me elementét ngrohés
dhe té ndizet.
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* Kur pérdorni skaré teli, njé

tepsi duhet té vendoset né
raftin e poshtém. Pérndryshe,
vaji ushgimor dhe pérbérésit e
tjeré gé pikojné né fund té
furrés mund t€ krijojné tym té
forté dhe té ¢ojné né flaké.

« Mbyllni derén e furrés gjaté

pjekjes né skaré. Sipérfaqget e
nxehta mund té shkaktojné
djegie!

+ Ushgimet e papérshtatshme

pér pjekje né skaré pérbéjné
rrezik zjarri. Pigni né skaré
vetém ushgime gé jané té
pérshtatshme pér zjarr té forté
né skaré. Mos e vendosni
ushgimin shumé larg né pjesén
e pasme té skarés. Kjo éshté
zona meé e nxehté dhe
ushgimet me yndyré mund té
marrin zjarr.

A1 .10 Sistemi i avullit

* Né gatimin me ndihmén e

avullit, hapja e derés mund té
shkaktojé daljen e avullit, duke
krijuar rrezik djegieje. Kini
kujdes kur hapni derén.

* Nése pas gatimit me avull

mbetet lagéshti né furré, kjo
mund té shkaktojé gérryerje.
Léreni furrén té thahet pas
gatimit. Mos ruani ushgime té
lagura né furré pér njé kohé té
gjate.



+ Kur higni ushgimet pas gatimit
me avull, mund té rrjedhé Iéng i
nxehté nga aksesorét, prandaj
kini kujdes.

+ Gjaté gatimit me ndihmén e
avullit, rekomandohet té shtoni
ujé aq sa éshté sasia né
tabelén e gatimit.

* Mos pérdorni ujé té distiluar
ose té filtruar. Pérdorni vetém
ujé té gatshém. Mos pérdorni
solucione té ndezshme,
alkoolike ose me grimca té
ngurta né vend té ujit.

* Mos pérdorni aksesoré qé
mund té gérryen nga avulli
gjaté gatimit.

+ Kini kujdes qé té mos derdhni
ujé né sipérfaqgen e furrés ose
né sipérfaget e padéshiruara
kur higni ose vendosni
depozitén e ujit.

1.11 Siguriae
mirémbajtjes dhe
pastrimit

* Prisni gé produkti té ftohet
pérpara se ta pastroni
produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

+ Mos e lani asnjéheré produktin
duke spérkatur ose derdhur ujé
mbi té! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

+ Mos pérdorni pastrues me
avull pér té pastruar produktin
pasi kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike.

+ Mos pérdorni pastrues té
ashpér gérryes, kruajtése
metalike, lesh teli ose
materiale zbardhuese pér té
pastruar xhamin e derés sé
pérparme té furrés. Kéto
materiale mund té shkaktojné
gérvishtje dhe thyerje té
sipérfageve té xhamit.

* Pas ¢do gatimi me ndihmén e
avullit, uji i mbetur né
depozitén e ujit duhet té
kullohet dhe depozita e ujit
duhet té pastrohet. Pérdorimi i
ujit té mbetur né depozité né
gatimin e radhés krijon
probleme sa i pérket higjienés.
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2 Udhézimet pér ambientin

2.1 Direktiva pér mbetjet

2.1.1 Pérputhja me direktivén WEEE
dhe hedhja e produktit pas
pérdorimit

Ky produkt éshté né pérputhje me

direktivén WEEE té BE-sé (2012/19/EU). Ky

produkt ka njé simbol klasifikimi pér

pajisjet elektrike dhe elektronike si mbetje
(WEEE).

Ky produkt éshté prodhuar me

pjesé dhe materiale me cilési té

larté qé mund té ripérdoren dhe

jané té pérshtatshme pér

riciklim. Pér kété arsye, mos e
. produktin pas pérdorimit
bashké me mbetjet e zakonshme familjare
dhe té tjera né pérfundim té jetégjatésisé
sé tij té shérbimit. Dérgojeni até né njé piké
grumbullimi pér riciklimin e pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mund té pyesni
prané administratés vendore pér kéto pika
grumbullimi. Hedhja e pajisjes sé pérdorur
né ményrén e duhur ndihmon pér té
parandaluar pasoja negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

Pérputhja me direktivén RoHS:

Produkti qé keni bleré éshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/EU).
Ai nuk pérmban materiale t&€ démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né direktivé.

2.2 Informacionet pér paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret kombétare pér
mjedisin. Mos i hidhni mbetjet e paketimit
bashké me mbetjet e shtépisé ose té tjera,

por dérgojini ato te pikat e grumbullimit té
materialeve té paketimit té pércaktuara nga
autoritetet lokale.

2.3 Rekomandime pér kursimin e
energjisé

Sipas BE 66/2014, informacionet pér
efikasitetin e energjisé mund té gjenden né
faturén e produktit té pérfshiré me
produktin.

Sugjerimet e méposhtme do t'ju ndihmojné

ta pérdorni produktin tuaj né njé ményré

ekologjike dhe me efikasitet pér sa i pérket
energjisé:

+ Shkrini ushgimet e ngrira para pjekjes.

+ NEé furré pérdorni ené té erréta ose té
emaluara gé e transmetojné mé miré
nxehtésiné.

+ Nése specifikohet né recetén ose
manualin e pérdorimit, ngroheni
gjithmoné paraprakisht furrén. Mos e
hapni shpesh derén e furrés gjaté pjekjes.

+ Fikeni produktin 5 deri né 10 minuta para
pérfundimit t& kohés sé pjekjes né pjekje
té zgjatura. Mund té kurseni deri né 20%
energji elektrike duke pérdorur
nxehtésiné e mbetur.

+ Pérpiquni té gatuani mé shumeé se njé
gatim né té njéjtén kohé né furré. Mund
té gatuani né té njéjtén kohé duke
vendosur dy ené né raftin e telit. Pérveg
késaj, nése i gatuani ushgimet tuaja njéra
pas tjetrés, do té kurseni energji sepse
furra nuk do té humbasé nxehtésiné e
saj.

+ Mos e hapni derén e furrés gjaté pjekjes
né funksionin e pérdorimit "Ngrohje me
ventilator eko ”. Nése dera nuk hapet,
temperatura e brendshme optimizohet
pér té kursyer energji né funksionin e
pérdorimit "Ngrohje me ventilator eko "
dhe kjo temperaturé mund té ndryshojé
nga ajo qé shfaqget né ekran.
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3 Produkti juaj

3.1 Prezantimi i produktit

12 4——@ —_— 1
11 4 F ) C ) C ) C ) C ) |
® ®
1 O 4 W ]@/NN > 2 *
» 3***
» 4
» 5
9«
8 4—
» 6
F 1
h T » 7
1 Panelii kontrollit 2 Llamba
3 Vrima e daljes s€ avullit 4 Raftet e telit
5 Motori i ventilatorit (prapa pllakés sé 6 Dera
celikut)
7 Doreza 8 Ngrohésii poshtém (nén pllakén e
celikut)
9 Pozicionet e rafteve 10 Ngrohésii sipérm
11 Vrimat e ventilimit 12 Depozita e ujit
*  Ndryshon né varési t& modelit. Produkti juaj 3.2 Prezantimi dhe pérdorimi i panelit
mund té mos jeté i pajisur me llambé ose lloji - P -
dhe vendndodhja e llambés mund té ndryshojné té kontrollit té prOdUktlt
nga ilustrimi. Né kété seksion, mund té gjeni
**  Ndryshon né varési té modelit. Produkti juaj pérmbledhjen dhe pérdorimet bazé té
mund té mos jeté i pajisur me njé raft teli. Né lit t& k llit & duktit. Mund t&
imazh, njé produkt me raft teli tregohet si pan__e it t? O”t_r_Q itte produ t_lt' un Fe R
shembull. keté dallime né imazhe dhe disa vegori né
* Vendndodhja mund t& ndryshojé né varési té varési té llojit té produktit.

modelit té produktit.
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3.2.1 Paneli i kontrollit
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1 2 3 4 5 6 7 8
1 Depozita e ujit 2 Butoni i aktivizimit/gaktivizimit
3 Ekrani i funksioneve 4 Butoni i zvogélimit
5 Butoni i cilésimit té temperaturés 6 Zona e treguesit té temperaturés
7 Butoni i bllokimit té butonave 8 Butoni i fillimit/ndalimit té pjekjes
9 Butoni i alarmit 10 Zona e treguesit té€ kohématésit/

11 Butoni i cilésimeve dhe kohés

Nése ka butona qé kontrollojné produktin
tuaj, né disa modele kéta butona mund té
jené té tilla gé té dalin jashté kur shtypen
(butona té futur). Q& té béhen cilésimet me
kéta butona, fillimisht shtypni butonin
pérkatés dhe térhigeni gelésin. Pasi té béni
rregullimin, shtypeni pérséri dhe ndérroni
celésin.

3.2.2 Prezantimi i panelit té kontrollit
té furrés

Treguesi i temperaturés sé brendshme té
furrés

Mund ta kuptoni temperaturén e
brendshme té furrés nga simboli i
temperaturés sé€ brendshme né ekran. Kur
fillon gatimi, simboli shfaqget né ekran dhe
kur temperatura e brendshme e furrés arrin
temperaturén e caktuar, ¢do nivel i simbolit
do té ndizet.

Ekrani i funksioneve

Funksionet e punés té furrés suaj ndodhen
né ekranin e funksioneve né furrén tua;.
Cdo funksion aktivizohet duke e prekur até.
Té gjitha funksionet e vendosura né ekran
jané skematike, ato mund té mos jené té

kohézgjatjes
12 Butoni i rritjes

pranishme né pajisjen tuaj. Funksionet e
produktit tuaj pérshkruhen né seksionin me
titull "Funksionet e pérdorimit té furrés".

Zonat treguese:

QB A i
OO0 2
O “Hogo a 2 N,
- BOAOOT
C Soooey @
Butonat :

€O :Butonii cilésimeve dhe kohés
°C :Butonii cilésimit t& temperaturés

Iil' : Butoni i bllokimit t& butonave

g : Butoni i alarmit

Pl : Butoni i fillimit/ndalimit té pjekjes

Zona e treguesit té kohématésit/kohézgjatjes :
€O :Simboli i kohés sé pjekjes/ora

Q : Simboli i alarmit

8% : Simboli i cilésimeve

E-I : Simboli i bllokimit t& butonave
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: Simboli i sondés sé mishit *

: Simboli i pjekjes me ventilator ekonomik
: Simboli i avullit né nivel té ulét *

: Simboli i avullit né nivel té larté *

Ndryshon né varési t& modelit t& produktit. Mund

t€ mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.

Zona e treguesit té temperaturés :
P :Simbolii pjekjes

C :simboli i temperaturés

{ :Simboli i temperaturés né furré

: Simboli i ngrohjes sé shpejté (pérforcuesi).

: Simboli i bllokimit té derés *

*  Ndryshon né varési té modelit té produktit. Mund
té mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.

3.3 Funksionet e pérdorimit té furrés

Né tabelén e funksioneve, shfagen
funksionet e pérdorimit g& mund té
pérdorni né furrén tuaj dhe temperaturat
mé té larta dhe mé té uléta g€ mund té
vendosen pér kéto funksione. Rendi i
modaliteteve té funksionimit té paragitura
kétu mund té ndryshojé nga organizimi né
produktin tuaj.

Simboli i
funksioni

Pérshkrimi i funksionit

Gamae
temperaturés

(c)

Pérshkrimi dhe pérdorimi

Funksionimi me
ventilator

Furra nuk ngrohet. Funksionon vetém ventilatori (né murin e
pasmé). Ushgimi i ngriré me granula shkrihet ngadalé né
temperaturén e dhomés, ushqimi i gatuar ftohet. Koha e
nevojshme pér té shkriré njé pjesé té téré mishi éshté mé e
gjaté se sa pér ushgimet me drithéra.

%

Ngrohja e sipérme dhe
e poshtme

40-280

Ushgimi ngrohet nga lart dhe poshté né té njéjtén kohé. |
pérshtatshém pér émbélsira, pasta ose émbélsira dhe zierje né
forma pjekjeje. Gatimi b&het me njé tavé té vetme.

Ngrohja e poshtme

40-220

Aktivizohet vetém ngrohja mé e ulét. Eshté i pérshtatshém pér
ushgimet gé kané nevojé pér skugje né fund.

Ngrohje e poshtme/lart
me ndihmén e
ventilatorit

40-280

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohésit e sipérm dhe té poshtém
shpérndahet né ményré té barabarté dhe té shpejté né té gjithé
furrén me ventilator. Gatimi béhet me njé tavé té vetme.

Ngrohje me ventilator

40-280

Ajri i nxehté i ngrohur nga ngrohési me ventilator shpérndahet
né ményré té barabarté dhe té shpejté né té gjithé furrén me
ventilator. Eshté i pérshtatshém pér gatim me shumé tava né
nivele té€ ndryshme raftesh.

Ngrohje me ventilator
eko

160-220

Pér té kursyer energji, mund ta pérdorni kété funksion né vend
qé té pérdorni "Ngrohje me ventilator " né intervalin 160-220°C.
Por koha e gatimit do té jeté pak mé e gjaté. Pérdorimi i kétij
funksioni shpjegohet né seksionin e titulluar "Funksionimi i
njésisé sé kontrollit té furrés".

Funksioni i picés

40-280

Ngrohja e poshtme dhe ngrohja e ventilatorit funksionojné.
Eshté i pérshtatshém pér té gatuar pica.

Funksioni "3D"

40-280

Funksionet e ngrohjes sé sipérme, ngrohjes sé poshtme dhe
ngrohjes sé ventilatorit. Cdo ané e produktit gé do té gatuhet
gatuhet né ményré té barabarté dhe shpejt. Gatimi béhet me
njé tave té vetme.

lel|®] (®][®]|=l|

Grill i ulét

40-280

Grila e vogél né tavanin e furrés funksionon. Eshté i
pérshtatshém pér pjekje né sasi mé té vogla.
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Grill i ploté 40-280

Grila e madhe né tavanin e furrés funksionon. Eshté i
pérshtatshém pér pjekje né sasi té médha.

Grilé e ploté me

X

Ajri i nxehté i ngrohur nga skara e madhe shpérndahet shpejt

ndihmén e ventilatorit 40-280 ne fgrré me ventilator. Eshté i pérshtatshém pér pjekje né sasi
té médha.
Mbani ngrohté 40-100 Pe[dqret pgrtgmba{tu[ ushq_lmln né temperaturé gati pér
shérbim pér njé kohé té gjaté.
Funksioni i gatimit té } Pérdoret pér té pjekur buké. Temperatura dhe koha e vendosur
Q bukés né hyrje nuk mund té ndryshohen.

o)
(o)
o0&

Aktivizimi i funksionit Pérdoret pér té aktivizuar funksionet e funksionimit gé nuk
shtesé shfagen né fillim né ekranin e funksionit.

Funksioni i avullit -

S

Pérdoret pér gatim me avull. Aktivizon funksionet e
funksionimit duke béré gatim me ndihmén e avullit.

(XX Pastrim me avull 80

Ky pozicion pérdoret pér té zbutur papastértité e krijuara né
furré menjéheré pasi té keni pérfunduar gatimin e ushgimit.
Shikoni specifikimet né seksionin e mirémbajtjes dhe pastrimit
pér kété funksion.

|Temperatura mé e ulét gé mund té vendoset né funksionet e asistuara me avull/avull €shté 120°C.

3.4 Aksesorét e produktit

Ka aksesoré té ndryshém né produktin tua;j.

Né kété seksion, pérshkrimi i aksesoréve
dhe pérshkrimet e pérdorimit té duhur jané
té disponueshém. N& varési té€ modelit té
produktit, aksesorét e pérfshiré jané té
ndryshém. Jo té gjithé aksesorét e
pérshkruar né manualin e pérdorimit mund

té jené té disponueshém pér produktin tuaj.

Tabaka brenda pajisjes suaj mund
@ té deformohet si pasojé e
nxehtésisé. Kjo nuk ka asnjé efekt

né funksionalitetin. Deformimi
zhduket kur tabaka ftohet.

Tavé standarde
Pérdoret pér pasta, ushgime té ngrira dhe
skugje té copave té médha.

Grila e telit

Pérdoret pér skugjen ose vendosjen e
ushgimit gé do t€ piget, skuget dhe zihet né
raftin e déshiruar.

Né modelet me rafte teli :
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Né modelet pa rafte teli :

3.5 Pérdorimi i aksesoréve té
produktit

Raftet e gatimit

Ka 5 nivele té pozicionit té raftit né zonén e
gatimit. Renditjen e rafteve mund ta shihni
edhe né numrat né kornizén e pérparme té
furrés.

Né modelet me rafte teli :

N

5

4

3

2

1

>/
Né modelet pa rafte teli :

5
4; =~ 2
=~ ]

Vendosja e skarés me tela né raftet e
gatimit

Né modelet me rafte teli :

Eshté thelb&sore qé grila me tela té
vendoset si¢ duhet né raftet anésore té
telit. Kur vendosni skarén me tela né raftin
e déshiruar, pjesa e hapur duhet té jeté né
pjesén e pérparme. Pér gatim mé té miré,
grila me tela duhet té fiksohet né pikén e
ndalimit té raftit té telit. Nuk duhet té kalojé
mbi pikén e ndalimit pér té kontaktuar me
murin e pasmé té furrés.

Né modelet pa rafte teli :

Eshté thelbésore gé grila me tela té
vendoset si¢ duhet né raftet anésore. Grila
me tela ka njé drejtim kur e vendosni né
raft. Kur vendosni skarén me tela né raftin e
déshiruar, pjesa e hapur duhet té jeté né
pjesén e pérparme.

Vendosja e tavés né raftet e gatimit

Né modelet me rafte teli :

Eshté gjithashtu e réndésishme qé tavat té
vendosen si¢ duhet né raftet anésore té
telit. Gjaté vendosjes sé tavés né raftin e
déshiruar, ana e saj e projektuar pér mbajtje
duhet té jeté né pjesén e pérparme. Pér
gatim mé té miré, tava duhet té fiksohet né
kapésen e ndalimit né raftin e telit. Nuk
duhet té kalojé mbi kapésen e ndalimit pér
té kontaktuar me murin e pasmé té furrés.

Né modelet pa rafte teli :

Eshté gjithashtu e réndésishme qé
tabakaté té vendosen si¢ duhet né raftet
anésore. Tava ka njé drejtim kur e vendosni
né raft. Gjaté vendosjes sé tavés né raftin e
déshiruar, ana e saj e projektuar pér mbajtje
duhet té jeté né pjesén e pérparme.

SQ/ 66




Vendosja e duhur e skarés me tela dhe
tavés né shinat zgjatuese - Né modelet me
rafte teli dhe modele zgjatuese

Falé shinave teleskopike, tava ose grila me
tela mund té instalohen dhe higen
lehtésisht. Kur pérdorni tava dhe grila me
tela me shinén zgjatuese, duhet pasur
kujdes gé kunjat né pjesén e pérparme dhe
té pasme té shinave zgjatuese té géndrojné
né skajet e skarés dhe tavés (treguar né
figuré).

Funksioni i ndalimit té skarés me tela
Ekziston njé funksion ndalimi pér té
parandaluar gé grila me tela té dalé nga
rafti i telit. Me kété funksion, ju mund té
higni ushgimin tuaj lehtésisht dhe né
meényré té sigurt. Ndérsa higni skarén me
tela, mund ta térhigni pérpara derisa té
arrijé né pikén e ndalimit. Duhet ta kaloni
kété piké pér ta hequr plotésisht.

Né modelet me rafte teli :

Funksioni i ndalimit té tavés -Né modelet
me rafte teli

Ekziston gjithashtu njé funksion ndalimi pér
té parandaluar gé tava té dalé nga rafti i
telit. Ndérsa higni tavén, Iéshojeni nga
kapésja e pasme e ndalimit dhe térhigeni
drejt vetes derisa té arrijé né anén e
pérparme. Duhet té kaloni mbi kété prizé
ndaluese pér ta hequr plotésisht.

SQ/ 67



3.6 Specifikimet teknike

Specifikime té pérgjithshme

Pérmasat e jashtme té produktit (lartésia/gjerésia/
thellésia) (mm)

595 /594 /567

Dimensionet e instalimit té furrés (lartésia / gjerésia /
thellésia) (mm)

590-600 /560 /min. 550

Voltazhi/frekuenca

220-240V ~; 50 Hz

Lloji dhe seksioni i kabllos sé pérdorur/e pérshtatshme
pér pérdorim né produkt

min.HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

Konsumi total i energjisé (kW)

34

Tipi i furrés

Furré me shumeé funksione

Bazat: Informacioni né etiketén e energjisé té furrave elektrike té tipit shtépiak jepet né pérputhje me standardin EN
60350-1 / IEC 60350-1. Vlerat pércaktohen néNgrohja e sipérme dhe e poshtme ose (nése éshté i
pranishém)Ngrohje e poshtme/lart me ndihmén e ventilatorit funksionon me ngarkesén standarde.

Klasa e efikasitetit té energjisé pércaktohet né pérputhje me prioritizimin e méposhtém né varési té faktit nése
funksionet pérkatése ekzistojné né produkt apo jo. 1-Ngrohje me ventilator eko , 2-Ngrohje me ventilator, 3-Grilé e
ulét me ndihmén e ventilatorit, 4-Ngrohja e sipérme dhe e poshtme.

Specifikimet teknike mund té ndryshohen pa njoftim paraprak pér pérmirésimin e
@ cilésisé sé produktit.

Shifrat né kété manual jané skematike dhe mund t& mos pérputhen me saktési me
@ produktin tuaj.

jané marré né kushte laboratorike né pérputhje me standardet pérkatése. Né varési

@ Vlerat e pércaktuara né etiketat e produktit ose né dokumentacionin shogérues

té kushteve té mjedisit dhe té pérdorimit té€ produktit, kéto vlera mund té

ndryshojné.
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4 Pérdorimi i paré
Pérpara se té filloni té pérdorni produktin

tuaj, rekomandohet té béni sa mé poshté, té o _I"V':FJEI:JI_I”
pérmendura pérkatésisht né seksionet e + upEIny Q o
méposhtme. « —

e &)

4.1 Cilésimi i kohématésit té paré

Vendosni gjithmoné orén pérpara
@ se té pérdorni furrén tuaj. Nése nuk 4. Prekni butonat = / — pér té caktuar

e vendosni, nuk mund té gatuani né minutat. Konfirmoni cilésimin duke
disa modele furre. prekur njé heré butonin (.
1. Me furrén e fikur (kur ora shfaget né = Eshté caktuar ora dhe simboli &
ekran), prekni butonin O pér rreth 3 ndrigcon né ményré té
sekonda pér té aktivizuar menyné e vazhdueshme.

= Né& ekran shfaget numérimi paré nuk éshté kryer, ora fillon nga

cilésimeve. @ Nése konfigurimi i kohématésit té
mbrapsht me 3-2-1. Kur té koha e caktuar né procesin e

pérfundojé numérimi mbrapsht, do prodhimit. Mund ta ndryshoni

té aktivizohet menyja e cilésimeve. cilésimin e orés mé voné si¢
pérshkruhet né seksionin
"Cilésimet" .

4 2o N& rast té njé ndérprerjeje té gjaté
>l @ té energjisé elektrike, pércaktimi i
orés do té anulohet. Ajo duhet té
vendoset pérséri.

2. Prekni njé heré butonin (O pér té 4.2 Pastrimi fillestar
aktivizuar fushén e kohématésit. 1. Hiqgni té gjitha materialet e paketimit.
= Fusha e kohématésit dhe simboli 2. Higni té gjithé aksesorét nga furra e
ik pulson né ekranin e pérfshiré me produktin.

kohématésit/kohézgjatjes. . . L )
3. Pérdoreni produktin pér 30 minuta dhe

mé pas fikeni. Né kété ményré, mbetjet

dhe shtresat qé mund té kené mbetur né
Q
> furré gjaté prodhimit digjen dhe
& pastrohen.

4. Kur pérdorni produktin, zgjidhni
temperaturén mé té larté dhe funksionin
e pérdorimit g€ vé né puné té gjithé
ngrohésit né produktin tuaj. Shikoni “
Funksionet e pérdorimit té furrés”. Mund
té mésoni se si ta pérdorni furrén né

= Fusha e minutave dhe simboli 3} seksionin vijues.
pulson né ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes.

3. Vendosni orén duke prekur butonat +/
— dhe aktivizoni fushén e minutave
duke prekur njé heré butonin Q.

o

Prisni gé furra té ftohet.
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6. Fshini sipérfaget e produktit me njé
peceté ose sfungjer té& njomé dhe thajini
me njé peceté.

Pérpara pérdorimit té aksesoréve:

Pastroni aksesorét qé higni nga furra me

ujé, detergjent dhe njé sfungjer té buté

pastrimi.

NJOFTIM: Disa detergjente ose agjenté

pastrimi mund té shkaktojné démtim té

sipérfages. Mos pérdorni detergjenté

5 Pérdorimi i furrés

gérryes, substanca pastrimi pluhur, kremra
pastrimi ose objekte t& mprehta gjaté
pastrimit.

NJOFTIM: Gjaté pérdorimit té paré, pér
disa oré mund té shfagen tym dhe aroma.
Kjo éshté normale dhe ju duhet vetém
ventilim i miré pér t'i larguar. Shmangni
thithjen e drejtpérdrejté té tymit dhe
aromave gé krijohen.

5.1 Informacione té pérgjithshme pér
pérdorimin e furrés

Ventilatori ftohés ( Ndryshon né varési té
modelit té produktit. Mund té mos jeté i
disponueshém né produktin tuaj. )
Produkti juaj ka njé ventilator ftohés.
Ventilatori ftohés aktivizohet automatikisht
kur éshté e nevojshme dhe ftoh pjesén e
pérparme té produktit dhe té mobilies. Ai
caktivizohet automatikisht kur pérfundon
procesi i ftohjes. Ajri i nxehté del nga dera e
furrés. Pérmbahuni nga mbulimi i kétyre
hapjeve té ventilimit. Né rast té kundért,
furra mund té mbinxehet. Ventilatori i

ftohjes vazhdon té funksionojé gjaté
pérdorimit té furrés ose pasi furra éshté
fikur (aférsisht 20-30 minuta). Nése gatuani
duke programuar kohématésin e furrés, né
fund té kohés sé pjekjes, ventilatori ftohés
fiket me té gjitha funksionet. Koha e
funksionimit té ventilatorit té ftohjes nuk
mund té pércaktohet nga pérdoruesi.
Ndizet dhe fiket automatikisht. Ky nuk
éshté njé gabim.

Ndrigimi i furrés

Ndrigimi i furrés ndizet kur furra fillon té
piget. Né disa modele, ndri¢imi ndizet gjaté
pjekjes, ndérsa né disa modele fiket pas njé
kohe té caktuar.

5.2 Funksionimi i njésisé sé kontrollit té furrés

Paralajmérime té pérgjithshme pér njésiné

e kontrollit té furrés

+ Koha maksimale gé mund té caktohet
pér procesin e pjekjes éshté 5:59 oré. Né
funksionin e mbajtjes sé ngrohtésisé, kjo
kohé éshté 23:59 oré. Né rast té
ndérprerjes sé energjisé elektrike, pjekja
dhe kohézgjatja e paracaktuar e pjekjes
do té anulohen.

* Kur béni ndonjé rregullim, simbolet
pérkatése pulsojné né ekran. Eshté e
nevojshme t'i ruani cilésimet e caktuara,

ose duke prekur butonin pérkatés né
pérshkrim ose duke pritur pér njé kohé té
shkurtér.

+ Nése koha e pjekjes éshté caktuar kur
fillon pjekja, koha e mbetur shfaget né
ekran.

+ Nése cilésimi i nxehjes paraprake té
shpejté éshté aktiv né njésiné e kontrollit,
simboli 2 shfaget né ekran kur filloni
pjekjen dhe furra arrin shpejt
temperaturén qé keni vendosur pér
pjekje. Pér vendosjen e shpejté té
ngrohjes paraprake, shihni seksionin
"Cilésimet" .
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Depozita e ujit
Ekrani i funksioneve

Butoni i bllokimit té butonave
Butoni i alarmit

O N oW =

11 Butoni i cilésimeve dhe kohés

AN
OO0 2
O “Hogo a 2
- BOAOOT
C Soooey @
Butonat :

(O :Butonii cilésimeve dhe kohés
°C :Butonii cilésimit t& temperaturés
[E' : Butoni i bllokimit t& butonave

£\ :Butoniialarmit

DIl : Butoni i fillimit/ndalimit té pjekjes

Zona e treguesit té kohématésit/kohézgjatjes :

: Simboli i kohés sé pjekjes/ora
: Simboli i alarmit

: Simboli i cilésimeve

: Simboli i bllokimit t€ butonave

: Simboli i pjekjes me ventilator ekonomik

: Simboli i avullit né nivel té ulét *

> D@ & OO

: Simboli i avullit né nivel té larté *

: Simboli i sondés sé mishit *

A

Butoni i cilésimit té temperaturés

Butoni i aktivizimit/gaktivizimit
Butoni i zvogélimit

Zona e treguesit té temperaturés
Butoni i fillimit/ndalimit té pjekjes
Zona e treguesit té kohématésit/
kohézgjatjes

12 Butoni i rritjes

o oo B~ADN

*  Ndryshon né varési té modelit té produktit. Mund
té mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.

Zona e treguesit té temperaturés :

: Simboli i pjekjes

: Simboli i temperaturés

: Simboli i temperaturés né furré

: Simboli i ngrohjes sé shpejté (pérforcuesi).

: Simboli i bllokimit té derés *

M E AR 4

Ndryshon né varési té modelit té produktit. Mund
té mos jeté i disponueshém né produktin tuaj.

Ndezja e furrés
1. Ndizeni furrén duke prekur butonin Q.

= Pasi té jeté ndezur furra, funksioni i
paré i funksionimit shfaget né ekran.
Funksioni i pérdorimit, temperatura,
koha e pjekjes dhe alarmi mund té
rregullohen kur ekrani éshté né kété
status.

Nése nuk éshté caktuar asnjé
@ cilésim né kété ekran, furra fiket pér
rreth 5 minuta dhe ora shfaget né
ekran.
Fikja e furrés
Fikeni furrén duke prekur butonin (D. Ora
shfaget né ekran.
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Pjekja manuale duke zgjedhur
temperaturén dhe funksionin e pérdorimit
té furrés

Mund té gatuani duke béré njé kontroll
manual (me kontrollin tuaj) pa caktuar
kohén e pjekjes duke zgjedhur
temperaturén dhe funksionin e pérdorimit
specifik pér ushgimet tuaja. Si shembull,
funksioni "Ngrohja e sipérme dhe e
poshtme " dhe cilésimet me 180°C shfagen
né fotografi.

1. Ndizeni furrén duke prekur butonin (.

2. Prekni funksionin e pérdorimit gé
déshironi té aktivizoni né ekranin e
funksionit.
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3. Nése funksioni gé déshironi té aktivizoni
nuk éshté ndér funksionet e pérdorimit
qé shfagen né fillim né ekranin e
funksionit, mund té aktivizoni funksionet
e pérdorimit né rreshtin e poshtém duke
prekur "Aktivizimi i funksionit shtesé ”

@ ogog.
B & R E AN

4. Temperatura e paracaktuar pér
funksionin e pérdorimit qé keni zgjedhur
shfaget né ekran. Prekni butonin °C pér
té ndryshuar temperaturén.

= Simboli °C pulson né ekranin e
temperaturés.

5. Vendosni temperaturén e déshiruar té
pjekjes duke prekur butonat =+ / —.

o il

e

Q N LiLl @

Nése e ndryshoni funksionin e
@ pérdorimit pasi té keni ndryshuar
temperaturén e paracaktuar té
funksionit té pérdorimit, né ekran
shfaget temperatura e fundit e
caktuar. Megjithaté, nése
temperatura e zgjedhur nuk éshté
brenda intervalit té temperaturés sé
funksionit té zgjedhur té pérdorimit,
do té shfaget temperatura mé e
larté pér até funksion pérdorimi.

6. Konfirmoni temperaturén e caktuar duke
prekur butonin °C.
= Simboli °C ndizet né ményré té

vazhdueshme né ekranin e
temperaturés.

+\ © 000 e

S % =1 N -

7. Pas pércaktimit té funksionit té
pérdorimit dhe temperaturés, prekni
butonin P |l pér té filluar pjekjen.

(]

+\ © 0000 &

Iare
oL » <

= °C

= Furra juaj do té fillojé té punojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur. Né ekranin e
temperaturés shfagen simbolet | dhe
P . Koha e pjekjes fillon té ecé me
numérim rrités. Kur temperatura
brenda né furré arrin temperaturén e
caktuar, ¢do fazé e simbolit | té
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temperaturés sé furrés do té ndrigohet.
Furra nuk fiket automatikisht pasi
pjekja manuale béhet pa e caktuar
kohén e pjekjes. Ju duhet ta kontrolloni
pjekjen dhe ta fikni veté. Kur pjekja té
pérfundojé, prekni butonin P || pér té
pérfunduar pjekjen ose prekni butonin
@ pér ta fikur plotésisht furrén.
Pjekja duke caktuar kohén e pjekjes;
Mund ta fikni furrén automatikisht né fund
té kohés duke zgjedhur temperaturén dhe
funksionin e pérdorimit specifik pér gatimin
tuaj dhe duke caktuar kohén e pjekjes né
kohématés. Si shembull, funksioni "Ngrohja
e sipérme dhe e poshtme, cilésimet e
kohés sé pjekjes me 180°C dhe 45 minuta
shfagen né fotografi.

1. Ndizeni furrén duke prekur butonin (.

2. Prekni funksionin e pérdorimit gé
déshironi té aktivizoni né ekranin e
funksionit.
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3. Nése funksioni gé déshironi té aktivizoni
nuk éshté ndér funksionet e pérdorimit
gé shfagen né fillim né ekranin e
funksionit, mund té aktivizoni funksionet
e pérdorimit né rreshtin e poshtém duke
prekur "Aktivizimi i funksionit shtesé ”

EEEE E
@ oEEO.
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4. Temperatura e paracaktuar pér
funksionin e pérdorimit qé keni zgjedhur
shfaget né ekran. Prekni butonin °C pér
té ndryshuar temperaturén.

= Simboli °C pulson né ekranin e
temperaturés.

5. Vendosni temperaturén e déshiruar té
piekjes duke prekur butonat =+ / —.

o [l e
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Nése e ndryshoni funksionin e
@ pérdorimit pasi té keni ndryshuar
temperaturén e paracaktuar té
funksionit té pérdorimit, né ekran
shfaget temperatura e fundit e
caktuar. Megjithaté, nése
temperatura e zgjedhur nuk éshté
brenda intervalit té temperaturés sé
funksionit té zgjedhur té pérdorimit,
do té shfaget temperatura mé e
larté pér até funksion pérdorimi.

>

6. Konfirmoni temperaturén e caktuar duke
prekur butonin °C.

= Simboli °C ndizet né ményré té
vazhdueshme né ekranin e
temperaturés.

+\ © 000 e
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7. Prekni butonin €3 njé heré pér kohén e
pjekjes.

(]

= Vlera e caktuar me 30 minuta
shfaget né ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes dhe simboli ©

pulson.
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Pér té rregulluar shpejt kohén e

@ pjekjes, mund ta aktivizoni kohén e
pjekjes deri né 30 minuta duke
shtypur celésin e kontrollit té furrés
ose duke prekur butonin (© pasi té
jeté vendosur funksioni i pérdorimit
dhe temperatura, dhe mund ta
ndryshoni kohén duke e rrotulluar
celésin e kontrollit té furrés
djathtas/majtas.

8. Vendosni kohén e pjekjes duke prekur
butonat <+ / —. Konfirmoni cilésimin
duke prekur butonin .

© °0045
X I

o I[71°C
c B0

Ep

<

Koha e pjekjes rritet me 1 minuté
@ né 15 minutat e para dhe me 5
minuta pas 15 minutash.

9. Pas pércaktimit té funksionit té
pérdorimit, temperaturés dhe kohés sé
pjekjes, prekni butonin P || pér té filluar
pjekjen.

[[ZI171°C

N\ © °0045 o
C 1L > s

)

= Furra juaj fillon té funksionojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur dhe né

ekran shfaget numérimi mbrapsht i

kohés sé pjekjes. N& ekranin e
temperaturés shfagen simbolet |}

dhe p. Kur temperatura brenda né
furré arrin temperaturén e caktuar,

¢do fazé e simbolit | té
temperaturés sé furrés do té

ndrigohet. Kur té pérfundojé koha e

pjekjes, teksti "End" (Fundi)

shfaget né ekranin e temperaturés,
kohématési jep njé paralajmérim
zanor dhe pjekja ndalon.

10.Paralajmérimi dégjohet pér njé minuté.
Nése e prekni butonin Pl kur dégjohet
paralajmérimi zanor dhe né ekranin e
temperaturés shfaget teksti "End"
(Fundi), furra vazhdon té punojé pa
ndalim. Fikeni furrén duke prekur
butonin (D. Nése preket ndonjé celés
pérveg kétyre, paralajmérimi zanor
ndalon.

Ngrohje me ventilator eko

Pér té kursyer energji, mund ta pérdorni

kété funksion né vend gé té pérdorni

"Ngrohje me ventilator " né intervalin

160-220°C. Por koha e pjekjes do t€ jeté

pak mé e gjaté.

1. Ndizeni furrén duke prekur butonin (.

2. Mbani shtypur funksionin e pédorimit
"Ngrohje me ventilator" né ekranin e
funksionit pér 3 sekonda.

&5 [e]
o onl%

+
o000

EE

= Né ekran shfaget numérimi
mbrapsht me 3-2-1. Kur numérimi
mbrapsht t€ mbarojé, né ekranin e
kohématésit/kohézgjatjes shfaget
simboli ¢¥ dhe aktivizohet
funksioni Ngrohje me ventilator
eko ".

@ —_— ) —) —
+\ © 000

TRIRE:
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3. Mund ta ndryshoni temperaturén e
caktuar dhe té vendosni kohén e pjekjes
si¢ pérshkruhet né seksionet e
méparshme. Mé pas mund té filloni té
pigni.

= Né& modalitetin "Ngrohje me ventilator
eko ", llamba ndizet pér njé kohé mé té
shkurtér se funksioni tjetér i pjekjes pér
shkak té kursimit té energjisé gjaté
pjekjes.

Funksioni i gatimit té bukés

Furra juaj ka njé funksion "Funksioni i

gatimit té bukés " té pércaktuar posaceérisht

pér prodhimin e bukés. Cilésimet e

temperaturés dhe té kohés sé funksionit

jané té pandryshueshme.

Pérbérésit

+ 500 gr miell

+ 15 g sheqer

+ 10 g maja e shpejté

+ 10 g vaj luledielli

« 8 gkripé

+ 300 ml ujé (35°C)

Pé€r pjesén e sipérme té brumit

+ 2 lugé ¢aji me vaj luledielli

Pérgatitja

1. Siteni miellin né njé ené té thellé. Te
mielli shtoni sheqer dhe pérziejeni né
ményré homogjene.

2. B&jmé njé gropé né mes té miellit,
shtojmé majané, kripén dhe vajin e
lulediellit. Uji i ngrohté hidhet
gradualisht, duke filluar nga anét e enés.

3. Pérziejeni brumin me doré ose né njé
makiné pér pérzierje pér rreth 10-15
minuta.

4. Brumin e gatuar e kthejmé disa heré me
doré dhe e vendosim né njé ené.
Aplikoni 1 lugé ¢aji me vaj luledielli né
brumé dhe mbulojeni me film ngjités né
ményré gé té kontaktojé brumin.

5. Pasi ta mbuloni brumin tuaj me film
ngjités, mbulojeni me njé peceté té
trashé dhe Iéreni té fermentohet né
temperaturén e dhomés.
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. Hidheni brumin tuaj té fermentuar pér

60 minuta né banak dhe paloseni 4-5
heré pér té hequr ajrin brenda. Aplikoni 1
lugé ¢aji me vaj luledielli né brumé dhe
mbulojeni me film ngjités né ményré gé
té kontaktojé brumin. Léreni brumin té
vijé edhe pér 30 minuta né temperaturén
e dhomeés.

. Vendoseni tavén e furrés né raftin e

treté té furrés tuaj.

8. Ndizeni furrén duke prekur butonin .
9. Aktivizoni funksionet e pérdorimit té

rreshtit té poshtém duke prekur
"Aktivizimi i funksionit shtesé " né
ekranin e funksionit.

%] [&] %] [¢] [@]
o i Y N
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10.Prekni "Funksioni i gatimit té€ bukés” né

ekranin e funksionit.
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11.Filloni pjekjen duke prekur butonin p|l.
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12.Né fund té kohés sé pjekjes, jepet njé

paralajmérim zanor pér njé minuté.
Nése preket butoni (D, furra do té fiket.
Nése preket ndonjé celés pérveg kétyre,
paralajmérimi zanor ndalon.



5.3 Gatimi me ndihmeén e avullit

Furra juaj ka njé funksion gatimi me
ndihmén e avullit. Rezultatet mé té mira té
pjekjes arrihen me ndihmén e avullit.
Ndihma e avullit siguron qé sipérfagja e
ushgimeve té brumérave té jeté mé e
shkélqyer, sipérfagja e tyre té jeté mé
krokante dhe ato té jené mé voluminoze.
Gjithashtu, ndihma e avullit redukton
humbjen e lagéshtisé sé ushgimeve si te
mishi dhe i lejon ato té gatuhen mé té
Iéngshme né brendési dhe mé té shijshme.
Ka 2 nivele té€ ndryshme té mbéshtetjes sé
avullit: avull i nivelit té ulét dhe avull i nivelit
té larté. Gjat€ pjekjes, avulli futet né furré
né intervale té caktuara. Né pérgjithési,
niveli i ulét i avullit rekomandohet pér
pjekjen e ushgimeve té brumit si Embélsira,
makarona, buké, ndérsa niveli i larté i avullit
rekomandohet pér pjekjen e ushgimeve té
mishit (si copa t& médha mishi, pulé e
ploté). Kjo vegori mund té varet nga
ushgimi g€ gatuani. Pér kété géllim,
referojuni tabelés sé pjekjes.
Paralajmérime té pérgjithshme

+ Gatimi me avull mund té béhet vetém né
temperatura mbi 120°C.

+ Mos vendosni mé shumé ujé né
rezervuarin e ujit sesa niveli "max" gjaté
gatimit.

+ Kondensimi i krijuar né derén e furrés pas
gatimit me ndihmén e avullit mund té
pikojé kur hapet dera e furrés. Sapo té
hapni derén e furrés, fshijeni
kondensimin.

+ Qéndroni larg kur hapni derén e furrés,
pasi avulli dhe nxehtésia mund té dalin
gjaté dhe pas gatimit me ndihmén e
avullit. Avulli mund t'ju djegé dorén,
fytyrén dhe/ose syté.

+ Nése uji mbetet brenda furrés pas ¢do
gatimi me avull, thajeni ujin e mbetur me
njé peceté té thaté pasi furra té jeté
ftohur. Pérndryshe, uji i mbetur mund té
¢ojé né kalcifikim.

+ Nése produkti juaj ka njé sondé mishi,
sigurohuni qé mbulesa e sondés sé
mishit té jeté e mbyllur pérpara gatimit

me ndihmén e avullit. Pérndryshe, mund
té keté rrjedhje avulli nga priza e sondés
s€ mishit

Pér gatimin me ndihmén e avullit:

1. Filloni pjekjen pasi té kontrolloni tabelén
e gatimit me ndihmén e avullit dhe té
vendosni funksionin, temperaturén dhe
kohén sipas ushqgimit gé déshironi té
gatuani. Ju mund té pércaktoni sasiné e
ujit gé duhet shtuar, temperaturén,
funksionin e pjekjes dhe kohén pér
pjekje gé nuk jané né tabelé.

2. Shtyni depozitén e ujit né panelin e
kontrollit té furrés tuaj. Higni depozitén
e ujit nga foleja pérkatése.

3. Hapni kapakun plastik né rezervuarin e
ujit si¢ tregohet mé poshté.

Mos pérdorni ujé té distiluar ose té
filtruar. Pérdorni vetém ujé té

gatshém. Mos pérdorni solucione
té ndezshme, alkoolike ose me
grimca té ngurta né vend té ujit.

4. Mbusheni me sasiné e ujit té treguar né
tabelén e gatimit dhe vendoseni
kapakun plastik né rezervuarin e ujit né
vendin e tij.
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5. Vendoseni ushgimin né furré né
pozicionin e rekomanduar té raftit.

6. Ndizeni furrén duke prekur butonin (.

7. Aktivizoni funksionet e pérdorimit té
rreshtit té€ poshtém duke prekur
"Aktivizimi i funksionit shtesé ” né
ekranin e funksionit.

EEEE E
@ oEEO.
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8. Prekni "Funksioni i avullit” né ekranin e
funksionit.

/7

= Funksionet e pjekjes me té cilat
mund té béni gatime me ndihmén
e avullit shfagen né ekran.
Funksioni aktiv i punés ndizet mé
shumé.

0

9. Prekni funksionin e pérdorimit qé
déshironi pér gatimin me ndihmén e
avullit.

o ﬁ

>

= Temperatura e paracaktuar dhe
simboli %4» (avulli i nivelit té lart&)
posagcérisht pér funksionin e
zgjedhur shfaqget né ekran.

o 0000
R =

10.Mund ta ndryshoni nivelin e avullit né té
ulét né varési té llojit t& ushgimit. Prekni
Funksioni i avullit pér ta ndérruar.

FE @BE
0,

<

11.Temperatura e paracaktuar pér
funksionin e pérdorimit gé keni zgjedhur
shfaget né ekran. Prekni butonin °C pér
té ndryshuar temperaturén.

= Simboli °C pulson né ekranin e
temperaturés.

12.Vendosni temperaturén e déshiruar té
pjekjes duke prekur butonat 4+ / —.

o DD o
S

<

Nése e ndryshoni funksionin e
@ pérdorimit pasi té keni ndryshuar
temperaturén e paracaktuar té
funksionit té pérdorimit, né ekran
shfaget temperatura e fundit e
caktuar. Megjithat€, nése
temperatura e zgjedhur nuk éshté
brenda intervalit té temperaturés sé
funksionit té zgjedhur té pérdorimit,
do té shfaqget temperatura mé e
larté pér até funksion pérdorimi.
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13.Konfirmoni temperaturén e caktuar duke
prekur butonin °C.

= Simboli °C ndizet né ményré té
vazhdueshme né ekranin e
temperaturés.
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14.Mund té vendosni kohén tuaj té pjekjes
ose té gatuani manualisht duke e
kontrolluar veté pjekjen. Pér té vendosur
kohén e pjekjes, shikoni seksionin
“Pjekja duke vendosur kohén e
pjekjes” .

15.Pas pércaktimit té funksionit té
pérdorimit dhe temperaturés, prekni
butonin P |l pér té filluar pjekjen.

)
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= Nése koha e pjekjes nuk éshté
caktuar: Furra juaj do té fillojé té
punojé menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur. Né ekranin e
temperaturés shfagen simbolet | dhe
P . Koha e pjekjes fillon té ecé me
numeérim rrités. Kur temperatura
brenda né furré arrin temperaturén e
caktuar, ¢do fazé e simbolit | té
temperaturés sé furrés do té ndricohet.
Furra nuk fiket automatikisht pasi
pjekja manuale béhet pa e caktuar
kohén e pjekjes. Ju duhet ta kontrolloni
pjekjen dhe ta fikni veté. Kur pjekja té

pérfundojé, prekni butonin P || pér té
pérfunduar pjekjen ose prekni butonin
@ pér ta fikur plotésisht furrén.

= Nése koha e pjekjes nuk éshté
caktuar: Furra juaj fillon té funksionojé
menjéheré né funksionin dhe
temperaturén e zgjedhur dhe né ekran
shfaget numérimi mbrapsht i kohés sé
pjekjes. Né ekranin e temperaturés
shfagen simbolet | dhe p. Kur
temperatura brenda né furré arrin
temperaturén e caktuar, ¢do fazé e
simbolit | té temperaturés sé furrés
do té ndrigohet. Kur té pérfundojé koha
e pjekjes, teksti "End" (Fundi) shfaget
né ekranin e temperaturés, kohématési
jep njé paralajmérim zanor dhe pjekja
ndalon. Paralajmérimi dégjohet pér njé
minuté. Nése e prekni butonin p || kur
dégjohet paralajmérimi zanor dhe né
ekranin e temperaturés shfaget teksti
"End" (Fundi), furra vazhdon té punojé
pa ndalim. Fikeni furrén duke prekur
butonin (D. Nése preket ndonjé celés
pérvec kétyre, paralajmérimi zanor
ndalon.

Gjaté gatimit me ndihmeén e avullit:

+ Nése ka ujé té mjaftueshém né depozitén
e ujit, furra vazhdon pjekjen me ndihmén
e avullit derisa uji t€ mbarojé né depozité.

+ Nése uji né rezervuarin e ujit mbaron ose
nése nuk ka ujé té& mjaftueshém, simboli
%> ose simboli @ do té fillojé té pulsojé
né ekran dhe pas njé kohe do té japé njé
paralajmérim zanor. Ndérkohé furra
vazhdon té piqget pa avull.

+ Nése déshironi té anuloni paralajmérimin
zanor dhe té vazhdoni pjekjen pa avull,
prekni butonin 4». Paralajmérimi zanor
ndalon dhe furra vazhdon té gatuajé pa
avull.

+ Pér té vazhduar pjekjen me ndihmén e
avullit, higni depozitén e ujit, mbusheni
me ujé té mjaftueshém dhe vendoseni né
vendin pérkatés. Furra fillon té sigurojé
mbéshtetje me avull né vetvete duke
nxjerré ujé nga depozita.
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+ Gjaté gatimit me ndihmén e avullit,
zhurma e funksionimit t&€ pompés nga
furra éshté normale, veganérisht kur uji i
mbetur né depozitén e ujit Eshté né nivel
té ulét.

Pas gatimit me ndihmén e avullit:

+ Pak pasi té keté pérfunduar gatimi me
ndihmén e avullit, furra e térheq ujin e
mbetur nga gjeneratori pérséri né
depozité. Ndérkohé, zhurma e
funksionimit t& pompés nga furra éshté
normale.

+ Kur té merret uji i mbetur, kullojeni ujin e
mbetur né depozitén e ujit pér arsye
higjienike.

+ Pér shkak té rrezigeve pér shéndetin,
zbrazni depozitén e ujit dhe shtoni ujé té
freskét pérpara se té filloni ¢do pjekje me
ndihmén e avullit.

5.4 Cilésimet

Numérimi mbrapsht 3-2-1 shfaget

@ né ekran né menyté ose cilésimet
gé duhet té aktivizohen duke
shtypur pér njé periudhé té gjaté.
Kur numérimi mbrapsht skadon,
menyja ose cilésimi pérkatés
aktivizohet.

Aktivizimi i kygit té butonave
Duke pérdorur funksionin e kygit té

butonave, mund té€ mbroni ndérhyrjen e
njésisé sé kontrollit.

1. Prekni butonin & derisa simboli & té
shfaget né ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes.

= &) -
- °C

>l

= Né ekran shfaget numérimi mbrapsht
me 3-2-1. Kur numérimi mbrapsht té
mbarojé, né ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes shfaget simboli & dhe
aktivizohet kygi i butonave. Pasi té
vendoset kygi i butonave, nése preket

ndonjé gelés ose shtypet celési i
kontrollit té furrés, kohématési [éshon
njé sinjal zanor dhe simboli (& pulson.

+ o |J
ki

Kur kygi i butonave éshté i
aktivizuar, butonat e njésisé sé
kontrollit nuk mund té pérdoren.

Kygci i butonave nuk do té anulohet
né rast té ndérprerjes sé energjisé.

Caktivizimi i kygit té butonave

1. Prekni butonin & derisa simboli & té
shfaget né ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes.

= Né ekran shfaget numérimi mbrapsht
me 3-2-1. Kur numérimi mbrapsht té
mbarojé, né ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes zhduket simboli & dhe
caktivizohet kygi i butonave.
Vendosja e alarmit
Ju gjithashtu mund té pérdorni njésiné e
kontrollit t& produktit pér ¢do paralajmérim
ose kujteség, pérveg pjekjes. Ora me zile nuk
ndikon né funksionet e pérdorimit té furrés.
Ajo pérdoret pér géllime paralajméruese.
Pér shembull, mund té pérdorni orén me
zile kur déshironi té ktheni ushgimin né
furré né njé kohé té caktuar. Sapo koha qé
keni vendosur ka skaduar, kohématési ju
jep njé paralajmérim zanor.

Koha maksimale e alarmit mund té
@ jeté 23 oré 59 minuta.

1. Prekni njé heré butonin L pér té
vendosur periudhén e alarmit.

= Fusha e minutave dhe simboli QA
fillon té pulsojé né ekranin e
kohématésit/kohézgjatjes.
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2. Sé pari, vendosni minutat duke prekur
butonat <+ / — dhe aktivizoni fushén e
kohématésit duke prekur butonin 2 njé
heré.

3. Vendosni orén duke prekur butonat = /

—. Prekni pérséri butonin Q\ pér té
konfirmuar cilésimin.

o 002074 |,
N e

= NEé ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes, simboli 2 ndizet
vazhdimisht dhe koha e alarmit
fillon numérimin mbrapsht né
ekran.

4. Pasité pérfundojé koha e alarmit,
simboli 2 fillon t€ pulsojé dhe ju jep njé
paralajmérim zanor.

Nése koha e alarmit dhe koha e
@ pjekjes jané caktuar né té njéjtén
kohég, koha mé e shkurtér shfaget

né ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes.

2\

4

Fikja e alarmit
1. Né fund té periudhés sé alarmit,
paralajmérimi bie pér njé minuté. Prekni
¢do celés pér té ndaluar paralajmérimin
zanor.
= Paralajmérimi zanor éshté ndaluar.
Nése déshironi té anuloni alarmin;

1. Prekni njé heré butonin 2\ pér té
rivendosur periudhén e alarmit.

= Simboli 2 fillon t& pulsojé né
ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes.

2. Rrotulloni gelésin e kontrollit té furrés
djathtas/majtas derisa ora e alarmit té
arrijé “00:00” .

Vendosja e volumit

Ju mund té vendosni volumin e njésisé suaj

té kontrollit. Furra juaj duhet té fiket pér té

kryer kété cilésim.

1. Me furrén e fikur (kur ora shfaget né
ekran), prekni butonin (O pér rreth 3
sekonda pér té aktivizuar menyné e
cilésimeve.

= Né ekran shfaget numérimi
mbrapsht me 3-2-1. Kur té
pérfundojé numérimi mbrapsht, do
té aktivizohet menyja e cilésimeve.

(q

2. Prekni butonat <+ / — derisa "b-1" ose
"b-2" té shfaget né ekranin e
kohématésit/kohézgjatjes.

(]

N

3. Aktivizoni cilésimin e volumit duke
prekur pérséri butonin .

= Simboli ¢ pulson né ekranin e
kohématésit/kohézgjatjes.

4l
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4. Vendosni tonin e déshiruar duke prekur
butonat 4/ —.

5. Konfirmoni tonin e caktuar duke prekur
pérséri butonin O ose shtypni njé heré
gelésin e kontrollit té furrés.

Vendosja e ndrigimit té ekranit

Mund té vendosni ndri¢imin e ekranit té

njésisé sé kontrollit. Furra juaj duhet té fiket
pér té kryer kété cilésim.

1. Me furrén e fikur (kur ora shfaget né
ekran), prekni butonin (O pér rreth 3
sekonda pér té aktivizuar menyné e
cilésimeve.

= Né ekran shfaget numérimi
mbrapsht me 3-2-1. Kur té
pérfundojé numérimi mbrapsht, do
té aktivizohet menyja e cilésimeve.

(q

2. Prekni butonat 4 / — derisa "d-1",
"d-2" ose "d-3" té shfaget né ekranin e
kohématésit/kohézgjatjes.

>l

N

3. Aktivizoni cilésimin e ndri¢imit duke
prekur pérséri butonin (O.

= Simboli & pulson né ekranin e
kohématésit/kohézgjatjes.

4. Vendosni periudhén e déshiruar duke
prekur butonat =/ —.

5. Konfirmoni ndrigimin duke prekur
pérséri butonin © ose shtypni njé heré
celésin e kontrollit té furrés.

Vendosja e funksionit té nxehjes paraprake
té shpejté (Pérforcuesi).

Ju mund ta pérdorni automatikisht pjekjen
né produktin tuaj me funksionin e nxehjes
paraprake té shpejté. Pér kété géllim, duhet
té aktivizoni cilésimin e nxehjes paraprake
té shpejté. Furra juaj duhet té fiket pér té
kryer kété cilésim.

1. Me furrén e fikur (kur ora shfaget né
ekran), prekni butonin O pér rreth 3
sekonda pér té aktivizuar menyné e
cilésimeve.

= Né ekran shfaget numérimi
mbrapsht me 3-2-1. Kur té
pérfundojé numérimi mbrapsht, do
té aktivizohet menyja e cilésimeve.

(q

2. Prekni butonat =+ / — derisa né ekran

té shfagen simboli 2§ dhe "OFF"
(Joaktiv).

>l

N

3. Aktivizoni cilésimin e nxehjes paraprake

té shpejté (pérforcuesin) duke prekur
butonin (.

= Simboli ¢ pulson né ekranin e
kohématésit/kohézgjatjes.
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4. = Duke prekur cilésimin "OFF" (Joaktiv)
té butonit né "ON" (Aktiv) né ekran.

&
O n 2 N
2N\ T g 8

5. Konfirmoni cilésimin e nxehjes
paraprake té shpejté (pérforcuesin)
duke prekur butonin (S pérséri.

Mund té gaktivizoni cilésimin e

@ shpejté té ngrohjes paraprake me
té njéjtén proceduré. Duke e
caktivizuar cilésimin né "OFF" mund
té anuloni cilésimin e nxehjes

paraprake té shpejté.
Ndryshimi i orés
Pér té ndryshuar orén qé keni caktuar mé
paré,

1. Me furrén e fikur (kur ora shfaget né
ekran), prekni butonin (3 pér rreth 3
sekonda pér té aktivizuar menyné e
cilésimeve.

= Né& ekran shfaget numérimi
mbrapsht me 3-2-1. Kur té
pérfundojé numérimi mbrapsht, do
té aktivizohet menyja e cilésimeve.

2. Prekni njé heré butonin (O pér té
aktivizuar fushén e kohématésit.

= Fusha e kohématésit dhe simboli
46t pulson né ekranin e
kohématésit/kohézgjatjes.

© . | |‘:'j 0

>l

3. Vendosni orén duke prekur butonat < /
— dhe aktivizoni fushén e minutave
duke prekur njé heré butonin .

= Fusha e minutave dhe simboli ¢
pulson né ekranin e kohématésit/
kohézgjatjes.

4. Prekni butonat =+ / — pér té caktuar
minutat. Konfirmoni cilésimin duke
prekur njé heré butonin (©.

= Eshté caktuar ora dhe simboli &
ndricon né ményré té
vazhdueshme.

6 Informacione té pérgjithshme rreth gatimit

Ju mund té gjeni késhilla pér pérgatitjen
dhe gatimin e ushgimit tuaj né kété
seksion.

Plus, ky seksion pérshkruan disa nga
ushgimet e testuara nga prodhuesit dhe
cilésimet mé té pérshtatshme pér kéto

ushgime. Tregohen gjithashtu cilésimet e
pérshtatshme té furrés dhe aksesorét pér
kéto ushgime.
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6.1 Paralajmérime té pérgjithshme
rreth pjekjes né furré

+ Gjaté hapjes sé derés sé furrés gjaté ose
pas pjekjes, mund té dalé avull i nxehté.
Avulli mund t'ju djegé dorén, fytyrén dhe/
ose syté. Kur hapni derén e furrés,
géndroni larg.

« Avulli intensiv i krijuar gjaté pjekjes mund
té formojé pika uji té& kondensuar né
pjesén e brendshme dhe té jashtme té
furrés dhe né pjesét e sipérme té
mobileve pér shkak té ndryshimit té
temperaturés. Kjo éshté njé dukuri
normale dhe fizike.

« Temperatura e gatimit dhe vlerat e kohés
sé dhéné pér ushgimet mund té
ndryshojné né varési té recetés dhe
sasisé. Pér kété arsye, kéto vlera jané
dhéné si intervale.

+ Higni gjithmoné aksesorét e papérdorur
nga furra pérpara se té filloni gatimin.
Aksesorét gé mbeten né furré mund té
pengojné gé ushgimi juaj té gatuhet né
vlerat e duhura.

+ Pér ushgimet gé do té gatuani sipas
recetés tuaj, mund t'i referoheni
ushgimeve té ngjashme té dhéna né
tabelat e gatimit.

+ Pérdorimi i aksesoréve té dhéné ju
siguron gé té keni performancén mé té
miré té gatimit. Vézhgoni gjithmoné
paralajmérimet dhe informacionin e
dhéné nga prodhuesi pér enét e jashtme
té gatimit gé do té pérdorni.

+ Priteni letrén e yndyrshme qé do té
pérdorni né gatimin tuaj né pérmasa té
pérshtatshme pér enén ku do té gatuani.
Letrat e yndyrshme gé dalin nga ena
mund té krijojné rrezik djegieje dhe té
ndikojné né cilésiné e pjekjes. Pérdorni
letrén e yndyrshme g€ do té pérdorni né
intervalin e specifikuar té temperaturés.

+ Pér performancé té miré pjekjeje,
vendoseni ushgimin tuaj né raftin e duhur
té rekomanduar. Mos e ndryshoni
pozicionin e raftit gjaté pjekjes.

6.1.1 Embélsira dhe ushgime né furré

Informacione té pérgjithshme

+ Ne rekomandojmé pérdorimin e
aksesoréve té produktit pér njé
performancé té miré gatimi. Nése do té
pérdorni njé ené gatimi té jashtme,
preferoni ené té erréta, qé nuk ngjiten dhe
rezistente ndaj nxehtésisé.

+ Nése rekomandohet ngrohja paraprake
né tabelén e gatimit, sigurohuni gé ta
vendosni ushgimin né furré pas ngrohjes.

+ Nése do té gatuani duke pérdorur ené
gatimi né skaré me tela, vendoseni né
mes té skarés me tela, jo prané murit té
pasmé.

+ Té gjitha materialet e pérdorura né
pérgatitjen e brumérave duhet té jené té
freskéta dhe né temperaturé dhome.

+ Statusi i gatimit té& ushgimeve mund té
ndryshojé né varési té sasisé sé ushqgimit
dhe madhésisé sé enéve té gatimit.

+ Format metalike, geramike dhe prej gelqi
zgjasin kohén e gatimit dhe sipérfaget e
poshtme té ushgimeve té brumit nuk
skugen né ményré té barabarté.

+ Nése pérdorni letér pjekjeje, mund té
vérehet njé skugje e vogél né sipérfagen
e poshtme té ushqgimit. Né kété situaté,
mund tju duhet té zgjasni periudhén e
gatimit me rreth 10 minuta.

+ Vlerat e pércaktuara né tabelat e gatimit
pércaktohen si rezultat i testeve té kryera
né laboratorét tané. Vlerat e
pérshtatshme pér ju mund té ndryshojné
nga kéto vlera.

+ Vendoseni ushgimin né raftin e duhur té
rekomanduar né tryezén e gatimit.
Referojuni raftit t€ poshtém té furrés si
rafti 1.

Késhilla pér pjekjen e @mbélsirave

+ Nése keku éshté shumé i thaté, rrisni
temperaturén me 10°C dhe shkurtoni
kohén e pjekjes.

+ Nése keku éshté i lagésht, pérdorni njé
sasi té vogél léngu ose ulni temperaturén
me 10°C.
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+ Nése pjesa e sipérme e kekut éshté
djegur, vendoseni né raftin e poshtém,
ulni temperaturén dhe rrisni kohén e

pjekjes.

+ Nése pjesa e brendshme e kekut €shté
gatuar miré, por jashté éshté ngjitése,
pérdorni mé pak léngje, ulni temperaturén
dhe rrisni kohén e gatimit.

Késhilla pér brumérat

+ Nése brumi éshté shumé i thatég, rrisni
temperaturén me 10°C dhe shkurtoni
kohén e gatimit. Lagni fletét e brumit me
njé salcé me pérzierje quméshti, vaji,
vezésh dhe kosi.

+ Nése brumi po gatuhet ngadalg,
sigurohuni gé trashésia e brumit gé keni
pérgatitur t&é mos e tejmbushé tavén.

+ Nése brumi éshté skuqur né sipérfaqge,

por fundi nuk éshté gatuar, sigurohuni gé

sasia e salcés gé do té pérdorni pér
brumin t& mos jeté shumé né fund té
brumit. Pér njé skugje té njétrajtshme,
pérpiquni ta shpérndani salcén né
ményré té barabarté midis fletéve té

brumit.

Pigeni brumin né pozicionin dhe
temperaturén e pérshtatshme sipas

tabelés sé gatimit. Nése pjesa e poshtme

ende nuk éshté skuqur mjaftueshém,
vendoseni né njé raft té€ poshtém pér
gatimin e ardhshém.

Tabela e gatimit pér bruméra dhe ushqime furre
Sugjerime pér pjekje me njé tavé

dhe e poshtme

Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Kek né tavé Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 3 180 30..45
dhe e poshtme
Keknéforms ~ |Formékekuné - |Ngrohje me 2 180 30..40
skaré teli ** ventilator
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 3 160 25..35
dhe e poshtme
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrthe me 3 150 25..35
ventilator
Formé e
rrumbullakét keku, Narohia e sipérme
Pandispanjé me diametér 26 |9 01Ja € SIP 2 150 30..40
. .. |dhe e poshtme
cm me kapése né
grilé teli **
Formé e
rrumbullakét keku, Narohie me
Pandispanjé me diametér 26 gron) 2 150 35..45
. .. |ventilator
cm me kapése né
grilé teli **
Biskota Tavé pér bruméra |Ngrohja e sipérme 3 170 25 40
* dhe e poshtme
Biskota Tavé pér bruméra Ngrthe me 3 170 20 .30
* ventilator
Bruméra Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 2 200 30..40
dhe e poshtme
Ngrohje e
Bruméra Tavé standarde * po_shtn__we/lart me |2 180 35..45
ndihmén e
ventilatorit
Simite Tavé standarde  |\\9rohia e sipérme |, 200 20..35
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Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Simite Tavé standarde * |N9ronie me 3 180 20..30
ventilator
Buké e ploté Tavé standarde * |N\grohia e sipérme 200 30..45
dhe e poshtme
Buké e ploté Tavé standarde * |N\gronje me 3 200 30.. 40
ventilator
Ené drejtkéndore Narohia e sipérme
Lazanja metalike/qelqi né dl? ) h P 20se3 200 30..45
skaré teli ** e e poshtme
Formé e
rrumbullakét Ngrohja e sipérme
Kekmemolle  |metalike e zezé, | JTON2° =P 180 50..70
me diametér 20 e e poshtme
cm né grilé teli **
Formée
rrumbullakét Narohie me
Kekmemolle  metalike e zeze, | 3 EEH 3 170 50..65
me diametér 20
cm né grilé teli **
Pica Tavé standarde * |\\9ronia e sipérme |, 250 10..20
dhe e poshtme
Pica Tavé standarde * |Funksioni i picés |2 280 5..10

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

Sugjerime pér gatimin me dy tava

Ushqgimi Aksesori pér tu  |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes

pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)

2-Tavé standarde
* .

Torta té vogla Ngrohje me 2-4 150 25..35
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
2-Tavé standarde

Biskota ’ Ngrohje me 2-4 170 25..35
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
1-Tavé standarde
* .

Bruméra Ngrohje me 1-4 180 40 ... 50
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
2-Tavé standarde
* .

Simite Ngrohje me 2-4 180 20..30
4-Tavé pér ventilator
bruméra *

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.
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Tavoliné gatimi me funksion funksionimi

“Ngrohje me ventilator eko”

+ Mos e ndryshoni cilésimin e
temperaturés pas fillimit té gatimit né
funksionin e pérdorimit “Ngrohje me
ventilator eko”.

+ Mos e hapni derén e furrés gjaté gatimit
né funksionin e pérdorimit “Ngrohje me
ventilator eko”. Nése dera nuk hapet,
temperatura e brendshme optimizohet
pér té kursyer energji dhe kjo
temperaturé mund té ndryshojé nga ajo
gé shfaget né ekran.

+ Mos e ngrohni paraprakisht né funksionin
e pérdorimit “Ngrohje me ventilator eko”.

Ushqgimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes (min.)
pérdorur (péraférsisht)

Torta té vogla Tavé standarde * 3 160 25..35

Biskota Tavé standarde * 3 180 25..35

Bruméra Tavé standarde * 3 200 45 .55

Simite Tavé standarde * 3 200 35..45

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

6.1.2 Mishi, peshku dhe shpendét

Pikat kryesore té pjekjes né skaré

+ Pérdorimi i erézave me léng limoni dhe
piper pérpara se té gatuani pulén e ploté,
gjelin e detit dhe copa té médha mishi do
té rrisé performancén e gatimit.

+ Duhen 15 deri né 30 minuta mé shumé
pér té gatuar mishin me kocka sesa
filetot duke skuqur.

* Duhet té llogarisni rreth 4 deri né 5
minuta kohé gatimi pér ¢do centimetér té
trashésisé sé mishit.

Tabela e gatimit pér mish, peshk dhe shpendé

+ Pasi té keté mbaruar koha e gatimit,
mbajeni mishin né furré pér rreth 10
minuta. Léngu i mishit shpérndahet mé
miré te mishi i skuqur dhe nuk del kur
pritet mishi.

+ Peshku duhet té vendoset né raftin e
nivelit t&€ mesém ose té ulét né njé pjaté
rezistente ndaj nxehtésisé.

+ Gatuani gatimet e rekomanduara né
tabelén e gatimit me njé tavé té vetme.

Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Ngrohje e .
; X " 15 min. 250/
Biftek (i ploté) / Tavé standarde * po§htrTje/Iart me |3 maks, pas 180 .. |60 ... 80
rosto (1 kg) ndihmén e
; : 190
ventilatorit
Ngrohje e
Kémbé gengji . « |poshtme/lart me
(1,52 kg) Tavé standarde* | o 3 170 85..110
ventilatorit
Grila e telit * Ngrohje e
Pulé e skuqur Vendosni njé tavé pqshtnje/lart me |, 15 min. 250/ 60 . 80
(1,8-2kg) nénjgraftméte |ndihméne maks, pas 190
ulét. ventilatorit
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Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
Grila e telit*
Pulé e skuqur|vendosni njé tavé [Ngrohje me 2 200... 220 60 ... 80
(1,8-2 kg) né njé raft méte  |ventilator
ulét.
Grila e telit *
Pulé e skuqur Vendosni njé tavé i unmn 15 min. 250/
Funksioni "3D 2 60 ... 80
(1,8-2 kg) né njé raft mé té maks, pas 190
ulét.
Ngrohje e .
. ’ ’ 25 min. 250/
Mish gjeldeti (5,5 Tavé standarde * po§htrT?e/Iart me 14 maks, pas 180 ... [150...210
kg) ndihmén e
; : 190
ventilatorit
. . . 25 min. 250/
r';h gleldeti (5,5 Tavé standarde * |Funksioni "3D" 1 maks, pas 180 ... [150...210
9 190
Grila e telit * Ngrohje e
Peshk Vendosni njé tavé (Poshtme/lartme |, 200 20...30
né njé raft mg t¢  [ndihmén e
ulét. ventilatorit
Grila e telit *
Peshk Vendosni njé tavé |Fynksioni "3D" |3 200 20..30
né njé raft mé té
ulét.

Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

6.1.3 Skaré

Mishi i kug, peshku dhe mishi i shpendéve

merr shpejt ngjyré kafe kur piget né skaré,

mban njé kore té bukur dhe nuk thahet.

Mishrat pér fileto, mishi me hell, salsiget si

dhe perimet me Iéng (domate, gepé etj.)

jané veganérisht té pérshtatshme pér t'u

pjekur né skaré.

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Ushgimet e papérshtatshme pér pjekje né
skaré pérbéjné rrezik zjarri. Pigni né
skaré vetém ushgime gé jané té
pérshtatshme pér zjarr té forté né skaré.
Gjithashtu, mos i vendosni ushgimet
shumeé thellé né pjesén e pasme té
skarés. Kjo éshté zona mé e nxehté dhe
ushgimet me yndyré mund t€ marrin
zZjarr.

+ Mbylini derén e furrés gjaté pjekjes né
skaré. Asnjéheré mos piqni né skaré me
derén e furrés té hapur. Sipérfaget e
nxehta mund té shkaktojné djegie!

Pikat kryesore té skarés

+ Pérgatitni ushgime me trashési dhe
peshé té ngjashme sa mé shumé qé té
jeté e mundur pér skaré.

Vendosini pjesét gé do té pigen né skaré
me tela ose tela pér skaré duke i
shpérndaré pa i tejkaluar dimensionet e
ngrohésit.

+ Né varési té trashésisé sé pjeséve gé do
té pigen né skaré, kohézgjatja e gatimit e
dhéné né tabelé mund té ndryshojé.
Rréshqitni skarén me tela ose tavén e
skarés me tela né nivelin e déshiruar né
furré. Nése po gatuani né skaré me tela,
rréshgqitni tavén e furrés né raftin e
poshtém pér té mbledhur vajrat. Tava e
furrés qé do té rréshqitni duhet té keté
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njé madhési g€ té mbulojé té gjithé zonén
e skarés. Kjo tavé mund t€ mos jepet me
produktin. Hidhni pak ujé né tavé pér
pastrim me lehtési.

Tabela e skarés

Ushqimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes (min.)
pérdorur (péraférsisht)

Peshk Grila e telit 4-5 250 20..25

Copa pule Grila e telit 4-5 250 25..35

Qofte (mish vie) =12 Grifa e telit 4 250 20..30

Bérxollé gengji Grila e telit 4-5 250 20..25

5'&52? - (mish né Grila e telit 4-5 250 25..30

Bérxollé vigi Grila e telit 4-5 250 25..30

Gratin me perime Grila e telit 4-5 220 20..30

Buké e thekur Grila e telit 4 250 1.4

Kapérceni ngrohjen paraprake pas 5 minutash né skaré.

Kthejini copat e ushgimeve pas 1/2 sé kohés totale té pjekjes.

6.1.4 Gatimi me ndihmén e avullit + Tabela e gatimit pérmban rekomandime
gatimi té testuara nga prodhuesi. Mund
té caktoni sasiné e ujit, temperaturén,
funksionin e gatimit me avull dhe kohén
pér ushgimet gé nuk jané né tabelé.

+ Béni gatimin me ndihmén e avullit me njé
tavé.

Informacione té pérgjithshme

+ Nése rekomandohet ngrohja paraprake
né tabelén e gatimit, sigurohuni g€ ta
vendosni ushgimin né furré pas ngrohjes.
Kohézgjatjet e specifikuara né kohén e
furnizimit me ujé tregojné kohén e kaluar
pas ngrohjes paraprake.

Sugjerime pér pjekje me njé tavé

Ushqimi |Aksesori |Pozicio |Funksionii |Temperat |Sasia e ujitté |Niveli |Kohae Koha e Pesha e
pér tu nii pérdorimit |ura (°C) |pérdorur (ml) |i marrjes | pjekjes pérafért e
pérdorur |raftit avullit | sé ujit (min.) ushgimev

(min.)** | (péraférsi |e (g)
sht)
.. Tavé . para

Bukée | iondarde |2 Ngrohje me |4, 200 (,Q‘\ ngrohjes |30..40 (820

ploté M ventilator h paraprake
Grilae
telit * Ngrohje e

Pulée ) poshtme/ |25 min.

skugur  |Vendosni |9 lart me 250/max, [max ’fﬁ\‘zs 60..70 2000

(1,8-2kg) |Nnj€tave ndihméne [pas 190
né njé raft ventilatorit
mé té ulét.

Biftek me .

.o [ Tavé -

brinjé (njé | sandarde |3 Funksioni 1,84 max AT 40 .55 (1000

copée N 3D i

vetme)
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Ushqimi |Aksesori |Pozicio |Funksionii |Temperat |Sasia e ujitté |Niveli |Kohae Koha e Pesha e
pér tu nii pérdorimit |ura (°C) |pérdorur (ml) |i marrjes | pjekjes pérafért e
pérdorur |raftit avullit | sé ujit (min.) ushgimev

(min.)** | (péraférsi |e (g)
sht)
pas

Kémbé Tavé - ngrohjes

gengji me |standarde |3 !,:;S.!(Slom 170 max+max*** (fﬁr}\‘\ paraprake |80 .. 100 {2000

perime  |* (menjéher

¢)
- Tavé . para

Simite me |- ndarde |3 Ngrohje me |4, 150 f;\\ ngrohjes |20..30 |1200

maja . ventilator | paraprake
Formé e
rrumbulla
két keku,

. me ]

Torté me | jiameter |3 Ngrohje me |45, 200 A\ |30 60..70 [1450

djathé ventilator |
26 cm me
kapése né
grilé teli
*kkk

pas
Tavé - ngrohjes

Cung pule |standarde |3 ,'.:;S.!(Slom 200 150 (fﬁr?a paraprake |20 ... 30 800
* (menjéher

€)
. |Tavé -

Patate t& | iandarde |3 Funksioni 1499 100 A 45..55 |50

pjekura . 3D |

Buké Tavé . para

hamburge |standarde |3 Ngrc_uh]e me 1180 200 //\-\‘\ ngrohjes [20..30 |800

) . ventilator ||I

fi paraprake

pas

Salmon |Tavé - ngrohjes

me standarde |3 f;gj(swnl 200 100 rfc\l\‘ paraprake |15..25 [500

perime * (menjéher

€)

* Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

** Tregon kohén e kaluar pas ngrohjes paraprake.

*** Shtoni ujé deri né nivelin "maks" né gjysmé té kohés sé gatimit.

*xxx Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

6.1.5 Ushgime té testuara

+ Ushgimet né kété tabelé gatimi
pérgatiten sipas standardit EN 60350-1
pér té lehtésuar testimin e produktit pér
institutet e kontrollit.
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Tabela e gatimit pér ushqimet prové
Sugjerime pér pjekje me njé tavé

Ushqimi

Aksesori pér tu
pérdorur

Funksioni i
pérdorimit

Pozicioni i raftit

Temperatura (°C)

Koha e pjekjes

(min.)

(péraférsisht)

Buké pa maja

Ngrohja e sipérme

. .
(biskoté e émbél) Tave standarde dhe e poshtme 3 140 20..30
Né modelet me
Buké pa maja . . |Ngrohje me rafte teli :3
(biskoté e émbél) Tavé standarde ventilator N& modelet pa 140 15..25
rafte teli :2
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrohja e sipérme 160 25..35
dhe e poshtme
Torta té vogla Tavé standarde * Ngrthe me 3 150 25..35
ventilator
Formée
rrumbullakét keku, Narohia e si&rme
Pandispanjé me diametér 26 di? e P 2 150 30..40
cm me kapése né e e poshtme
grilé teli **
Formée
rrumbullakét keku, Narohie me
Pandispanjé me diametér 26 gron) 2 150 35..45
cm me kapése né ventilator
grilé teli **
Formé e
rrumbullakét Ngrohja e sipérme
Kekmemollé  |metalike e zezg, |L 0 0 12 € SIPETME |, 180 50..70
me diametér 20 dhe e poshtme
cm né grilé teli **
Formée
rrumbullakét Narohie me
Kek me mollé metalike e zez§, gron 3 170 50 .. 65
me diametér 20 ventilator
cm né grilé teli **
Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.
*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.
**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.
Sugjerime pér gatimin me dy tava
Ushqimi Aksesori pértu |Funksioni i Pozicioni i raftit |Temperatura (°C) |Koha e pjekjes
pérdorur pérdorimit (min.)
(péraférsisht)
2-Tavé standarde
* .
Torta t& vogla Ngrohje me 2-4 150 25..35
4-Tavé pér ventilator
bruméra *
2-Tavé standarde
Buké pa maja Ngrohje me .
(biskoté e émbél) | 4-Tava par ventilator 2-4 140 15..25
bruméra *
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Ngrohja paraprake rekomandohet pér té gjitha ushgimet.

*Kéta aksesoré mund té mos pérfshihen me produktin tuaj.

**Kéta aksesoré nuk pérfshihen me produktin tuaj.. Ata jané aksesoré té disponueshém né treg.

Skaré

Ushqgimi Aksesori pér t'u Pozicioni i raftit Temperatura (°C) Koha e pjekjes (min.)
pérdorur (péraférsisht)

Qofte (mish vigi) -12 | 5. 6 telit 4 250 20...30

sasia

Buké e thekur Grila e telit 4 250 1..3

Kthejini copat e ushgimeve pas 1/2 sé kohés totale té pjekjes.

Rekomandohet ngrohja paraprake pér 5 minuta pér té gjitha ushgimet e pjekura né skaré.

7 Mirémbajtja dhe pastrimi

7.1 Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Prisni gé produkti té ftohet pérpara se ta
pastroni produktin. Sipérfaget e nxehta
mund té shkaktojné djegie!

« Mos i aplikoni detergjentét drejtpérdrejt
né sipérfaget e nxehta. Kjo mund té
shkaktojé njolla té pérhershme.

+ Produkti duhet pastruar dhe tharé
plotésisht pas ¢do operacioni. Késhtuy,
mbetjet e ushgimit do té pastrohen me
lehtési dhe do té parandalohet djegia e
tyre kur produkti té pérdoret pérséri mé
voné. Né kété ményré, jetégjatésia e
shérbimit té pajisjes zgjatet dhe
problemet e hasura shpesh zvogélohen.

+ Mos pérdorni produkte pastrimi me avull
pér pastrim.

+ Disa detergjenté ose agjenté pastrimi
shkaktojné déme né sipérfage. Agjentét
pastrues té papérshtatshém jané:
zbardhues, produkte pastrimi gé
pérmbajné amoniak, acid ose klorur,
produkte pastrimi me avull, agjenté
pastrues, hegés njollash dhe ndryshku,
produkte gérryese pastrimi (pastrues
kremoz, pluhur pastrimi, krem pér
pastrim, pastrues gérryes dhe gérvishtés,
tela, sfungjeré, peceta pastrimi gé kané
papastérti dhe mbetje detergjentésh).

+ Nuk nevojitet asnjé material i veganté
pastrimi pér pastrimin e béré pas ¢do
pérdorimi. Pastrojeni pajisjen duke
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pérdorur detergjent pér larjen e enéve, ujé
té ngrohté dhe njé peceté té€ buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té
thaté.

Sigurohuni gé té fshini plotésisht ¢do
Iéng t& mbetur pas pastrimit dhe pastroni
menjéheré ¢do ushqgim té spérkatur gjaté
gatimit.

Mos lani asnjé pjesé té pajisjes tuaj né
njé makiné larése enésh, pérveg rasteve
kur pércaktohet ndryshe né manualin e
pérdorimit.

Sipérfaget e inoksit - gelikut té
pandryshkshém
+ Mos pérdorni agjenté pastrimi qé

pérmbajné acid ose klor pér té pastruar
sipérfaget dhe dorezat e inoksit.
Sipérfagja e inoksit dhe gelikut té
pandryshkshém mund té ndryshojé
ngjyrén me kalimin e kohés. Kjo éshté
normale. Pas ¢do operacioni, pastroni
me njé detergjent té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit ose gelikut té
pandryshkshém.

Pastroni me njé peceté té buté me sapun
dhe detergjent té [éngshém (jo
gérvishtés) té pérshtatshém pér
sipérfaget e inoksit, duke u kujdesur qgé ta
fshini né njé drejtim.

+ Higni menjéheré njollat e skorjeve, vajit,

niseshtesé, qumeéshtit dhe proteinave né
sipérfaget e xhamit dhe inoksit. Njollat
mund té shkaktojné ndryshkje né
periudha té gjata kohore.



+ Pastruesit e spérkatur/zbatuar né
sipérfage duhet té pastrohen menjéheré.
Pastruesit gérryes t& mbetur né sipérfage
béjné qé sipérfagja té béhet e bardhé.

Sipérfaget e emaluara

+ Furra duhet té ftohet pérpara se té
pastroni zonén e gatimit. Pastrimi né
sipérfage té nxehta do té krijojé rrezik
zjarri dhe démton sipérfagen e emaluar.
+ Pas ¢do pérdorimi, pastroni sipérfaget e
emaluara duke pérdorur detergjent pér
larjen e enéve, ujé té ngrohté dhe njé
peceté té buté ose sfungjer dhe thajini
ato me njé peceté té thaté.

+ Pér njollat e véshtira, mund té pérdoret
njé pastrues furre dhe skare i
rekomanduar né fagen e internetit té
markés suaj té produktit. Mos pérdorni
njé pastrues té jashtém furre. Nése
sipérfagja éshté shumé e ndotur, lagni
pak dhe pastrojeni butésisht me njé furgé
ose tel férkimi me fije té buta. Shmangni
ushtrimin e presionit té tepért.

Slperfaqet katalitike

Muret anésore né zonén e gatimit mund
té mbulohen vetém me smalt ose mure
katalitike. Ndryshon sipas modelit.

+ Muret katalitike kané njé sipérfage té
lehté mat dhe poroze. Muret katalitike té
furrés nuk duhet té pastrohen.

« Sipérfaqet katalitike thithin vajin falé
strukturés poroze dhe fillojné té
shkélgejné kur sipérfagja éshté e ngopur
me vaj, né kété rast rekomandohet
zévendésimi i pjeséve.

Slperfaqet e xhamit

Kur pastroni sipérfaget e xhamit, mos
pérdorni kruajtése té forta metalike dhe
materiale gérryese pastrimi. Ato mund ta
démtojné sipérfagen e xhamit.

« Pastroni pajisjen duke pérdorur
detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté me mikrofibra,
specifike pér sipérfage xhami, dhe thajeni
me njé peceté té thaté me mikrofibra.

+ Nése pas pastrimit ka mbetur detergjent,
fshijeni até me ujé té ftohté dhe thajeni
me njé peceté té pastér dhe té thaté me
mikrofibra. Detergjenti i mbetur mund té
démtojé sipérfagen e xhamit mé pas.

+ Né asnjé rrethané nuk duhet té pastroni
mbetjet e thara né sipérfagen e xhamit
me thika té dhémbézuara, lesh teli ose
mjete t€ ngjashme gérvishtése.

+ Mund t'i higni njollat e kalciumit (njollat e
verdha) né sipérfagen e xhamit me njé
substancé kundér kalcifikimit té
disponueshém né treg, me njé substancé
pastruese si uthulla ose lIéngu i limonit.

+ Nése sipérfagja éshté shumé e papastér,
aplikoni agjentin pastrues mbi njollé me
njé sfungjer dhe prisni pér njé kohé té
gjaté qgé ajo té funksionojé si¢ duhet. Mé
pas pastroni sipérfagen e xhamit me njé
peceté t€ lagur.

+ Ndryshimet dhe njollat né sipérfagen e
xhamit jané normale dhe jo defekte.

Pjeset plastike dhe sipérfage té lyera
Pastroni pjesét plastike dhe sipérfaget e
lyera duke pérdorur detergjent pér larjen
e enéve, ujé té ngrohté dhe njé peceté té
buté ose sfungjer dhe thajini ato me njé
peceté té thaté.

+ Mos pérdorni kruajtése metalike té forta
dhe pastrues gérryes. Ata mund té
démtojné sipérfaget.

+ Sigurohuni gé pjesét bashkuese té
komponentéve té produktit t€ mos
mbeten t€ lagura dhe me detergjent.
Pérndryshe, mund té shfagen gérryerje né
kéto pjesé bashkuese.

7.2 Aksesorét e pastrimit

Mos i vendosni aksesorét e produktit né njé
lavastovilje, pérveg rasteve kur pércaktohet
ndryshe né manualin e pérdorimit.

7.3 Pastrimi i panelit té kontrollit

+ Kur pastroni panelet me gelésa kontrolli,
fshijeni panelin dhe gelésat me njé
peceté té buté té lagur dhe thajini me njé
peceté té thaté. Mos i higni gelésat dhe
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gominat nén ta pér t€ pastruar panelin.
Paneli i kontrollit dhe gelésat mund té
démtohen.

+ Gjaté pastrimit té paneleve té inoksit me
celésat kontrolli, mos pérdorni agjenté
pastrimi pér inoks rreth gelésave.
Treguesit rreth ¢elésave mund té fshihen.

+ Pastrojini panelet e kontrollit me prekje
me njé peceté té buté té lagur dhe thajini
me njé peceté t€ thaté. Nése produkti juaj
ka njé vecori té kygit té€ butonave,
vendosni kygin e butonave pérpara se té
kryeni pastrimin e panelit té kontrollit.
Pérndryshe, mund té ndodhin gabime pér
sa i pérket zbulimit né lidhje me celésat.

7.4 Pastrimi i pjesés sé brendshme té
furrés (zona e gatimit)

Ndigni hapat e pastrimit té pérshkruar né
seksionin "Informacione té pérgjithshme
pér pastrimin” sipas llojeve té sipérfageve
né furrén tuaj.

Pastrimi i mureve anésore té furrés

Muret anésore né zonén e gatimit mund té
mbulohen vetém me smalt ose mure
katalitike. Ndryshon sipas modelit. Nése ka
njé mur katalitik, referojuni seksionit
"Sipérfaget katalitike" pér informacione.
Nése produkti juaj éshté njé model me raft
teli, higni raftet e telit pérpara se té pastroni
muret anésore. Mé pas pérfundoni
pastrimin si¢ pérshkruhet né seksionin
"Informacione té pérgjithshme pér
pastrimin” sipas llojit té sipérfages sé murit
anésor.

Pér té hequr raftet anésore té telit:

1. Higni pjesén e pérparme té raftit té telit

duke e térhequr né murin anésor né
drejtimin e kundért.

2. Térhigeni raftin e telit drejt jush pér ta
hequr plotésisht.

- N W B o

3. Pér té rivendosur raftet, procedurat e
aplikuara gjaté hegjes sé tyre duhet té
pérsériten pérkatésisht né rend té
kundért.

7.5 Pastrimi me avull

Kjo lejon pastrimin e papastértisé (qé nuk
mbetet pér njé kohé té gjaté) gé zbutet nga
avulli brenda furrés dhe nga pikat e ujit té
kondensuar né sipérfaget e brendshme té
furrés lehtésisht.

Paralajmérime té pérgjithshme

+ Cilésimi i kohés, temperaturés dhe i
avullit pér funksionin e pastrimit me avull
nuk mund té ndryshohen.

+ Nése uji mbaron brenda 5 minutave té
para pas fillimit té funksionit té pastrimit
me avull, nése depozita e ujit higet gjaté
pastrimit ose hapet dera, funksioni i
pastrimit do t€ anulohet.

+ Nése temperatura e brendshme e furrés
éshté mbi 120°C, funksioni i pastrimit me
avull nuk fillon.

1. Higni té gjithé aksesorét brenda furrés.

2. Shtyni depozitén e ujit né panelin e
kontrollit té furrés tuaj. Higni depozitén
e ujit nga foleja pérkatése.

3. Hapni kapakun plastik né rezervuarin e
ujit si¢ tregohet mé poshté.
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Mos pérdorni ujé té distiluar ose té
filtruar. Pérdorni vetém ujé té
gatshém. Mos pérdorni solucione

té ndezshme, alkoolike ose me
grimca té ngurta né vend té ujit.

4. Mbusheni depozitén me 200 ml ujé dhe
vendoseni kapakun plastik né
rezervuarin e ujit né vendin e tij.

5. Ndizeni furrén duke prekur butonin .

6. Aktivizoni funksionet e pérdorimit té
rreshtit té poshtém duke prekur
"Aktivizimi i funksionit shtesé " né
ekranin e funksionit.

7. Prekni "Pastrim me avull ” né rreshtin e
poshtém né ekranin e funksioneve.

8. Filloni pastrimin duke prekur butonin p ||

= Pastrimi fillon dhe koha e pastrimit
me avull shfaget né ekran. Kjo
kohé éshté e pandryshueshme.

9. Né fund té kohés né ekran shfaget
“00:00" .

10.Hapni derén dhe fshini pjesén e
brendshme té furrés me njé sfungjer
ose peceté té lagur.

11.Pér papastértité e forta, pastrojeni
produktin duke pérdorur detergjent pér
larjen e enéve, ujé té ngrohté dhe njé
peceté té buté ose sfungjer dhe thajeni
me njé peceté té thaté.

Né funksionin e pastrimit me avull,
pritet qé uji né bazén e furrés té

avullojé dhe té€ kondensohet né
pjesén e brendshme té furrés dhe
né derén e furrés pér té zbutur
papastértité e lehta té krijuara né
furrén tuaj. Kondensimi i krijuar né
derén e furrés mund té pikojé kur
hapet dera e furrés. Sapo té hapni
derén e furrés, fshijeni
kondensimin.

12.(Ndryshon né varési té modelit té
produktit. Mund té mos jeté i
disponueshém né produktin tuaj. ) Pas
kondensimit brenda furrés, mund té keté
lagéshti ose ujé té& mbledhur né kanalin
nén furré. Fshijeni kété kanal uji me njé
peceté té lagur pas pérdorimit dhe
thajeni.

|| — 'TJQL
| |

7.6 Pastrimi i derés sé furrés

Mund t'i higni derén e furrés dhe xhamat e
derés pér t'i pastruar. Si té higni dyert dhe
xhamat shpjegohet né seksionet "Heqja e
derés sé furrés" dhe "Hegja e xhamave té
brendshém té derés" . Pasi té keni hequr
xhamat e brendshém té derés, pastroni me
njé detergjent pér larjen e enéve, ujé té
ngrohté dhe njé peceté té buté ose sfungjer
dhe thajini me njé peceté té thaté. Pér
mbetjet e kalcifikimit g€ mund té€ krijohen
né xhamin e furrés, fshijeni xhamin me
uthull dhe shpélajeni.

Mos pérdorni pastrues té ashpér
@ gérryes, kruajtése metalike, lesh teli

ose materiale zbardhuese pér té

pastruar derén dhe xhamin e furrés.

Hegja e derés sé furrés

1. Hapni derén e furrés.
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2. Hapni kapéset né folené e menteshés
s€ derés sé pérparme djathtas dhe
majtas duke i shtyré poshté si¢ tregohet
né figuré.

3. Llojet e menteshave ndryshojné si lloje
(A), (B), (C) sipas modelit té produktit.
Figurat e méposhtme tregojné se si té
hapni ¢do lloj menteshe.

4. Mentesha e tipit (A) éshté e
disponueshme né llojet normale té
dyerve.

8K

5. Mentesha e llojit (B) éshté e
disponueshme né llojet e dyerve me
mbyllje té buté.

6. Mentesha e tipit (C) éshté e
disponueshme né llojet e dyerve me
hapje/mbyllje té buté.

7. Vendoseni derén e furrés né pozicion
gjysmé té hapur.

"

8. Térhigeni derén e hequr lart pér ta liruar
nga mentesha e djathté dhe e majté dhe
higeni até.

Pér té rivendosur derén, procedurat
@ e aplikuara gjaté hegjes sé saj

duhet té pérsériten pérkatésisht né

rend té kundért. Kur instaloni derén,

sigurohuni gé té mbylini kapéset né
folené e menteshés.

7.7 Heqja e xhamit té brendshém té
derés sé furrés

Xhami i brendshém i derés sé pérparme té
produktit mund té higet pér ta pastruar.

1. Hapni derén e furrés.

2. Térhigeni komponentin plastik, té ngjitur
né pjesén e sipérme té derés sé
pérparme, drejt vetes duke shtypur
njékohésisht pikat e presionit né té dy
anét e komponentit dhe higeni até.

4
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3. Sic¢ tregohet né figuré, ngrini me kujdes Zévendésimi i llambés sé furrés
xhamin mé té brendshém (1) drejt "A" Paralajmérime té pérgjithshme

dhe mé pas higeni até duke e térhequr
drejt "B" .

1 Xhamiméi 2* Xhami i brendshém
brendshém (mund té mos jeté i
disponueshém pér

produktin tuaj)

4. Nése produkti juaj ka njé xham té
brendshém (2), pérséritni té njéjtin
proces pér ta hequr até (2).

5. Hapi i paré i rigrupimit té derés éshté
rimontimi i xhamit té brendshém (2).
Vendoseni skajin e preré té xhamit gé té
pérputhet me skajin e preré té folesé
plastike. (Nése produkti juaj ka njé xham
té brendshém). Xhami i brendshém (2)
duhet té vendoset né folené plastike mé
té afért me xhamin mé té brendshém
M.

6. Kur rimontoni xhamin mé té brendshém
(1), kushtojini vémendje vendosjes sé
anés sé printuar té xhamit né xhamin e
brendshém. Eshté thelbésore qé t'i
vendosni cepat e poshtém té xhamitmé 1.
té brendshém (1) né ményré qé té
pérputhen me foleté e poshtme plastike. o

7. Shtyjeni komponentin plastik drejt
kornizés derisa té dégjohet njé tingull
"kércités".

7.8 Pastrimi i llambés sé furrés

Né rast se dera e xhamit e llambés sé
furrés né zonén e gatimit ndotet; pastrojeni
duke pérdorur detergjent pér larjen e enéve,
ujé té ngrohté dhe njé peceté té buté ose
sfungjer dhe thajeni me njé peceté té thaté.
Né rast defekti té llambés sé furrés, mund
ta zévendésoni llambén e furrés duke
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+ Pér té shmangur rrezikun e goditjes

elektrike pérpara se té ndérroni llambén e
furrés, shképuteni produktin nga rrjeti
elektrik dhe prisni qé furra té ftohet.
Sipérfaget e nxehta mund té shkaktojné
djegie!

+ Kjo furré ka njé llambé inkandeshente me

mé pak se 40 W, mé pak se 60 mm né
lartési, mé pak se 30 mm né diametér
ose njé llambé halogjene me fole G9 me
fugi mé té vogél se 60 W. Llambat jané té
pérshtatshme pér funksionim né
temperatura mbi 300°C. Llambat e furrés
ofrohen nga shérbimet e autorizuara ose
nga tekniké té licencuar. Ky produkt
pérmban njé llambé té klasés sé
energjisé G.

+ Pozicioni i llambés mund té ndryshojé

nga ai gé tregohet né figuré.

+ Llamba e pérdorur né kété produkt nuk

éshté e pérshtatshme pér t'u pérdorur pér
ndrigimin e dhomave té shtépisé. Qéllimi
i késaj llambé éshté té ndihmojé
pérdoruesin té shikojé produktet
ushgimore.

+ Llambat e pérdorura né kété produkt

duhet t'i rezistojné kushteve fizike
ekstreme si temperaturat mbi 50°C.

Nése furra juaj ka njé llambé té
rrumbullakét,

Shképuteni produktin nga energjia
elektrike.

. Higeni kapakun e xhamit duke e

rrotulluar né drejtim té€ kundért té
akrepave té orés.

.
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3. Nése llamba juaj e furrés éshté e tipit

(A) e treguar né figurén mé poshté,
rrotullojeni llambén e furrés sig tregohet
né figuré dhe zévendésojeni me njé té




re. Nése éshté model i tipit (B), térhigeni
si¢ tregohet né figuré dhe zévendésojeni
me njé té re.

4. Rivendosni kapakun e xhamit.
Nése furra juaj ka njé llambé katrore,

1. Shképuteni produktin nga energjia
elektrike.

2. Higni raftet e telit sipas pérshkrimit.

8 Zgjidhja e problemeve

3. Ngrini kapakun mbrojtés té xhamit té
llambés me njé kagavidé. Higni fillimisht
vidén, nése ka njé vidé né llambén
katrore né produktin tuaj.

4. Nése llamba juaj e furrés éshté e tipit
(A) e treguar né figurén mé poshtg,
rrotullojeni llambén e furrés sic tregohet
né figuré dhe zévendésojeni me njé té
re. Nése éshté model i tipit (B), térhigeni
si¢ tregohet né figuré dhe zévendésojeni
me njé té re.

5. Rivendosni kapakun e xhamit dhe raftet
me tela.

Nése problemi vazhdon pas ndjekjes sé

udhézimeve né kété pjesé, kontaktoni me

shitésin ose njé servis t€ autorizuar. Mos u

pérpigni asnjéheré ta riparoni veté

produktin.

Avulli del gjaté kohés qé furra éshté duke

punuar.

« Eshté normale té shikoni avull gjaté
funksionimit. >>> Ky nuk éshté njé gabim.

Gjaté gatimit shfagen pika uji

« Avullii krijuar gjaté gatimit kondensohet
kur bie né kontakt me sipérfaget e ftohta
jashté produktit dhe mund té formojé
pika uji. >>> Ky nuk éshté njé gabim.

Dégjohen tinguj metaliké kur produkti

ngrohet dhe ftohet.

+ Pjesét metalike mund té zgjerohen dhe té
Iéshojné tinguj kur nxehen. >>> Ky nuk
éshté njé gabim.

Produkti nuk funksionon.

+ Siguresa mund té jeté djegur ose mund
té keté defekt. >>> Kontrolloni siguresat
né automatin e siguresave. Ndérrojini ato
nése éshté e nevojshme dhe ngrijini.

+ Pajisja mund té mos jeté futur né prizé
(té tokézuar). >>> Kontrolloni nése pajisja
éshté e futur né prizé.

 (Nése ka kohématés né pajisjen tuaj)
Butonat né panelin e kontrollit nuk
funksionojné. >>> Nése produkti juaj ka
njé ky¢ butonash, kygi i butonave mund
té jeté i aktivizuar; gaktivizoni kygin e
butonave.

Drita e furrés nuk ndizet.

+ Llamba e furrés mund té keté defekt. >>>
Ndérroni llambén e furrés.

+ Nuk ka energji elektrike. >>> Sigurohuni
qgé rrjeti elektrik éshté né puné dhe
kontrolloni siguresat né automatin e
siguresave. Ndérroni siguresat nése
éshté e nevojshme ose ngrijini ato
pérséri.
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Furra nuk ngrohet.

+ Furra mund té mos vendoset né njé
funksion gatimi dhe/ose temperaturé
specifike. >>> Caktoni furrén né njé
funksion gatimi dhe/ose temperaturé
specifike.

+ Pér modelet me kohématés, koha nuk
éshté vendosur. >>> Vendosni kohén.

* Nuk ka energji elektrike. >>> Sigurohuni
gé rrjeti elektrik éshté né puné dhe
kontrolloni siguresat né automatin e
siguresave. Ndérroni siguresat nése
éshté e nevojshme ose ngrijini ato
pérseéri.

+ Dera e furrés mund té jeté e hapur. >>>
Sigurohuni gé dera e furrés té jeté e
mbyllur. Nése dera e furrés géndron e

hapur pér mé shumé se 5 minuta,
konfigurimi i kohé&s sé béré pér gatimin
anulohet dhe ngrohésit nuk funksionojné.

(Pér modelet me kohématés) Ekrani i

kohématésit pulson ose simboli i

kohématésit éshté i hapur.

+ Ka pasur njjé ndérprerje té energjisé
elektrike mé paré. >>> Vendosni kohén /
Fikni butonat e funksioneve té produktit
dhe kaloni pérséri né pozicionin e
déshiruar.

Pasi fillon gatimi, simboli p» pulson né
ekran dhe dégjohet njé paralajmérim
zanor.

+ Dera e furrés mund té jeté e hapur. >>>
Sigurohuni gé dera e furrés té jeté
plotésisht e mbyllur. Kontaktoni me
shérbimin e autorizuar nése defekti

vazhdon.
Informacion shtesé pér manualin e Informacion teknik mbi modalitetet e funksionimit me fuqi té ulét né
pérdoruesit: pérputhje me Rregulloren e BE-sé 2023/826
Modaliteti KONSUMI | ENERGJISE (WATT) PERIUDHA(MINUTA)*
Joaktiv - -

Né gatishméri

Modaliteti i gatishmérisé me
informacion ose shfagje té statusit

08 20

Gatishmeéria né rrjet

*:Periudha pas sé cilés pajisja arrin automatikisht modalitetin e gatishméris€, modalitetin e gaktivizimit ose
gatishmériné né rrjet né minuta dhe rrumbullakoset né minutén mé té afért.
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